~Pidtzlich horte ich Sti Schritte mﬁmocwm-aucw
éherten sich. Ich befand mich in Perry Rhﬂdalﬂ

einer Gasse. Auf dem Boden lagen N RN
einige Robotpuppen, die Seuchen-

opfer darstellen soliten.

Ich lieB mich fallen, rif mir die Pickel-
haube vom Kopf und verbarg sie
unter dem Korper. Dann verdeckte

ich mein Gesicht mit dem Arm und

hielt mich reglos. Sie fliehen von der SOL-

Eine Gruppe von jungen Frauen kam und landen auf der Welt der Frauen

zus :m'em H:us. Schwatzend zogen Ein SF-Abenteuer von
ie Avalianerinnen an mir vorbei.

Eine von ihnen stieB mich mit dem H- G FRANCIS

FuB an, doch keine bemerkte, daB
ich kein Roboter war. Das glaubte ich
jedenfalls. Ich wartete ab, bis ich
mich allein wahnte, dann hob ich den
Kopf.

Drei Meter von mir entfernt stand
eine rothaarige Frau. In ihren Hinden
hielt sie eine SchuBwaffe, die genau
auf mich gerichtet war .. .”
Posbifreund Galto Quohlifahrt, wohi-
bekannt durch seine amourdsen
Eskapaden, kann es nicht lassen,

Mit der reizenden Elaine flieht er von
Bord der SOL, um sich mit ihr auf
einer einsamen Inse!l ein paar schine
Tage zu machen.

Doch Galto ahnt nicht, was auf ihn
zukommt Eine alte Transmitterfalje
schnappt zu, und Galto landet auf
einer Welt, deren Bewohnerinnen

— gine attraktiver als die andere -

ihn filr die Ausgeburt der Hille hajten
Ein Roman aus dem 36. Jahrhundery.

DM 2,80

Osterreich S 21,
Schwerz sfr 360

tabers

Lew 1IN

Bolg /Lo F &0 B
Frankiens FF 850 TASCHE“ I.ICH
Soaver Pus 80

Hodard W0 40X R —




H.G.FRANCIS

DIE FRAUEN
VON

AVALIAN



Als das Bild des Médchens verschwand, horte ich es hinter mir klicken. Ich fuhr herum.
Goliath néherte sich mir. Er trug einige medizinische Instrumente in seinen Stahlklauen und
war offenbar entschlossen, mich augenblicklich zu behandeln. Als er mein von vielen
Faustschlégen verunstaltetes Gesicht sah, blinkte eine Lampe an seiner Seite auf._

Ich fliichtete. Soviel Verstidndnis ich auch sonst fiir meine Freunde und ihre Uberzeugung
hatte, ich miisse biologisch verbessert werden, weil mein Koérper unvollkommen war, so
wenig dachte ich daran, mich jetzt von ihnen unters Messer nehmen zu lassen.

Das Hauptschott der Zentrale tauchte vor mir auf. Ich zdgerte. Doch dann blickte ich {iber
die Schulter zuriick und stellte fest, dall nicht nur Goliath hinter mir her war, sondern auch
noch Insekten-Sue mit ihren fiihlerartigen Antennen und ihren Spinnenbeinen. Sie war
bedngstigend schnell. Thnen folgten fiinf Matten-Willys, die auf ihren Pseudobeinen ebenfalls
eine betrichtliche Geschwindigkeit entwickelten.

Mir blieb keine andere Wahl. Ich muflte in die Hauptleitzentrale, so sehr mich der Gedanke
an Rhodans Reaktion auch schreckte.

,@alto, bleib doch stehen", rief einer der Matten-Willys jammernd.

,» Wir meinen es nur gut mit dir."

Das Schott glitt zur Seite. Ich eilte durch die Offnung und prallte prompt mit dem
Ortungsoffizier zusammen. Er stiirzte zu Boden, warf dabei die Arme haltsuchend hoch und
verstreute simtliche Papiere, die er in der Hand hielt, in der Zentrale. Ich kam mir reichlich
dédmlich vor.

»Verzeihen Sie, bitte", sagte ich stammelnd und biickte mich, um dem Offizier aufzuhelfen.
In diesem Moment erhielt ich einen Sto3 gegen das Hinterteil. Die Stahlklauen Goliaths
krallten sich unmittelbar darauf in das Riickenteil meiner Bluse. Der Offizier zog vorn, der
Posbi hinten. Die Katastrophe war unausweichlich. Die Bluse zerrif3, ich taumelte nach vorn,
stolperte tiber den Offizier und landete direkt vor Perry Rhodan auf dem Konferenztisch. Ich
wire maBlos liberrascht gewesen, wenn dieses Mal keine Becher auf dem Tisch gestanden
hitten. Es gab jedoch eine ganze Anzahl davon, und die meisten von ihnen waren noch voll.
So tberschwemmte ich den Tisch zum zweiten Mal innerhalb einer halben Stunde mit
Kaffee.

,.Dieser Idiot", briillte Mentro Kosum auf3er sich vor Zorn.

,»Wer sperrt ithn endlich in eine Zelle zur Ausniichterung?"

Ich blickte Rhodan an.

Er war fliir mich kaum zu erkennen, weil meine Augen fast zugeschwollen waren.
Unwillkiirlich erwartete ich zwei kurze Haken von ihm. Fiir jedes Auge einen.

Aber sie kamen nicht.

Perry Rhodan lehnte sich auf seinem Sitz zuriick und lachte, daB3 ihm die Trénen in die
Augen schossen.

Ich rutschte vom Tisch herunter, zupfte meine Bluse zurecht und schob meinen
Visiphonhelm wieder gerade. Meine Posbis verzichteten darauf, mich zu packen. Sie
schienen der Ansicht zu sein, daf3 ich ihnen nun nicht mehr entkommen konnte.

,,Verschwinden Sie, Galto", rief Rhodan mit halb erstickter Stimme, ,,und lassen Sie sich
hier so bald nicht wieder sehen."

»Wie... wie Sie meinen, Sir", sagte ich stammelnd. Ich blickte an ihm vorbei auf den
Hauptbildschirm und erkannte erst jetzt, dal die SZ-1 landete. Ich sah eine ausgetrocknete
Steppe mit wenigen Bdumen und hohen Grésern. Im Hintergrund erhoben sich die hohen
Berge. Thre Spitzen waren mit Schnee bedeckt.

,»Wie Sie meinen, Sir", wiederholte ich. Dann ging ich mit raschen Schritten auf den
Ausgang zu. Meine Nackenmuskulatur verkrampfte sich, denn ich horte, dal mir die Posbis
und Matten-Willys auf den Fersen folgten. Ich war nunmehr davon iiberzeugt, da3 mich
nichts mehr vor einer Operation retten konnte. In wenigen Stunden schon wiirde ich
wahrscheinlich ein vollig anderes Gesicht, Robotlinsen und einen synthetischen Geruchssinn
haben. Kiisse wiirden mir fortan keinen Spall machen. Gleichzeitig wurde mir bewul3t, dafl
mir eine Reihe von Ménnern in Zukunft nicht mehr mit geballten Fiusten, sondern nur noch
hdmisch grinsend begegnen wiirden.



Mufte alles so kommen, wie ich befiirchtete?
Das Hauptschott glitt auf. Ohne nachzudenken, warf ich mich nach vorn, wirbelte herum
und hieb die Faust auf den Sofortverschlufl. Das Schott schlof sich zischend hinter mir, bevor
noch ein Posbi mir folgen konnte. Ich rannte los. Gleichzeitig schaltete ich meinen
Visiphonhelm ein.
Sekundenbruchteile spéter erschien direkt vor meinen Augen in einem Projektionsfeld das
lachelnde Gesicht Elaine Foxans. Es war so dicht vor mir und so lebensecht, daf} ich nicht
mehr erkennen konnte, wohin ich lief. Ich schob den Helm zur Seite, bis er mein rechtes Ohr
beriihrte. So konnte ich mit dem rechten Auge Elaine sehen und mit dem linken unter dem
Projektionsfeld hindurchschielen.
,»Ich bin auf dem Weg zu dir, Elaine", rief ich.
,»Du kannst nicht zu mir kommen", erwiderte sie aufgeregt.
,»Max Gloundky wird gleich bei mir sein. Er hat sich angemeldet."
,»Nein!"
,Doch, Galto. Wenn er dich bei mir sieht, schldgt er dich griin und blau."
,Das bin ich schon. Er sollte sich mal ein paar neue Farben einfallen lassen." Ich sprang in
einen abwiérts gepolten Antigravschacht. ,,Also, hor zu, Elaine. Wir treffen uns in Hangar B 3.
Er liegt am nichsten bei deiner Kabine."
,,B 3?7 Was willst du da?"
,Frage nicht. Wenn du mich liebst, dann kommst du."
,Ich bin neugierig, also werde ich da sein", antwortete sie.
Drei Minuten spéter erreichte ich den bezeichneten Hangar. Er war klein und enthielt nur
einen Raumgleiter. Ich stieg in die Maschine und testete sie durch. Alle Systeme befanden
sich in einwandfreiem Zustand.
Ich wartete. Vier Minuten verstrichen. Vorsichtig betastete ich mein von eifersiichtigen
Eheménnern zerschundenes Gesicht und vermied jeden Blick in ein spiegelndes Instrument.
Endlich 6ffnete sich das Schott. Elaine eilte herein, gefolgt von Prilly und Insekten-Sue.
Ich erschrak, denn nun hatte ich endgiiltig verloren. Mir war klar, da} innerhalb weniger
Minuten meine gesamte Freundesschar von 15 Posbis und 15 Matten-Willys hier sein wiirde,
um mich zur Vernunft zu bringen, wie sie es nannten.
Schicksalsergeben wartete ich auf das, was kommen wiirde. Elaine, Prilly und Insekten-
Sue kletterten durch das Mannschott in den Gleiter. Da kam mir ein verzweifelter Gedanke.
Blitzschnell fuhr ich das Schott zu und blockierte es. Dann handelte ich wie im Traum. Ich
horte die protestierenden Schreie der beiden Posbis, kiimmerte mich jedoch nicht darum.
Elaine fiel mir in die Arme.
,,Was tust du denn?" rief sie.
,Das, was ich schon ldngst hitte tun miissen", erwiderte ich. Zugleich beschleunigte ich
scharf und lenkte den Raumgleiter durch das offene Hangarschott hinaus. Ich liel die
Maschine steil ansteigen. Auf das nervose Blinken unter den Videogerdten achtete ich
absichtlich nicht, doch Elaine griff mir iiber die Schulter hinweg und schaltete sie ein. Das
Gesicht Mentro Kosums zeichnete sich auf den Bildschirmen ab.
Sprachlos blickte er mich an.
,»Sir?" fragte ich, so als habe ich nicht die geringste Erkldrung fiir seinen Anruf.
,Mensch, sind Sie verriickt geworden?" briillte er mich an.
,.Kehren Sie sofort zur SZ-1 zuriick, Quohlfahrt."
»Das geht nicht, Sir", schwindelte ich. ,,Die Lenkung ist blockiert."
Ich raste iiber die Bergriicken hinweg und verschwand damit aus der direkten Sicht der
Besatzung der SOL.

,Ich kehre zuriick, sobald es mir mdglich ist", versprach ich.

,Hoffentlich ist Thnen klar, dal Sie mit Konsequenzen zu rechnen haben", entgegnete der
Kommandant der SZ-1.

»Allerdings", erwiderte ich bedriickt. Ich wullte, da3 ich in der Klemme sal3, aber ich wul3te
auch, daB ich nur so und nicht anders handeln konnte.

Elaine lehnte sich schutzsuchend an mich und schob ihren Arm unter meinen. Prilly und
Insekten-Sue erhoben keinen Protest. Noch nicht. Ich wulite, dal es anders werden wiirde,



wenn Elaine mich kiissen sollte. Unwillkiirlich stéhnte ich auf. Was sollte die Flucht aus der
SOL, wenn ich noch Gefangener meiner Freunde, der Posbis, und ihrer maflos iibertriebenen
Sorge um mich blieb?

,»Wohin fliegen wir eigentlich?" fragte Elaine.

Ich stutzte. Bis zu diesem Zeitpunkt hatte ich den Raumgleiter eigentlich nur treiben lassen.
Wir waren bereits iliber zweitausend Kilometer von der SZ-1 entfernt. Die Steppenlandschaft
lag hinter uns. Vor uns dehnte sich die blau schimmernde Fliche eines Meeres, in dem
Tausende von kleinen Inseln lagen. Die Schonheit der Szenerie raubte mir den Atem.
Urspriinglich hatte ich vorgehabt, den Planeten Rasterstop zu verlassen, um irgendwoanders
auf einem anderen Planeten mit Elaine gliicklich sein zu kénnen.

Warum sollte ich nicht auf einer dieser unvergleichlich schonen Inseln landen?

Ich beugte mich nach vorn und drosselte die Geschwindigkeit des Raumgleiters.

Elaine begriff.

,Die Inseln sind zauberhaft", sagte sie lachelnd.

,,Hier konnte ich es schon eine Weile aushalten."

,»Was héltst du von der da?" Ich zeigte auf eine hufeisenformige Insel, deren dullerer Rand
von Felsen gebildet wurde, widhrend innen ein feinsandiger Strand lag. Eine {ippige
Vegetation bedeckte weite Teile der Insel. An einer Stelle blieb jedoch geniigend Platz fiir
den Raumgleiter.

Bevor Elaine noch antworten konnte, landete ich die Maschine auf einer sandigen Lichtung.
Durch die Biische und Bédume hindurch konnten wir den Strand sehen.

,»Da wiren wir", sagte ich. ,,Willkommen im Urlaubsparadies Rasterstop. Das Hotel
Raumgleiter steht zu Threr Verfiigung."

Ich zog Elaine an mich und kii3te sie. Augenblicklich erhob sich ein Protestgeschrei. Die
beiden Posbis versuchten, mir klar zu machen, dal3 ich etwa ein halbes Dutzend Krankheiten
auf mich laden konnte, wenn ich den entziickenden Lippen dieses Méddchens allzu nahe kam.

,»,Wir miissen etwas tun", sagte Elaine und runzelte die Stirn.

Bedeutungsvoll blickte sie zu Prilly und Insekten-Sue hintiber.

,»Du kannst dich darauf verlassen, da3 die beiden bei der ersten besten Gelegenheit im
Triebwerksraum, in einer Staubkammer oder sonst irgendwo eingesperrt werden", fliisterte
ich ihr zu.

Ihre Augen leuchteten auf.

,und jetzt gehen wir nach drauflen", sagte ich. ,,Wir sehen uns die Insel an."

Ich schob Elaine vor mir her an den beiden Posbis vorbei und wehrte erfolgreich ihren
Versuch ab, sich zwischen uns zu dridngen. So gelang es uns, vor ihnen in die
Schleusenkammer zu kommen und das Schleusenschott hinter uns zu verriegeln. Lachend
sprangen wir ins Freie hinaus. Wir brauchten keine speziellen Untersuchungen mehr
durchzufiihren, denn mittlerweile hatte ich mir die Ergebnisse iiber die Analysen der SZ-1
Biologen in den Bordcomputer iiberspielen lassen. Dazu war nur ein Knopfdruck notwendig
gewesen. Mit einem zweiten Knopfdruck hatte ich die Ergebnisse abgerufen und auf einen
Bildschirm einblenden lassen. Das alles war so ganz nebenbei geschehen. Uber diese Dinge
brauchte man sich kaum noch Gedanken zu machen. Sie waren mittlerweile derart in Fleisch
und Blut iibergegangen, daf} sie erledigt wurden, ohne daB3 man sich darauf konzentrieren
mulite.

Das duferste Schleusenschott glitt zu, und ich zog Elaine fest an mich. Endlich konnte ich
mich ihr so intensiv widmen, wie ich es schon lange hatte tun wollen. Die Posbis konnten
nicht eingreifen. Sie waren im Gleiter eingeschlossen.

Elaine strich mir lachelnd iiber den Helm.

,Verzeih, Galto", sagte sie, ,,aber eine Schonheit bist du im Moment wirklich nicht. Wir
miissen etwas tun, damit zumindest die Schwellungen zuriickgehen."

,Ich werde mich intensiv darum kiimmern", versprach ich. Selbstverstindlich sah ich ein,
dall sie recht hatte. Ich fiihlte mich selbst nicht besonders wohl in meiner Haut. Im
umgekehrten Fall wére es mir auch schwergefallen, Elaine ganz frei von ablehnenden Ge-
fithlen in die Arme zu nehmen. Unwillkiirlich tastete ich mir mit den Fingerspitzen iiber das
Gesicht. Ich erschrak.

,,HOchste Zeit", sagte ich.

Elaine loste sich von mir und eilte durch die Bdume und Biische zum Strand hinunter.



Ich folgte ihr und versuchte, sie festzuhalten. Doch sie ri} sich immer wieder los, bis wir
atemlos das Wasser erreichten. Es war kristallklar und fiel rasch bis zu einer Tiefe von etwa
zehn Metern ab. Erst weit drauflen war es dann noch tiefer. In der Bucht wimmelte es von
Fischen aller GroB3en und aller Farben.

,»Ein Bild von paradiesischer Schonheit", sagte Elaine verziickt.

Sie offnete sich die Bluse. ,,Ich will baden", erklérte sie.

,2Moment, Elaine, du kannst nicht einfach ins Wasser springen."

,, Warum nicht?" Sie biickte sich und hielt die Hand ins Wasser.

,.Es ist warm. Mindestens 25 Grad Celsius."

,»Du darfst nicht unvorsichtig sein", ermahnte er sie. ,,Zunichst einmal miissen wir, mit den
notwendigen Schutzgerdten versehen, die Bucht untersuchen. Wir miissen herausfinden, ob
es wirklich ungeféhrlich ist, hier zu baden."

,,Du Ubertreibst."

,Nein, es konnte todlich sein, in ein unbekanntes Gewisser zu springen. Wir wissen nichts
von der Meeresfauna."

,»Du meinst, hier konnte es von riesigen Haien wimmeln? Mach dich nicht ldcherlich." Sie
lie} die Kleider fallen. Ich wollte sie an mich ziehen, doch sie schob mich mit sanfter Gewalt
zuriick. ,,Kiimmere dich erst um deine Wunden ..."

Ich gab sie frei.

,lch verspreche dir, dal ich hier vorn im flachen Wasser bleibe", sagte sie. ,,Geh du
inzwischen zum Gleiter zuriick. Du brauchst ja nicht viel zu tun, um die Schwellung zu
bekdmpfen. Wichtig ist hier nur, daB3 du es jetzt tust. Ich warte hier auf dich."

,Okay", erwiderte ich seufzend. ,,Ich beuge mich deinem stdhlernen Willen,"

Elaine lachte, wandte sich um und lief ins Wasser. Sie blieb tatsdachlich vorn am Strand, wo
es kaum tiefer als einen Meter war. Obwohl ich nach wie vor Bedenken hatte, lie ich sie
allein. Ich eilte zum Raumgleiter. Auf dem Weg zur Maschine drehte ich mich mehrmals um.
Elaine plitscherte vergniigt im Wasser und winkte mir zu.

Ich beschloB, so schnell wie moglich zu ihr zuriickzukehren. Aus verschiedenen Griinden.
Vor allem aber auch, weil mir nicht wohl bei dem Gedanken war, daB3 sie in einem vollig
unbekannten Gewisser badete und damit straflich gegen alle Raumfahrtvorschriften und
gegen alle Erfahrungssitze verstiel. Man sprang ebensowenig einfach ins Wasser, wie man
ein Raumschiff auf einem fremden Planeten ohne Raumanzug verlie3, bevor man sich nicht
davon iiberzeugt hatte, daf} die Lebensbedingungen dies erlaubten.

Prilly und Insekten-Sue empfingen mich mit einem wilden Protestgeschrei. Ich konnte sie
nur dadurch beruhigen, dal ich ihnen erlaubte, meine Wunden im Gesicht zu behandeln.
Tatséchlich gingen die Schwellungen schon nach Minuten wieder zuriick.

Ungeduldig wartete ich das Ende der Behandlung ab. Je linger es dauerte, desto grofer
wurde meine Sorge um Elaine. Ich machte mir heftige Vorwiirfe, weil ich sie allein gelassen
hatte.

,Es ist gut", sagte ich schlieBlich und befreite mich energisch von Prilly und Insekten-Sue.
Dieses Mal gelang es mir jedoch nicht, sie im Gleiter einzusperren. Die beiden Posbis paften
auf. Bevor ich das Schleusenschott schlieen konnte, waren sie bei mir.

Fluchend versuchte ich, sie ins Raumschiff zuriickzutreiben, aber vergeblich.

SchlieBlich fand ich mich mit meinen Begleitern ab.

Ich rannte durch den weichen Sand zum Strand zuriick.

Eine bose Ahnung trieb mich voran.

,Nicht so schnell", schrie Prilly entsetzt.

,Du verbrauchst zu viele Energien. Vorsichtig, Galto!"

Ich briillte ihr einige Grobheiten zu und kiimmerte mich nicht um ihre Proteste. Ich konnte
Elaine nicht. sehen, wohl aber ihre Kleider, die im rétlich-gelben Sand lagen. Badete sie
noch? Tauchte sie vielleicht gerade?

,,Elaine", schrie ich.

Panikartig stiirmte ich zum Wasser und blieb schlieBlich keuchend bei dem kleinen Biindel
ihrer Kleider stehen. Das Wasser war klar wie zuvor. Ich konnte bis auf den Grund sehen.

Voller Angst wandte ich mich um und blickte zu den Bidumen zuriick. Sie hatten eine
gewisse Ahnlichkeit mit den Palmen der Erde. Die Stimme waren schlank und hoch. Sie
trugen eine Krone, die aus einer Vielzahl riesiger Blitter gebildet wurde.



Das Unterholz war nicht sehr dicht und bestand hauptsédchlich aus blithenden Biischen.

Wollte Elaine sich einen Scherz mit mir machen? Versteckte sie sich irgendwo in
paradiesischer Nacktheit?

,,Elaine!" briillte ich, doch ich bekam keine Antwort.

Jetzt erst kam ich auf den Gedanken, mir die Spuren im Sand anzusehen. Deutlich konnte
ich meine dreifache Spur erkennen. Daneben fiihrten die Abdriicke von Elaines Fiilen von
den Baumen her zu ihren Sachen und von dort ins Wasser - aber nicht zuriick.

In mir krampfte sich alles zusammen, als mir klar wurde, dafl das Méadchen noch im Wasser
war. Ich rannte etwa hundert Meter zur einen und danach die gleiche Strecke zur anderen
Seite, bis ich endlich einsah, daf} sie nirgendwo aus dem Wasser gekommen war.

Ich muBte akzeptieren, dal sie noch im Wasser war.

Elaine war tot. Daran gab es keinen Zweifel.

Ich ri3 mir die Kleider vom Leib und stief Prilly mit einem wiitenden Tritt zur Seite, als sie
versuchte, mich davon abzuhalten, ins Wasser zu springen. Ich war wie von Sinnen. Ich
stirzte mich ins Wasser und schwamm etwa einhundert Meter weit hinaus, wobel ich immer
wieder in die Tiefe blickte. Ich war wie geldhmt vor Angst. Immer wieder flirchtete ich, ihren
bleichen, regungslosen Korper in der Tiefe unter mir zu entdecken.

Ich sah ihn nicht.

Langsam kehrte ich an den Strand zuriick. Ich machte mir heftige Vorwiirfe.

Nie und nimmer hétte ich zulassen diirfen, dafl Elaine allein badete.

Doch ich gab noch nicht auf. Ich verfluchte mich, weil ich dadurch Zeit verschwendet hatte,
ohne entsprechende Ausriistung ins Wasser zu gehen. Nackt, wie ich war, rannte ich zum
Raumgleiter zuriick, rifl einen Raumanzug aus dem Ausriistungsschrank und streifte ihn mir
tiber. Dann kehrte ich zum Strand zuriick, schlo3 den Helm und ging ins Wasser. Es war
nicht leicht, sich mit dem Raumanzug unter Wasser zu bewegen. Der Vorteil war jedoch, daf3
ich tauchen konnte und durch die Schutzscheibe wirklich etwas sehen konnte. Die
Unterwasserlandschaft lag wie ein riesiges Aquarium vor mir. Tausende von Fischen aller
Art umgaben mich. Einige kamen neugierig an mich heran. Die groften von ihnen waren
etwa anderthalb Meter lang. Einige von ihnen rammten mich. Sie wollten mich offenbar aus
ihrem Lebensbereich vertreiben. Von Elaine war nichts zu sehen. Ich schwamm weit hinaus
und suchte die ganze Bucht ab. Die unvergleichlich schone Unterwasserwelt liel mich kalt,
so sehr ich mich sonst fiir solche Dinge begeistern konnte. Je ldnger ich unter Wasser war,
desto deutlicher wurde mir klar, daB3 es keine Hilfe mehr fiir Elaine geben konnte.

Ihr Leichtsinn und meine Nachgiebigkeit hatten sie das Leben gekostet. Aus dem offenen
Meer mufte ein grofer Raubfisch gekommen sein, der sie iiberfallen und getdtet hatte.

Ich wiinschte mir sehnsiichtig, ebenfalls von dieser Bestie angefallen zu werden.

Dann hitte ich das schone Méadchen wenigstens rdchen kdnnen.

Doch nichts geschah. Selbst als ich etwa einen Kilometer weit auf die offene See
hinausschwamm, wurde ich von keinem groflen Fisch attackiert. Und von Elaine fand ich
keine Spur. Sie war verschwunden, als habe sie niemals zuvor existiert.

Verzweifelt und niedergeschlagen kehrte ich an den Strand zuriick. Ich streifte den
Raumanzug ab und lie ihn in den Sand fallen. Wieder und wieder suchte ich nach Spuren
von Elaine, bis ich schlieBlich einsah, da3 es keine geben konnte. Prilly und Insekten-Sue
verhielten sich ruhig. Sie standen neben mir und bewegten sich nicht.

Sonst konnte ich mich stundenlang mit den Posbis beschéftigen. Ich konnte endlos mit
thnen diskutieren und all die phantastischen Mdglichkeiten ausloten, die sich in ihnen
verbargen. Jetzt konnte ich ihre Anwesenheit kaum ertragen. SchlieBlich befahl ich ihnen, den
Raumanzug in den Gleiter zurlickzubringen. Ich nahm die Kleidungsstiicke Elaines auf und
hielt sie in den Handen, wéhrend ich die Insel auf der Suche nach ihr durchstreifte. Es gab
keinen Grund fiir mich, das noch zu tun. Ich wullte doch, daB3 sie tot war. Dennoch
durchforschte ich die hufeisenférmige Insel bis in den letzten Winkel, als gidbe es noch eine
Chance, Elaine zu finden.

Ich fand sie nicht und stie3 auch auf keine Spur von ihr. So akzeptierte ich schlielich das
Unvermeidliche, als die Sonne unterging. Ich kehrte in den Raumgleiter zuriick, lie mich auf
mein Lager sinken und injizierte mir ein starkes Beruhigungsmittel, damit ich schlafen
konnte.



2.

,Prilly", rief ich noch halbwegs benommen.

»Sei ein gutes Mddchen und bring mir einen Kaffee."

Es blieb still im Gleiter. Das Tiirschott zu meiner Kabine stand offen. Warum horte ich
nichts? Hielten sich die beiden Posbis in einem anderen Teil des Raumschiffs auf?

Achzend erhob ich mich. Ich fiihlte mich wie zerschlagen. Die Wunden auf meinem
Gesicht schmerzten. Miide schleppte ich mich in die Hygienekabine und stellte mich unter
die eiskalte Dusche. Die Lebensgeister erwachten. Ich erinnerte mich an Elaine und zuckte
wie unter einem Peitschenhieb zusammen. Eilig stellte ich die Dusche ab und lie3 mich
trocknen. Dann lief ich nackt hinaus. Obwohl ich wufite, daf} ich nichts finden wiirde, suchte
ich den Strand erneut ab. Ohne jeden Erfolg.

Niedergeschlagen kehrte ich zum Raumer zuriick. Ich iiberlegte mir, dal es unter diesen
Umstidnden Zeit wurde, dal ich zur SZ-1 zuriickflog. Ich wiirde Rhodan erkldren miissen,
was vorgefallen war.

Ich streifte mir eine Kombination iiber und nahm ein leichtes Friihstiick zu mir. Erst dabei
wurde mir bewufit, dal ich noch immer nichts von Prilly und Insekten-Sue gesehen und
gehort hatte. Ich schaltete die Videogerite ein und rief die beiden. Dann machte ich mich auf
den Weg zur Zentrale, weil ich Verbindung mit der SZ-1 aufnehmen wollte.

Die beiden Posbis kamen nicht.

Ich drgerte mich tiber ihren Ungehorsam.

,Prilly, Sue", rief ich dchzend iiber Interkom. Meine Stimme war in sdmtlichen Rdumen
des Raumschiffs horbar. ,Ich bin verletzt. Ich bendtige dringend eure Hilfe. Habt ihr
verstanden? Ich blute stark und werde sterben, wenn ihr nicht sofort in die Zentrale kommt."

Ich hatte einen schalen Geschmack im Mund. Noch niemals hatte ich versucht, meine
Freunde mit einem so billigen Trick hereinzulegen. Eine andere Moglichkeit sah ich zur Zeit

jedoch nicht.

Es blieb still im Schiff. Minuten verstrichen, ohne da} etwas geschah. Jetzt wurde ich
unruhig. Ich machte mich auf die Suche nach den beiden Posbis. Jeden Raum des Schiffes
durchsuchte ich. Bis in den letzten Winkel drang ich vor, doch Insekten-Sue und Prilly waren
verschwunden.

Voller Unruhe stieg ich aus, nachdem ich durch eine Sicherheitsschaltung dafiir gesorgt
hatte, dal} niemand auller mir das Raumschiff starten konnte. Der verriickte Gedanke, dal3 ich
nicht allein auf der Insel war, liefl mich nicht los.

Mit einem Energiestrahler in der Hand umrundete ich den Raumgleiter. Dabei entdeckte
ich die Spuren von Prilly und Insekten-Sue. Die beiden Posbis hatten das Raumschiff
offenbar wihrend der Nacht verlassen. Ich konnte mir nicht erkldren, warum sie das getan
hatten.

Ich folgte den Spuren bis zum Strand. Etwa fiinf Meter hinter den letzten Bdumen und
dreiBBig Meter vor der Wasserlinie endeten sie. Verbliifft blieb ich stehen.

Weder Insekten-Sue noch Prilly konnten fliegen oder sich in der Luft auflosen. Sie konnten
nicht teleportieren oder sonst etwas tun, um einen solchen Effekt zu erreichen. Die Spur
konnte nicht einfach enden. Das war eine physikalische Unmoglichkeit.

Ich setzte mich in den Sand. Sekundenlang drehte sich alles vor mir. Ich hatte das Gefiihl,
den Boden unter mir zu verlieren.

Was war hier geschehen?

Wer oder was hatte Elaine und die beiden Posbis geholt?

Ich erinnerte mich an das Codezeichen auf dem Monitorschirm des Raumgleiters. Es hatte
angezeigt, daB} es auf der Welt keine hochentwickelte Zivilisation gab. Oder irrte ich mich?

Ich sprang auf und rannte zum Raumschiff zuriick. Dieses Mal sah ich die
Computeranzeigen nicht nur so nebenbei aus den Augenwinkeln heraus an, sondern studierte
sie sorgfiltig. Danach wuBlte ich, dafl es auf Rasterstop III wirklich kein intelligentes Volk
geben konnte, das mit Hilfe einer wie auch immer gearteten Maschinerie eingegriffen hatte.

Dennoch mufite etwas da sein, was hochst gefahrlich war.

Ein fliegendes Wesen vielleicht, das Elaine aus dem Wasser geholt und die beiden Posbis

ebenfalls aus der Luft heraus angegriffen hatte?

Unwillkiirlich blickte ich nach oben. Doch da war nichts, was gefédhrlich sein konnte.



Als ich den Kopf wieder senkte, fiel mir auf, da3 es unter den Bdumen viel heller als vorher
war. Ich erhob mich und trat neugierig an die Badume heran. Tatsdchlich war da ein gewisses
Leuchten, als ob unter den Biischen ein starker Scheinwerfer eingeschaltet worden wire.

Ich bog die Zweige der Biische zur Seite und beugte mich vorsichtig vor, wobei ich den
Energiestrahler zog. Was sich auch in den Biischen verbarg, es sollte mich nicht iiberraschen.
Doch plétzlich weitete sich das Leuchten aus und umgab mich. Die Umgebung verschwamm
vor meinen Augen. Ich versuchte, zuriickzuspringen und aus dem Bereich dieses eigenartigen
Lichtes zu fliehen, doch es war schon zu spiét. Irgend etwas Fremdes ergriff mich und zerrte
mich mit aller Gewalt nach vorn.

Vor meinen Augen wurde es dunkel. Ich streckte die Arme aus und griff ins Nichts. Dann
stiirzte ich ins Dunkel.

Irgendwann spéter wurde es wieder hell um mich, und ich konnte wieder klar denken.

Ich lag auf dem Boden einer Halle, die von gelben Deckenleuchten erhellt wurde.
Verbliifft richtete ich mich auf.

Wo war ich?

Unwillkiirlich blickte ich auf mein Chronometer, doch es verriet mir nichts iiber die Zeit,
die verstrichen war, seit ich den Raumgleiter verlassen hatte, da ich nicht wullte, wann das
geschehen war.

Ich erhob mich und drehte mich langsam um mich selbst. Ich befand mich in einer
Raumlichkeit, die mich irgendwie an das Innere eines Fragmentraumers erinnerte.

,»Auf jeden Fall hat der Computer nicht die Wahrheit gesagt", bemerkte ich leise.

,»Auf Rasterstop gibt es doch eine Zivilisation."

Ich korrigierte mich sofort. Meine Schluf3folgerung war zu voreilig gewesen. Ich war mir
dariiber klar, dal das seltsame Leuchten ein Transportfeld gewesen war, das mich in die
Halle gebracht hatte. Das bedeutete jedoch noch nicht, da ich mich noch immer auf
Rasterstop befand. Ebensogut konnte ich auf einem anderen Planeten dieses Sonnensystems
oder gar in einem anderen Sonnensystem sein.

,ZAber es kann etwas anderes bedeuten", sagte ich laut und voller Hoffnung.

,,Elaine konnte noch leben!"

Meine Befiirchtung, da3 sie von einem Raubfisch getotet worden war, konnte irrig sein.

Ich schritt zu einer Wand hiniiber, an der einige fremdartig aussehende Maschinen standen.
Priifend blickte ich sie an. Die Armaturen und Hebel sahen ganz anders aus als alles, was ich
zuvor auf Raumschiffen angetroffen hatte. Dennoch war alles so eingerichtet, da3 ich die
Maschinen mit meinen Hinden bedienen konnte. Die Erbauer dieser Apparaturen schienen
sich also nicht allzu sehr von mir zu unterscheiden.

Ich ging langsam an der Wand entlang und versuchte, einiges von den fremdartigen Dingen
in der Halle zu entritseln. Es gelang mir nicht. Ich gewann lediglich den Eindruck, da3 eine
gewisse Ordnung im Aufbau der Geréte vorhanden war. Das System konnte ich jedoch nicht
erkennen.

Ich widerstand der Versuchung, einfach einige der Maschinen zu bedienen und so
irgendeine Wirkung auszulésen. Mit wem ich es auch zu tun hatte, ich wollte ihn nicht mehr
als unbedingt notwendig provozieren, da ich nicht wissen konnte, wie er aufgrund seiner
Mentalitit darauf reagieren wiirde.

SchlieBlich fand ich etwas, was ich fiir eine Tir hielt. Ich probierte vorsichtig aus, ob sie
sich 6ffnen lieB, indem ich eine Reihe von Plittchen, Markierungen, Hebeln und Kndpfen
beriihrte. Zunéchst ohne jeden Erfolg. Dann aber drehte ich etwas herum, was so aussah wie
eine Birne. Zischend glitt die Tiir zur Seite, und ich trat auf einen langgestreckten Gang
hinaus. Er war etwa drei Meter hoch und fiinf Meter breit. Auch hier standen zahlreiche
Maschinen und Apparaturen herum, mit denen ich jedoch nichts anfangen konnte. Ich ging
langsam an ihnen vorbei, sah mir jede von thnen an und bemiihte mich, etwas Bekanntes zu
finden.

Je weiter ich vordrang, desto mehr verstirkte sich mir der Eindruck, dal ich mich an Bord
eines Raumschiffs befand. Doch ich wehrte mich dagegen. Wo sollte dieses Raumschiff
verborgen sein? Warum hatten die Hochleistungs-Ortungsgeréte der SZ-1 es nicht erfaf3t?

Plotzlich blieb ich stehen.

An der Wand befand sich ein Quadrat mit einer glasernen Oberflidche. Ich war iiberzeugt
davon, dal es ein Kommunikationsgerat war. Wiederum suchte ich nach jenen Knopf, mit



dem es eingeschaltet werden konnte. Und dieses Mal hatte ich mehr Gliick. Ich fand ihn fast
auf Anhieb. Der Bildschirm erhellte sich. Ein rotes, pulsierendes Licht erschien.

,,He, hallo", rief ich. ,,Warum meldet sich denn keiner?"

Das Licht blieb. Dann knackte es einige Male. Mir war, als ob ich jemand atmen horte.
Unruhig sah ich mich um und stellte fest, daf ich allein war. Die Gerdusche mufiten also aus
dem Lautsprecher kommen.

,Nun reden Sie schon, grofler Meister. Was ist hier los? Wo bin ich? Was haben Sie mit mir
vor? Oder hat es Thnen die Sprache verschlagen?"

Ich schob meinen Videohelm etwas weiter in den Nacken. Meine Stirn war feucht von
Schweil3. Die Situation war alles andere als angenehm fiir mich.

,Verhalten Sie sich ruhig", hallte mir eine Stimme in Interkosmo entgegen. Ich fuhr
zusammen. Mit allem hatte ich gerechnet, nur nicht mit einer Antwort in einer klar
verstdndlichen Sprache. Ich kombinierte blitzschnell. Entweder hatte der Unbekannte Elaine
in die Mangel genommen, die beiden Posbis angezapft oder die Funkgespriache der
Besatzungsmitglieder der SZ-1 belauscht und einem eigenen Translator-Computer
eingespeist.

,Hal" antwortete ich empdrt. ,,Sie sind mir vielleicht ein Scherzbold. Erst entfiihren Sie
meine Partnerin, dann lassen Sie die beiden Halblebenden verschwinden, und schlieSlich
kassieren Sie auch mich. Und am Gipfel der Unfreundlichkeiten angelangt, fordern Sie von
mir Ruhe. Sonst noch etwas?"

,, Wir suchen die Kommunikation mit dem Fremden", antwortete der Unbekannte.

,Ruhiges Verhalten und ein ausgeglichenes Wesen sind die besten Voraussetzungen dafiir.
TIhr Leben ist nicht bedroht."

,Fabelhaft", erwiderte ich enttduscht. Ich hatte gehofft, dal der Fremde auf meinen Trick
hereinfallen und mir Informationen iiber Elaine und die beiden Posbis geben wiirde. Er hatte
jedoch ignoriert, was ich gesagt hatte.

,»Wir miissen uns iiber eines klar sein. Wenn Sie mit mir plaudern wollen, dann kommen
Sie mal heraus aus IThrem Kdmmerlein. Ich will sehen, mit wem ich es zu tun habe."

Das war offenbar zuviel. Mein Gespriachspartner schaltete die Verbindung ab. Der
Bildschirm wurde dunkel.

Ich fluchte und trommelte mit den Fingern auf dem Knopf herum, mit dem man das
Bildgerit einschalten konnte. Doch jetzt erreichte ich iiberhaupt nichts.

Nachdenklich setzte ich mich auf eine Maschine. Ich fragte mich, warum der Unbekannte
das Gespriach so schnell wieder abgebrochen hatte. Er mulite einen Grund dafiir haben.
Leider war ich kein Kosmopsychologe und konnte mich daher in fremde Mentalitdten nicht
so schnell hineinversetzen. Ich war Robotologe.

Bei diesem Gedanken fuhr ich erneut zusammen. Unwillkiirlich schlug ich mir mit der
flachen Hand vor den Kopf. Wo waren Konzentration und Aufmerksamkeit geblieben?
Waren aus den Worten des Fremden nicht robotische Verhaltensweisen herauszuhoéren ge-
wesen?

Ich schloB die Augen und versuchte, das Gespriach zu rekonstruieren. Es gelang mir
miihelos. Und dann zweifelte ich kaum noch daran, da3 ich mit einem Computer gesprochen
hatte. Nun wurde mir auch klar, weshalb dieser das Gesprich so abrupt beendet hatte. Mit der
uniibertreffbaren Klarsichtigkeit eines Roboters hatte er festgestellt, dal eine echte
Kommunikation mit mir zu diesem Zeitpunkt nicht mdglich war. Daraus hatte er die
Konsequenzen gezogen und abgeschaltet.

Ich erhob mich und atmete einige Male tief durch. Jetzt fiihlte ich mich schon ein wenig
wobhler. Ich glaubte zu wissen, mit wem ich es zu tun hatte, und Robotern war ich gewachsen.
In ihrer Néhe flihlte ich mich zu Hause. Ich kannte ihre Eigenarten und konnte daher auch
mit ihnen umgehen.

Sollten sie nur kommen. Ich wiirde schon das Beste daraus machen. Zunichst galt es fiir
mich, Elaine zu finden. Ich war mir dessen ganz sicher, daB sie hier irgendwo war.

Ich schritt den Gang weiter hinunter, denn ich dachte gar nicht daran, abzuwarten, bis es
dem Computer einfiel, die Initiative zu ergreifen. Hin und wieder blieb ich stehen und sprach
einfach in die Luft hinein, denn mir war klar, dal ich stindig beobachtet wurde. Was ich
sagte, erreichte den Computer. Ich bemiihte mich, ihm zu verstehen zu geben, dafl ich
kommunikationsbereit war.



Am Ende des Ganges war eine Tiir. Ich hatte keine Miihe, sie zu 6ffnen. Und auch die
weiteren Tiren, mit denen ich es zu tun hatte, stellten kein Problem fiir mich da. Die Rdume,
die ich durchschritt, enthielten Maschinen, die ich ebensowenig entritseln konnte wie jene,
die ich zuvor gesehen hatte.

Dann stand ich plotzlich vor einem Schacht. Er hatte einen Durchmesser von etwa vier
Metern. Die Wénde waren glatt. Sie schimmerten rot. Mir scheint, dal das Licht aus den
Winden selbst kam.

Ich beugte mich vorsichtig vor und blickte erst nach oben, dann nach unten.

Weder hier noch dort konnte ich ein Ende sehen. Es war ein Antigravschacht. Es mufite
einer sein. Also suchte ich die Wénde des Ganges nach einer Schachtvorrichtung ab. Ich fand
schlieBlich ein handgroBes Késtchen, das sich in die Luft driicken lie3. Im Schacht baute sich
ein flimmerndes Feld auf. Ich zog mir einen Stiefel aus und warf ihn hinein. Er schwebte
rasch nach oben.

Als ich ihm folgen wollte, horte ich ein Gerdusch hinter mir.

Ich fuhr herum.

Vor mir stand ein Roboter. Er hatte eine entfernt humanoide Gestalt, {iberragte mich um
etwa einen Meter und verfligte iiber vier Teleskoparme, die er mir entgegenstreckte.
Sicherlich tat er das nicht in der Absicht, mich freundlich zu umarmen.

Ich sprang in den Antigravschacht hinein, doch er raste hinter mir her, packte mich am Fuf}
und zog mich wieder heraus. Mit einer raschen Bewegung befreite ich mich. Ich liel mich zu
Boden fallen, rollte mich zur Seite, schob mich an der Wand hoch und rettete mich mit einem
Hechtsprung an ihm vorbei.

Ich griff zur Waffe, doch bevor ich sie hoch genug heben konnte, hieb er sie mir aus der
Hand. Der Schlag war so heftig, da3 die Zielvorrichtung auf dem Blaster zersplitterte. Diese
Maschine suchte offenbar keine Kommunikation, sondern ging dufSerst rabiat vor.

»Nun mal ruhig", sagte ich so gefaf3t als moglich. ,,Es ist nichts damit gewonnen, dafl du
mich totest. Ich verzichte auf die Flucht, wenn du dich still verhaltst."

Er antwortete nicht. Aus dem oberen Teil seines Rumpfes ragte ein ovales Gebilde hervor,
das mit sechs Linsen und einer Reihe von bizarren Antennen versehen war. Die Antennen
wedelten hin und her. Das war die einzige Reaktion auf meine Worte.

Der Roboter niherte sich mir. Der Boden erzitterte unter seinen Schritten, und ich wunderte
mich, da3 es ihm vorher gelungen war, so dicht an mich heranzukommen, ohne daB ich etwas
gemerkt hatte. Es half alles nichts. Ich mufite versuchen, an den Energiestrahler zu kommen
und den Roboter zu vernichten.

Ich schnellte mich zur Seite. Doch schon im Sprung wurde mir klar, daB3 ich es nicht
schaffen konnte. Ein Arm des Roboters zuckte auf mich zu. Ich ril meine Hand zuriick und
schrie vor Schmerz auf. Ich landete auf dem Boden und brachte mich mit einer Rolle in
Sicherheit. Auf dem Boden liegend, blickte ich auf meine Hand. Der Zeigefinder der rechten
Hand war der Lénge nach aufgerissen. Das Blut stromte heraus, und die Schmerzen 1dhmten
mich. Dadurch reagierte ich fiir den Bruchteil einer Sekunde zu spit, als der Roboter erneut
angriff. Ich schaffte es nicht mehr, ihm auszuweichen. Er packte meinen Arm und hielt mich
mit unwiderstehlicher Kraft fest. Was ich auch versuchte, ihm zu entkommen. Es war
umsonst. Ich warf mich in seinen stdhlernen Armen hin und her und briillte aus voller Kehle.
Doch das half mir alles nichts.

Der Hauptcomputer dieser Anlage antwortete nicht. Und der Roboter schien taub zu sein.

Nach einigen Minuten gab ich den Kampf erschopft auf. Keuchend lag ich in den Armen
des Roboters und konnte nichts mehr tun. Das Blut schol3 aus meinem Finger.

Ein Sonderarm fuhr surrend aus dem wuchtigen Hauptkdrper des Roboters hervor, und ein
kantiges Gebilde driickte sich gegen meine Hand. Ich spiirte, da3 etwas Eiskaltes unter meine
Haut schoB. Und Sekunden spéter verlor ich jegliches Gefiihl in meinem rechten Arm. Der
Sonderarm glitt wieder in den Korper zuriick und fuhr erneut aus. Dieses Mal aber blitzte ein
Skalpell an seiner Spitze.

»Nein", schrie ich von panischer Angst erfiillt. ,,Nein, zum Teufel!"

Ich flirchtete um meinen Arm. Wieder warf ich mich wild hin und her und kdmpfte gegen
den Roboter an, aber wiederum vergeblich. Die Maschine trennte mir den Zeigefinder meiner
rechten Hand ab. Dann fauchte etwas Helles gegen meine verstiimmelte Hand.

Ich sah eine Flamme, die gegen die Operationsnarbe schlug.



Das war zuviel. Ich wurde ohnmaichtig.

Als ich wieder zu mir kam, fand ich mich an der gleichen Stelle auf dem Gang wieder. Der
Roboter war verschwunden. Das Antigravfeld flimmerte nicht mehr. Mir war iibel. Von
meiner rechten Hand gingen Schmerzen aus, die sich iiber den Arm bis in die Schulter hinein
zogen und so stark waren, dal} ich kaum klar denken konnte.

Ich schleppte mich zu dem Kiéstchen an der Wand und driickte es hinein. Obwohl ich kaum
glauben konnte, daB3 ich dieses Mal Erfolg haben wiirde, war es so. Das Antigravfeld baute
sich wieder auf. Ich eilte mit letzter Kraft zum Schacht und lieB mich einfach hineinfallen.
Erleichtert stellte ich fest, da3 ich nach oben davongetragen wurde.

Oben, so sagte ich mir, muflte irgendwo die Rettung sein. Dort, davon war ich
seltsamerweise liberzeugt, mufite die hufeisenférmige Insel sein.

Vor Schwiche und Schmerzen schlof ich die Augen. Minuten verstrichen, in denen ich halb
zwischen BewuBtsein und Ohnmacht schwebte. Dann aber driickte mich etwas aus dem
Antigravschacht hinaus, und ich sank zu Boden. Jetzt aber erholte ich mich rasch. Ich erhob
mich und sah mich um. Ich fand mich in einem Vorraum, der offenbar das Ende des
Antigravschachts bildete. In einer der Winde zeichneten sich die Umrisse einer Tiir ab.

Ich ging zu ihr hiniiber und fuhr langsam mit den Hénden {liber die Winde, bis sie sich
offnete. Sie schwang nach aullen auf. Frische, salzige Luft wehte mir entgegen. Ich sah
Felsen und palmendhnliche Bédume.

Aufatmend eilte ich hinaus. Ich hatte das Gefiihl, aus einer Holle entkommen zu sein. Jetzt
zog es mich mit aller Macht zum Raumgleiter hin. Fiir mich gab es nur noch eine
Moglichkeit. Ich mufite so schnell wie moglich zur SZ-1 fliegen und Perry Rhodan
benachrichtigen. Er konnte mir sicherlich einige Mutanten und Hilfskréifte mitgeben, mit
denen ich die Anlage in der Tiefe erforschen und Elaine und die Posbis befreien konnte.

Jetzt fragte ich mich nur noch, wie ich auf den Gedanken hatte kommen koénnen, in einem
Raumschiff zu sein. Dabei war das Naheliegende doch von Anfang an gewesen, daf3 ich mich
in einem Komplex befand, der tief unter der Oberfliache des Planeten angelegt worden war.

Wihrend ich zum Raumgleiter ging, wurde mir auch klar, daf} ich keineswegs freiwillig auf
dieser Insel gelandet war. Irgend etwas mufite mich hierher gelockt haben. Wahrscheinlich
hatte der Computer in der Tiefe die Steuerung des Raumers beeinflult, ohne dal ich es
bemerkt hatte.

Fieberhaft iiberlegte ich, was ich Rhodan sagen sollte. Er wiirde sicherlich nicht gerade
erbaut dariiber sein, dafl Elaine durch meine Schuld in Schwierigkeiten gekommen war.

Ich lief um einige Felsen herum, die mich noch von der Lichtung trennten, auf der der
Raumgleiter stand. Dann blieb ich wie angewurzelt stehen. Mir war, als versinke der Boden
unter meinen Fiiflen.

Das Raumschiff war verschwunden.

Ich rannte bis zu der Stelle, an der der Raumgleiter gestanden hatte. Wiaren die Abdriicke der
Landeteller nicht gewesen, hitte ich vielleicht an meinem Erinnerungsvermogen gezweifelt
und an anderer Stelle gesucht. So aber hammerte es sich mir ein, dal der Raumer an dieser
Stelle gewesen war. Daran war nichts zu deuteln.

Mir war auch klar, wo er geblieben war. Es gab nur eine einzige Moglichkeit, da ich die
Riickholsteuerung blockiert gehabt hatte. Rhodan hatte den Gleiter nicht zuriickrufen kénnen.
Nur der Computer tief unter der Insel konnte das kleine Raumschiff entfiihrt haben. Als ich
bis dahin gekommen war, fuhr ich herum und rannte auf meinen Spuren bis zu der Stelle
zuriick, an der ich aus den Felsen getreten war.

Ich sah, wo meine Spur endete. Daraus konnte ich miihelos erkennen, wo der Zugang zum
Antigravschacht sein mufite. Doch ich fand ihn nicht. Mit wachsender Nervositét suchte ich
die Felsen ab, ohne auch nur den feinsten Spalt oder die kleinste Bruchstelle sehen zu
konnen.

Je langer ich suchte, desto wiitender wurde ich. Ich wullte genau, daf} ich direkt vor einer
Geheimtiir stand, aber ich konnte sie nicht 6ffnen.

Ich machte mir die heftigsten Vorwlirfe. Was fiir ein Narr war ich doch gewesen. Wie hatte
ich ohne Elaine aus der Anlage in der Tiefe flichen kénnen? Ich blickte auf meine rechte
Hand, als konne diese mir eine Antwort auf meine Frage geben. An der Stelle, an der der
Finger abgetrennt worden war, sah sie schwérzlich und verbrannt aus.



Ich hatte nicht die geringsten Hilfsmittel, mit denen ich einen provisorischen Sender hétte
bauen konnen. Mit diesem hétte ich die SZ-1 verstindigen und damit das Problem Idsen
konnen.

Ich schreckte auf.

Die SOL! Das war meine Rettung. An Bord der Schiffsteils SZ-1 gab es Mutanten.
Telepathen, die meine Notrufe horen konnten, wenn ich mich nur ausreichend konzentrierte.

Ich setzte mich in den sonnenheiflen Sand, schlofl die Augen und konzentrierte mich auf
Gucky, den Mausbiber. In Gedanken rief ich ihn immer wieder, bis plotzlich etwas iiber mich
herabstiirzte. Ich vernahm ein eigenartiges Gerdusch, Offnete die Augen, fand mich in
blendender Helle. Dann war mir, als schliige mir jemand von hinten etwas {iber den Riicken.
Ich schrie auf und stiirzte nach vorn. Unwillkiirlich streckte ich die Arme aus. Sie griffen ins
Leere, und es wurde immer wieder dunkel um mich.

Ich wullte nicht, wieviel Zeit verstrichen war, als ich wieder zu mir kam. Mein
Chronometer funktionierte nicht. Aber das interessierte mich auch nicht weiter. Ich erhob
mich vom Boden, auf dem ich gelegen hatte, und sah mich um. Miihelos stellte ich fest, daf3
ich in dem gleichen Raum materialisiert war, in dem ich schon einmal aufgewacht war. Dal}
ich eine Art Teleportation mitgemacht hatte, daran zweifelte ich nicht.

Ich zuckte zusammen, als mir auffiel, da sich etwas verdndert hatte. Augenblicklich hob
ich meinen rechten Arm erneut. Ich schob das Chronometer ab und warf es weg. Es war mir
egal. Fassungslos blickte ich auf meinen Zeigefinger. Er war wieder da.

Hatte ich getrdumt, oder war ich drauf und dran, den Verstand zu verlieren? Ich betrachtete
ithn aus ndchster Ndhe. Krimmte und streckte ihn, betastete und kniff ihn. Alles war in
Ordnung. Es war, als wére er nie weg gewesen.

SchlieBlich entdeckte ich eine haarfeine Linie am Ansatz des Zeigefingers. Sie verriet mir,
daf ich unter meiner Videohaube doch noch in Ordnung war. Man hatte mir den Finger
abgetrennt und wieder angepflanzt. Mochte der Teufel wissen, welchen Sinn das hatte.

Ich ging auf die Tiir zu, durch die ich die Halle schon einmal verlassen hatte. Wenn der
Computer wollte, dal alles noch einmal von vorn begann, dann wollte ich mich nicht
widersetzen.

Ich 6ffnete die Tiir und blieb iiberrascht stehen, denn vor mir lag ein kleiner Raum, der in
gewisser Weise sogar behaglich eingerichtet war. Ich trat ein. Hinter mir fiel die Tiir zu, aber
das machte mir nichts aus, da ich liberzeugt war, mich jederzeit frei bewegen zu kénnen.

Der Raum enthielt drei Sitzgelegenheiten, eine breite Liege, einen Tisch, zwei Hocker, eine
Bodenvase, in der allerdings keine Blumen steckten, und zwei Bildgerdte. Auf einem
wandhohen Bildschirm lief ein Film ab, der liber Rasterstop III berichtete. Zunéchst glaubte
ich, daB3 der Computer mir durch ihn etwas mitteilen wollte. Dann aber merkte ich, da3 er nur
einen beruhigenden Bericht darstellte, in dem ohne Kommentar die Natur des Planeten
geschildert wurde. Ich suchte nach dem Knopf, mit dem man das Gerét abstellen konnte.

,,Gefillt Thnen der Film nicht?" fragte eine weiche Altstimme hinter mir.

Ich drehte mich rasch um. Vor mir stand ein atemberaubend schones, schwarzhaariges
Maidchen, das mich mit groBen Augen neugierig musterte. Sie war nur wenig kleiner als ich
und hatte eine Figur, wie sie vollkommener kaum sein konnte.

Mir verschlug es die Sprache. Mit allem hatte ich gerechnet, nur nicht damit, einem solch
verfithrerischen Wesen zu begegnen. Das Madchen trug eine halb durchsichtige Bluse und
hautenge lange Hosen. Barfiilig schritt sie zur Liege, setzte sich darauf und blickte mich
herausfordernd an.

Ich lachelte und ging zu dem schonen Geschopf hiniiber.

,Wie heiit du?" fragte ich mit einer Stimme, die bisher jedes Maddchenherz hatte hoher
schlagen lassen.

»Arlon", antwortete sie und befeuchtete sich die Lippen mit der Zungenspitze.

Ich setzte mich neben sie auf die Liege und legte ihr den Arm um die Schulter. Dabei
machte ich mir keinerlei Gedanken dartiber, daf} sie mich verstand und Interkosmo sprechen
konnte. Meine Hénde glitten iiber ihre seidige Haut.

In einer solchen Situation sollen manche Ménner noch denken kénnen.

Ich nicht!



3.

Sie war blond und hatte blaue Augen, Das Haar reichte ihr bis auf die Schultern und war
im Nacken zu einem Zopf verflochten. Sie trug einen seidig-durchsichtigen Umhang und
sonst gar nichts. Freundlich lichelnd kam sie durch die Tiir und trat auf mich zu.

,,Hallo", sagte ich und schluckte. ,,Ich hatte eigentlich mit Arlon gerechnet."

Sie blieb dicht vor mir stehen und blickte zu mir auf.

Ich spiirte, daf3 sich mir ein Ring um die Brust legte.

,Mein Name ist Berlon", er6ffnete sie mir. ,,Magst du mich?"

,»Wo bin ich denn?" fragte ich verbliifft.

,Ich hatte ja keine Ahnung, dal3 es hier von schonen Médchen nur so wimmelt."

Ich legte Berlon die Hiande an die Schulter und zog sie behutsam an mich heran. Sie schien
das zu mogen, denn ein Leuchten ging {iber ihr Gesicht, das mir das Herz erwarmte. Doch
dieses Mal triibte sich mir der Verstand nicht so schnell. Ich kiiite das Madchen und schob
es dann sanft von mir, bevor es mich allzu leidenschaftlich umklammern konnte.

,Ich habe viel fiir so hiibsche Geschopfe wie dich iibrig", erklérte ich.

»Doch bevor wir uns amiisieren, kdnntest du mir ein paar Fragen beantworten."

,»Wenn es unbedingt sein muf3", entgegente sie zogernd.

,,BEs mul}. Vor allem mochte ich wissen, wo Elaine ist."

,,Wer ist Elaine?"

,»Es mag zu anderen Zeiten ganz lustig sein, wenn du dich dumm stellst", erwiderte ich

grob, ,.aber jetzt habe ich keine Lust, dariiber zu lachen. Also, wo ist Elaine?"

Thre schonen Augen verdunkelten sich, und ich bereute, dal} ich so heftig gewesen war.

Ich legte Berlon den Arm um die Schulter, fiihrte sie zur Liege und setzte mich zusammen
mit ihr.

,,Du weilit doch, wer Elaine ist, nicht wahr?"

,,Du meinst das Madchen, das bei dir war?" fragte sie und zeigte nach oben.

»Allerdings", erwiderte ich erleichtert. Mit dieser kleinen Geste hatte sie mir zu verstehen
gegeben, daf} sie genau dartiber informiert war, um was es ging. Sie wuflte, daf3 ich von der
Insel entfiihrt worden war. ,,Nun sage mir schon, wo Elaine ist."

Sie blickte mich an, und pl6tzlich wurde mir kalt. Warum antwortete sie nicht? War Elaine
nicht hier? War sie vielleicht doch von einem Raubtier iiberfallen und getdtet worden? Ich
preBte die Lippen zusammen. Ich wollte nichts von meinen Befiirchtungen sagen, um Berlon
nicht auf eine Ausrede zu bringen, auf die sie allein vielleicht gar nicht kommen wiirde.

,,Also, wo ist Elaine?"

Sie schlug die Augen nieder. Offensichtlich hatte sie damit gerechnet, da3 ich mich ihrer
erst zirtlich annehmen und dann Fragen stellen wiirde. Sie ahnte ja nicht, wieviel
Beherrschung es mich kostete, die richtige Reihenfolge einzuhalten.

Sie versuchte es mit einem raffinierten Trick, indem sie thren Umhang noch ein wenig
weiter iiber die Schultern herunterrutschen lief3.

»Wo ist Elaine?" fragte ich erneut.

Sie erhob sich und verlie3 schwebend den Raum. Ich sah ihr nach, wie sie sich in den
Hiiften wiegte und das Haar mit koketter Bewegung in den Nacken warf, und ich verfluchte
mich wegen meiner Hartnéckigkeit. Ich wollte sie im letzten Moment zuriickrufen, doch dann
bil} ich mir auf die Lippen. Nur dann hatte ich eine Chance, wenn ich durchhielt.

Die Tiir fiel zu. Ich war wieder allein. Ich lieB mich auf die Liege sinken und streckte mich
aus. Nur jetzt nicht zeigen, wie es wirklich in mir aussah. Ich wuBlte ja nicht, ob nicht
irgendwo Kameras angebracht waren, die mich stindig beobachteten.

Die Tiir 6ffnete sich wieder, und Elaine trat ein.

Ich fuhr von der Liege hoch und eilte auf sie zu. Elaine war v6llig unbekleidet.

»Elaine", rief ich und eilte ihr entgegen.

Sie flog mir in die Arme und umklammerte mich. IThre Augen fiillten sich mit Trénen.

,»(Galto", sagte sie stammelnd.

,,Ich dachte schon, alles wire vorbei. Wo sind wir hier? Was ist {iberhaupt passiert?"

»Du warst plotzlich verschwunden", erwiderte ich. ,,Ich habe dich iiberall gesucht. Ich
dachte, du wirest ertrunken, oder ein Fisch hétte dich tiberfallen."

Sie 16ste sich von mir und blickte an sich herab.



,»Du konntest mir etwas von deinen Sachen geben", sagte sie.

,JJch bin lange genug nackt hier herumgeirrt."

»Man hat dir nichts gegeben?" fragte ich, wéihrend ich Bluse und Hose abstreifte. Fiir mich
geniigte es, wenn ich Unterwische trug. Es war warm in der Station.

»Wer hitte mir etwas geben sollen? Ich habe niemand gesehen. Ich habe geschrien wie eine
Verriickte, aber niemand hat sich um mich gekiimmert. Ich dachte, ich wére ganz allein in
dieser Anlage hier."

Mit einem gewissen Bedauern sah ich zu, wie sie meine Sachen anzog. Mich hétte es nicht
gestort, wenn sie weiterhin so geblieben wére, wie sie vorher war.

Ich erklérte ihr, was ich wuBlte, und ich berichtete ihr, was geschehen war.

Die Existenz von Arlon und Berlon verschwieg ich allerdings, um schwierigen Dis-
kussionen aus dem Wege zu gehen.

,uUnd was machen wir nun?" fragte sie schlieBlich.

,Ich habe mir alles genau iiberlegt", erwiderte ich. ,,Wichtig war mir vor allem, dich zu
finden. Prilly und Insekten-Sue sind mir zwar auch lieb, aber sie konnen sich notfalls auch
allein helfen. Wir beiden sollten nach oben flichen."

,Damit ist aber noch nichts gewonnen", erwiderte sie.

,,Wir konnen die Insel nicht verlassen."

»Auch daran habe ich gedacht. Ich werde versuchen, einfache Bauteile zu gewinnen und
aus ihnen einen Sender zu basteln, mit dem wir die SZ-1 verstdndigen konnen. Das kann
nicht weiter schwierig sein."

»Also gut, Galto, dann lall uns von hier verschwinden. Je eher wir aus dieser Anlage heraus
sind, desto besser."

Ich zog sie an mich und kiif3te sie. Dabei wurde mir noch erheblich warmer als zuvor bei
Arlon oder Berlon. Warum das so war, wurde mir erst viel spéter klar. Ich hétte nichts
dagegen gehabt, wenn wir mit unserer Flucht noch ein wenig gewartet hitten, doch ich
dachte an die Kameras, die moglicherweise vorhanden waren. Sie hielten mich davon ab,
Elaine allzu intensiv in die Arme zunehmen.

Seltsam, dachte ich. Bei Arlon habe ich daran {iberhaupt nicht gedacht.

Wir verlieBen den Raum und erreichten einen langgestreckten Gang. Ich erkannte ihn
wieder. Hier war ich schon einmal gewesen. Augenblicklich begann ich mit meiner Suche
nach geeigneten Teilen fiir einen Notsender. Doch schon bald wurde ich enttduscht. Als ich
ein Kommunikationsgerit fand, gelang es mir nicht, es aufzubrechen. Selbst mit wiitenden
Fuftritten war nichts auszurichten.

»Versuchen wir es woanders", sagte ich. ,,Wir miissen etwas haben. Daran ist nichts zu
rlitteln. Ohne Sender wére eine Flucht sinnlos."

Elaine lehnte sich an mich und schnurrte wie eine Katze.

»Warum eigentlich?" fragte sie ldchelnd. ,,Ich konnte mir ein Leben mit dir oben auf der
Insel auch ganz hiibsch vorstellen."

Llmmer mit dem Gedanken daran, daB uns pldtzlich ein Lichtfeld iiberraschen und
auseinanderreien konnte?" Ich schiittelte den Kopf.

,,Nein, danke, Elaine. Das ist nichts fiir mich."

,, Wir konnten uns ein Flofl bauen und damit zu einer anderen Insel Gibersetzen."

,Das ist eine Mdglichkeit, tiber die nachzudenken sich lohnt", gab ich zu. ,,Wenn alle
Strénge reiflen, werden wir das machen."

Ich sah, da8 Elaine erbleichte. Sie blickte mit geweiteten Augen an mir vorbei. Rasch
drehte ich mich um. Etwa flinfzig Meter von uns rollte ein Roboter aus einer Seitentiir auf
den Gang hinaus. Es war eine raupendhnliche Konstruktion mit einem etwa vier Meter
langen Rumpfteil und einem zwei Meter hohen Vorderteil, das senkrecht daraus emporragte.
Sie bewegte sich rasselnd auf Ketten voran. Als sie sich uns ndherte, konnte ich sehen, wie
sechs mit Werkzeugen versehene Arme aus dem vorderen Teil ausfuhren. Ein Kranz von
optischen Linsen drehte sich auf einem pilzformigen Aufbau.

Ich ergriff die Hand Elaines und fliichtete zusammen mit dem Maédchen iiber den Gang
zuriick. Wir waren jedoch nicht weit, dann oOffnete sich ein anderes Schott, und ein
birnenformiger Roboter schwebte auf einem Antigravfeld auf uns zu. Auch er verfiigte iiber
sechs Arme, die mit Greifwerkzeugen versehen waren.

Wir bleiben stehen.



,,Okay, unbekannter Meister", rief ich. ,,Wir sehen, daB du in der Ubermacht bist. Das
akzeptieren wir. Jetzt warten wir auf deine Anweisungen."

Der Computer schien im Gegensatz zu mir nicht der Ansicht zu sein, dafl er mir eine
Erkldrung oder eine Anleitung schuldig war. Er schien alles schweigend erledigen zu wollen.

Elaine driickte sich dngstlich an mich, als sich die Roboter uns weiter ndherten. Die
Bedrohung war nicht zu iibersehen. Ich dachte an meinen Kampf mit dem Roboter, dem ich
am Antigravschacht begegnet war. Er hatte mich einen Finger gekostet. Es trostete mich kei-
neswegs, dal dieser spiter wieder angeflickt worden war. Wer konnte denn sagen, ob man
mir dieses Mal nicht einen Arm, ein Bein oder sonst etwas rauben wiirde? Und wer gab mir
die Garantie, daf} diese Verstiimmelung wieder riickgdngig gemacht wurde?

Ich blickte Elaine an, und die Kehle schniirte sich mir zu.

Meine besonderen Beziechungen zu den Posbis hatten gewisse korperkosmetische
Operationen fiir mich schon fast zur Selbstverstidndlichkeit werden lassen. Ich war gewohnt,
daB man hier und da ein wenig an mir herumschnippelte. Uberall am Kérper trug ich
Prothesen, deren Leistungsfahigkeit sogar noch groBer war als die der natiirlich gewachsenen
Gelenke und Korperteile.

Fiir Elaine mufite eine solche Operation ein Alptraum sein. Ich durfte es gar nicht erst
soweit kommen lassen, dafl die Roboter ihr etwas abtrennten.

Wuchtig warf ich mich gegen etwas, was ich fiir eine Tiir hielt. Doch damit erreichte ich
nichts. Das Schott 6ffnete sich nicht.

,Komm", schrie ich Elaine zu und rif} sie mit mir. Wir hasteten auf einen anderen
Durchgang zu. Dieses Mal versuchte ich, den Schaltmechanismus zu finden, aber auch damit
hatte ich keinen Erfolg. Die Roboter kamen rasend schnell néher.

Buchstiblich im letzten Moment gelang es mir, eine armlange Stahlstange aus einer
langlichen Maschine zu reiflen, die sich neben der Tiir befand. Damit drang ich auf den
raupendhnlichen Roboter ein, als dieser seine Greifarme nach Elaine ausstreckte. Mit voller
Wucht hieb ich ihm die Stange tliber die Arme und schlug sie damit nach unten.

Der andere Roboter packte mich an den Armen und am Hinterteil und schleuderte mich
herum. Ich schrie auf vor Schmerz. Fiir einige Sekunden beflirchtete ich, auseinandergerissen
zu werden. Ich landete auf dem Boden. Die Stahlstange entfiel mir, und ich prefite die Hénde
auf meinen schmerzenden verldngerten Riicken.

In diesem Augenblick 6ffnete sich wenige Meter von uns eine Tiir.

Prilly und Insekten-Sue kamen aus dem Gang heraus.

,Prilly", schrie ich begeistert. ,,Sue! Helft mir!"

Elaine atmete erleichtert auf. Auch sie schopfte neue Hoffnung angesichts der Posbis.

»Seht die beiden toten Geschopfe", rief ich. ,,Sie bedrohen uns. Dréngt sie ab. Ihr steht {iber
thnen, da sie kein lebendes Teil in sich haben."

Weder die beiden Roboter noch meine Posbi-Freunde beobachteten meinen Hilferuf. Die
Roboter kiimmerten sich nicht um die Posbis, sondern stiirmten erneut auf mich ein, und die
beiden Posbis taten, als ob die Roboter nicht vorhanden seien. Sie schrien auf. Lampen
blinkten an ihnen auf, und sie streckten die Arme nach mir aus, als sie sahen, dal} ich den
Kampf gegen die Maschinen wieder aufnahm.

»Steht doch nicht so ddmlich herum", briillte ich wiitend, wéhrend ich mit der Stahlstange
auf meine beiden Gegner einhieb. ,,Helft mir, verdammt."

Der Roboter, der auf einem Antigravfeld glitt, packte mich im ungiinstigen Moment, als ich
vom Schwung meines eigenen Schlages nach vorn gerissen wurde. Seine Greifwerkzeuge
erfalten mich da, wo sie mich schon einmal gequélt hatten. Sekunden spéter hing ich hilflos
strampelnd in der Luft und versuchte, mich von den Klauen zu befreien. Doch diese hatten
sich tief in meinen verlidngerten Riicken gebohrt, und ich konnte froh sein, daf3 sie mich nicht
zerfetzten.

Prilly und Insekten-Sue jammerten entsetzt. Anstatt mir zu helfen, beklagten sie die
schreckliche Tatsache, daf} ich verletzt worden war. Sie wihnten mich mal wieder in
Lebensgefahr und waren nun nicht mehr in der Lage, in den Bahnen zu denken, die fiir mich
allein wichtig waren. Sie erstarrten mitten in der Bewegung. Das Blinken einiger Lampchen
zeigte mir an, daB sie in Funkverbindung mit den beiden Robotern standen.

Ich fluchte wiitend, da ich nun nicht mehr verfolgen konnte, was sich zwischen ihnen
abspielte.



Endlich lie3 mich der Roboter auf den Boden herab. Die Schmerzen waren so stark, daf3 ich
mich nur noch mithsam bei BewuBtsein hielt. Elaine beugte sich tiber mich. Sie schien sich
nicht mehr von den Robotern zu fiirchten.

»Armer Galto", sagte sie mitfiihlend. ,,Sie haben dich so gequilt."

,»Das kann man wohl sagen", antwortete ich stbhnend.

Ich lag auf dem Bauch, weil ich es anders nicht ausgehalten hitte.

Prilly und Insekten-Sue riickten an mich heran, und auch der raupendhnliche Roboter kam.
Er schob seine Arme vorsichtig unter mich und hob mich hoch. Ich hétte heulen kénnen vor
Wut. Jetzt war er so behutsam, aber vorher hatte er keine Riicksicht genommen, dabei wire
es da noch rechtzeitig gewesen. Ich spiirte einen Stich im Riicken, und gleich darauf lieBen
die Schmerzen nach. Der Roboter transportierte mich ab. Elaine ging neben mir her. Sie hielt
meine Hand. Ich wuflite bereits, was jetzt folgen wiirde, aber ich war durch die
Betidubungsspritze so beeintrichtigt, daB3 ich nichts sagen konnte.

Eine Tiir 6ffnete sich vor uns, und der Roboter trug mich in einen hell erleuchteten Raum.
Ich sah einen Operationstisch.

,.Nein", fliisterte ich dchzend. ,,Nein, bitte nicht."

Sie durften es nicht tun. Ich hatte es mir gefallen lassen, dall sie mir Gelenke, Zihne und
Schideldecke ausgetauscht hatten. Aber das, was sie jetzt wollten, das ging einfach zu weit.

,,Elaine", rief ich, meine letzten Krifte aufbietend, ,,du mulit es verhindern."

,,Aber, Galto", antwortete sie weich. ,,Es mul} sein. Der Roboter hat dich so verletzt, daf3
etwas geschehen muf."

,,Aber doch nicht dort", erwiderte ich verzweifelt.

»Das ist doch nur zum Sitzen da und zu sonst nichts", erkldrte sie mir mit typisch
weiblicher Ahnungslosigkeit.

»Das stimmt nicht", sagte ich stohnend. ,,Das hat eine ganze Menge mit ménnlicher Wiirde
zu tun. Ein erheblicher Teil der ménnlichen Ausstrahlungskraft sitzt gerade dort."

»lch werde dafiir sorgen, daB man dir noch erheblich mehr Ausstrahlungskraft
hineinverpflanzt", versprach sie mir ldchelnd.

Das war zuviel. Vor mir drehte sich alles. Ich hielt es nicht mehr aus. Wiitend schlug ich
um mich, stemmte mich gegen den Operationstisch und versuchte, mich von ihm abzuwilzen.
Doch damit erreichte ich gar nichts fiir mich. Im Gegenteil. Prilly, Insekten-Sue und die
beiden Roboter schnallten mich am Operationstisch fest, bis ich noch nicht einmal mehr einen
Finger kriimmen konnte.

,,Du brauchst dir keine Sorgen zu machen", sagte Insekten-Sue und stakte auf ihren diinnen
Spinnenbeinen um den Operationstisch herum, bis sie in mein Blickfeld geriet. ,,Du wirst
synthetische Muskeln erhalten, die weitaus leistungsfahiger sind als die bisherigen. Die
biologisch lebende Substanz, die uns von dieser Station zur Verfiigung gestellt wird, ist
wesentlich widerstandsfahiger als das natiirliche Fleisch. Es kann Stiirze bedeutend besser
abfangen und wird auBBerdem mit einer federnden Substanz angereichert."

,» Was heifit das?" erkundigte ich mich mit versagender Stimme.

,Das bedeutet, dal du kiinftig von deinem eigenen Hinterteil wieder hochgeschleudert
werden wirst, wenn du mal zu Boden stiirzt", setzte der Posbi mir auseinander.

,,Welch ein Fortschritt", antwortete ich stohnend.

»Auf diese Weise kannst du viel schneller wieder auf die Beine kommen als sonst", sagte
Insekten-Sue. Thr Stimmfall verriet mir, dafl sie wenig Verstidndnis fiir meinen Sarkasmus
hatte.

,Ich will aber nicht, horst du! Ich verbiete euch, diese Operation durchzufiihren. Schluf3
jetzt. LaBt von mir ab." Ich fiihlte einen Stich unter der Schulter.

»Wenn du bei einer lokalen Betdubung soviel Schwierigkeiten machst", sagte Prilly, ,,dann
miissen wir zur Totalnarkose tibergehen."

Der Sturz in den schwarzen Abgrund begann. Ich spiirte nichts mehr. Nur hinter meinen
Ohren kribbelte es noch eine Weile.

Ich fuhr mir vorsichtig mit den Hénden iiber den verlidngerten Riicken. Alles war so, wie es
sonst gewesen war. Ich konnte keine Verdnderung feststellen.

»Alles okay?" fragte eine helle Stimme.

Ich drehte den Kopf zur Seite. Elaine erhob sich von einem Hocker und kam zu mir.



Ich wullte, daB ich nicht getrdumt hatte.

,Du siehst ebenso gut aus wie vorher", sagte sie, wihrend ich mich aufsetzte.

»Hast du alles gut {iberstanden?"

,,Jch habe keine Schmerzen", antwortete ich und blickte an mir herunter. Man hatte mir eine
griine Hose tibergestreift. ,,Haben sie dich in Ruhe gelassen?"

Sie nickte.

»Gliicklicherweise ja. Aber ich habe einige bange Minuten durchgemacht, denn einer der
Roboter hat ziemlich genau untersucht."

,, Wir miissen nach oben. Koste es, was es wolle", stellte ich fest und reckte mich. Ich hatte
die brutale Operation tatsidchlich gut iiberstanden.

,Ich fragte mich, wieso hier ein so hervorragend ausgestatteter Operationsraum vorhanden
ist", sagte Elaine. ,,Hast du dariiber schon einmal nachgedacht?"

,»Das ist wohl ein bilchen viel von mir verlangt", erwiderte ich.

,Verzeih", sagte sie und kam zu mir. Sie kiilte mich. ,,Ich hitte daran denken miissen, daf}
du gar keine Chance hattest. Verstehst du, was ich meine? Hier scheint es doch nur Roboter
zu geben, und die ... oder nicht?"

Sie blickte mich forschend an, und ich bifl mir auf die Lippen. Warum hatte ich nur von
Arlon und Berlon geschwiegen? Jetzt war alles nur noch peinlicher.

,»Da ist kein Widerspruch", sagte ich.

,Es gibt hier auch Menschen. Ich habe zwei Frauen gesehen."

,Aha."

,»Du verstehst alles falsch, Elaine", sagte ich stammelnd. ,,Arlon und Berlon haben ..."

,»Du brauchst mir nichts zu erkldren." Sie wandte sich von mir ab und ging zu einer Tiir.
Wie selbstverstindlich legte sie die Hand gegen eine Scheibe daneben. Die Tiir 6ffnete sich.
Dahinter stand ein Kampfroboter, der einen Energiestahler auf Elaine richtete. Sie schrie er-
schreckt auf und schlof3 die Tiir wieder. Zunéchst schien es, als wolle sie zu mir fliichten,
doch dann iiberlegte sie es sich anders und rannte zu einer anderen Tiir. Auch diese 6ffnete
sich ohne Miihe. Dahinter lag ein Gang, von dem vier breite Tiiren abzweigten. Ich folgte
Elaine, bevor ich sie aus den Augen verlieren konnte.

»Elaine, hor mich doch an", bat ich, doch sie warf den Kopf nur adrgerlich in den Nacken.
Sie 6ffnete eine der Tiiren und blieb wie angewurzelt stehen. Als ich sie erreichte, konnte ich
auch in den Raum sehen, der hinter der Tiir lag.

Er sah ganz anders aus als alles, was uns bisher begegnet war. In zahlreichen Behiltern
unterschiedlicher GroBBe befanden sich Fliissigkeiten. In einigen der Behélter brodelte und
zischte es, in anderen befand sich die Fliissigkeit in seltsam pulsierender Bewegung, als ob
sie atme. Darunter befanden sich Kontrolltafeln, Monitorschirme und Instrumente.

Aus dem Boden stieg eine Kampfmaschine empor. Sie war mit einem Energiestrahler
ausgestattet. Ich sah das flammende Projektorfeld und warf mich gegen den SchlieBkontakt
der Tiir. Als das Tiirschott zuglitt, feuerte der Roboter, doch nur ein Teil der Energie schlug
auf den Gang zu uns durch. Wir fliichteten vor der Hitzewelle bis an das Ende des Ganges.

»Jetzt wird es ernst”, sagte ich.

Elaine hatte offenbar bereits vergessen, daB3 ich ihr die Existenz der beiden Médchen
unterschlagen hatte. Sie begriff, dal es nunmehr nicht mehr nur um einen Finger oder um
ein Gesif}, sondern um das nackte Leben ging.

,»Das verstehe ich nicht", rief sie erregt. ,,Warum schieflen sie plotzlich auf uns?"

,Weil wir etwas entdeckt haben, was wir nicht sehen sollten", antwortete ich, ohne
nachzudenken. Erst als der Satz heraus war, erkannte ich, dal3 ich instinktiv die Wahrheit
getroffen hatte.

Ich preBte die Hand gegen den Offnungskontakt einer anderen Tiir. Sie dffnete sich, als
hinter uns die halbverbrannte Tiir donnernd auseinanderbrach. Uber die Schulter hinweg
sah ich den Kampfroboter auf den Gang kommen. Ich stie3 Elaine nach vorn und fliichtete
zusammen mit ihr in den Raum hinter der « Tiir. Das Schott glitt hinter uns zu. Ich ergriff
einen handgroBen Schaltkasten, der auf dem Tisch neben der Tiir lag, und hammerte ihn
mit voller Kraft gegen die Kontaktscheibe auf der Innenseite. Sie brach ein. Damit hoffte
ich, den Zugang blockiert zu haben. Bevor ich dariiber nachdenken konnte, ob das
ausreichte, den Kampfroboter an der Verfolgung zu hindern, horte ich Elaine aufschreien.

»Was ist?" fragte ich und drehte mich hastig um.



Sie deutete mit zitternder Hand auf die Reihe von Behiltern, die in den Winden an den
Seiten eingelassen waren. Schluchzend sank mir Elaine in die Arme, wahrend ich noch
herauszufinden versuchte, was sie so erschreckt hatte.

Nun gut. In den Behéltern schwammen Gehirne. Aber war das ein Grund, so entsetzt zu
sein?

,»Was ist denn, Elaine?" fragte ich sanft. ,,So schrecklich ist das ja nun auch wieder
nicht."

Sie sank auf einen Hocker. Ich ging weiter und trat an die Behdlterwand zu meiner linken
heran. Durch die Glaswiande konnte ich die Gehirne deutlich erkennen. Sie waren grofer
als menschliche Hirne, wenn auch nicht viel. Ihr dulleres Bild liel darauf schlief3en, dal3 sie
diesen in Aufbau und Struktur zumindest dhnelten.

Ich wandte mich um.

,,Was ist denn, Elaine?"

Sie war leichenblal3. Thre Augen wirkten unnatiirlich groB3. Ihre Lippen zitterten.

,Begreifst du denn nicht, Galto?" fragte sie. ,,Weiit du denn noch immer nicht, warum sie
Proben von deinem Korpergewebe genommen haben?"

Mir fiel es wie Schuppen von den Augen.

4,

,Du glaubst...?" fragte ich mit stockender Stimme.

,Natlirlich", antwortete sie miithsam. Sie zeigte auf die Gehirne, die in den Behéltern
schwammen. ,Man braucht unsere Korper. Man will diese Gehirne endlich aus ihren
Behiéltern herausholen und in unsere Korper einpflanzen."

Ich schiittelte energisch den Kopf.

,Nein, Elaine, das kann nicht stimmen. So dringend kann man nicht auf unsere Korper
angewiesen sein. Es gibt hier in der Anlage lebende Wesen. Vergil} nicht, ich habe zwei
Maidchen gesehen. Warum sollte der Computer ...?"

Ich kam mit meiner Frage nicht zu Ende. Zwei Tiiren 6ffneten sich gleichzeitig. Ich hatte
sie zuvor gar nicht als Tiren erkannt. Eine Welle von Kampfrobotern schwemmte herein,
und plotzlich waren Elaine und ich von wenigstens zwanzig Maschinen umringt. Sie rich-
teten ihre flammenden Energiestrahler auf uns.

Unser Leben hing an einem seidenen Faden.

,»Was ist los?" fragte ich so ruhig, wie es mir in diesem Moment mdglich war. ,,Was soll
das alles?"

Einer der Kampfroboter lie3 seinen Energiestrahler sinken. Er hatte eine humanoide Form.
Sein Korper war schlank, fast zierlich zu nennen. Auf einem ovalen Rumpfkorper saf} ein
faustgroBer Kopf mit zwei auffallend groBBen Linsen und zwei filigrandhnlichen Antennen.

,Folgt mir", befahl er mit melodischer Stimme.

,Wenn's weiter nichts ist", erwiderte ich und zog Elaine zu mir heran. Sie lehnte sich
schutzsuchend an mich.

,Hoffentlich geht das gut", fliisterte sie.

,,Es geht gut, Kleines", antwortete ich. ,,Sonst hédtten sie uns schon umgebracht."

Sie wolbte skeptisch die Brauen. Sie schien nicht ganz mit meiner SchluB3folgerung
einverstanden zu sein. Die Roboter setzten sich in Bewegung. Wir verlieBen den Raum
mitten in dem Pulk von Maschinen. Selbst wenn wir uns gestraubt hitten, wire uns keine
andere Wahl geblieben, denn sie dringten uns mit unwiderstehlicher Gewalt nach vorn.

Uber einen Gang ging es in eine kugelférmige Halle. Ein freischwebender Steg fiihrte bis
zu einer Plattform in der Mitte der Kugel. Die Winde bestanden offenbar nur aus
Instrumenten und Monitorschirmen.

,Der Computer", stellte ich fest. ,,Wir sind im Mittelpunkt der Anlage."

Daran konnte auch Elaine nicht zweifeln. Dieser Computer unterschied sich in seinem
AuBeren zwar ganz erheblich von allem, was ich bisher auf Fragmentraumern und
terranischen Raumschiffen gesehen hatte, dennoch war das Bild, das sich uns bot, eindeutig.

Nur noch der schlanke Kampfroboter blieb bei uns.

,Hallo, Computer", sagte ich und bemiihte mich vergeblich um einen heiteren Ton. ,,Was
kommt nun?"



Ich schwankte zwischen Angst und Erleichterung. Wir waren wenigstens nicht in einem
Operationssaal gelandet, wie ich befiirchtet hatte. Wenn man uns hétte operieren wollen,
dann wiren wir machtlos gewesen. Wir hitten nichts tun kénnen. Der Computer schien uns
jedoch noch eine Gnadenfrist einrdumen zu wollen.

Plotzlich war da eine Stimme. Sie kam von tiberall her und war nicht zu lokalisieren.

»Ruhiges Verhalten und ein ausgeglichenes Wesen war die Forderung", teilte der Computer
mit. ,,Nur durch sie ist der Kontakt mit den Fremden moglich."

,Das hast du schon einmal gesagt, groer Meister", antwortete ich wiitend.

»Zugleich hast du uns aber hochst unfreundlich behandelt."

Noch bevor diese Worte heraus waren, wurde mir bewul3t, da3 sie nur zum Teil stimmten.
Der Hauptkomputer hatte immerhin Arlon und Berlon zu mir gelassen, und das konnte kaum
als unfreundlicher Akt bezeichnet werden. Als Robotologe wurde mir siedend heifl bewuBt,
daB} ich einen Fehler gemacht hatte. Doch der Computer ging nicht darauf ein.

,lhr habt gegen die Hausordnung verstoflen", teilte er uns mit. ,,Dafiir kann es nur eine
Strafe geben."

,,Jlch hore", rief ich, als er nicht fortfuhr. Dabei blickte ich Elaine lichelnd an. Wenn wir nur
gegen die Hausordnung verstoen hatten, dann konnte die Strafe wohl kaum unangenehm
hoch ausfallen.

,Darauf steht der Tod", fiigte der Computer hinzu.

Ich versuchte, etwas zu erwidern, aber es gelang mir nicht. Meine Stimme versagte. Die
Augen FElaines fiillten sich mit Tranen.

,»Ich habe es gewul3t", fliisterte sie.

,»S1e wollen unsere Korper. Dieses Urteil ist nur ein Vorwand."

Sie sagte die Wahrheit. Das glaubte ich jedenfalls zu erkennen. Roboter konnen nicht ohne
weiteres Leben vernichten. Wenn der Computer unsere Korper also verwenden wollte, um
die Gehirne aus den Behiltern einzusetzen, dann muflte er einen Vorwand haben, unter dem
er uns toten konnte. Und dazu hatte ihm der Versto3 gegen die Hausordnung geniigt.

,Nein", schrie ich. ,,Das darfst du nicht!"

Die Tiir 6ffnete sich. Sieben Kampfroboter stiirmten auf uns zu und packten uns. Wir
wehrten uns verzweifelt. Elaine weinte.

Immer wieder rief sie meinen Namen, doch ich konnte ihr nicht helfen. Ich konnte sie nicht
einmal trosten. Was hitte ich ihr auch sagen sollen?

Das Grauen schniirte mir die Kehle zu. Ich schlug um mich, strampelte und warf mich in
den Armen der Roboter hin und her und erreichte doch nichts.

Als sich eine Tiir vor uns 6ffnete, glaubte ich, einen Operationstisch zu erkennen. Doch ich
tauschte mich, wie ich kurz darauf sah. Was ich fiir einen Operationstisch gehalten hatte, war
eine andere Maschine. Man schleppte uns daran vorbei auf einen weiteren Gang, der nach
etwa zehn Metern vor einem Loch endete. Das Loch hatte einen Durchmesser von knapp
zwanzig Metern.

Die Roboter stellten uns davor ab und zogen sich zuriick.

Verwirrt blickte ich mich um. Als erstes erkannte ich, daBl wir nicht vor einem
Antigravschacht standen. Ich trat an den Rand der Offnung im Boden heran und blickte in die
Tiefe.

»Was ist da?" fragte Elaine dngstlich, als ich mich zu ihr umdrehte. Sie sah mir an, daf} ich
nichts Gutes mitzuteilen hatte, und wich vor mir zuriick, als habe sie mich zu fiirchten.

,Ich weil3 es nicht genau", antwortete ich ausweichend.

,Auf jeden Fall ist das Loch sehr tief. Vielleicht zweihundert oder dreihundert Meter."

DaB tief unter uns etwas Rotes leuchtete, verschwieg ich ihr. Ich war davon {iberzeugt, daf3
sich da unten ein gliihendes Magmanest befand, in dem wir unser Ende finden sollten.

»Komm hierher", sagte ich rasch, als sich eine Wand zwischen Roboter und uns iiber den
Gang schob. Sie kam zdgernd néher.

,»Konnen wir denn gar nichts mehr tun?" fragte sie.

,Vielleicht will der Computer uns nur einschiichtern, um uns dann fiir seine Zwecke
einsetzen zu konnen", erwiderte ich, wobei ich selbst merkte, wie schwach diese Worte
klangen. Ich hatte keine Hoffnung mehr, und deshalb gelang es mir auch nicht, Elaine
aufzurichten. Sie schlang ihre Arme um mich und legte ihren Kopf an meine Schulter.
Trostend strich ich ihr Giber das Haar. Dabei richteten sich meine Blicke auf die Wand, die



sich iiber den Gang geschoben hatte. Der Atem stockte mir, denn deutlich konnte ich sehen,
daB3 sich diese Wand uns ndherte. Der freie Raum, auf dem Elaine und ich standen, wurde
von Sekunde zu Sekunde kleiner.

Die Hinrichtung hatte begonnen.

,Ich kenne mich mit Robotern aus", sagte ich mit mithsam beherrschter Stimme.

,,Mir wird schon noch etwas einfallen."

,Die Zeit drangt, Galto."

»Das ist nicht gesagt", widersprach ich ihr wider besseres Wissen, weil ich ihr den
Schrecken der letzten Sekunde ersparen wollte.

,Der Computer sieht die Zeit ganz anders als wir."

Ich sprach darauf los und redete auf Elaine ein, bis sie bemerkte, dal3 ich zuriickwich. Thr
Korper verkrampfte sich, sie hob den Kopf, und dann warf sie sich zuriick. Doch es
verstrichen noch einige Sekunden, bis sie voll erfalite, was es bedeutete, dal die Wand nur
noch Zentimeter von uns entfernt war.

Nur noch ein halber Schritt trennte uns vom Abgrund.

Sie schrie auf und klammerte sich verzweifelt an mich.

,,Ju doch etwas, Galto", rief sie. ,,So tu doch etwas!"

»Es ist zu spét", erkldrte ich ihr. ,,Der Computer reagierte nicht mehr auf meine Worte."
,Du hast es ja noch nicht einmal versucht", warf sie mir vor.

,Doch Elaine. Ich habe im Grunde genommen die ganze Zeit gar nicht mit dir, sondern mit
dem Roboter gesprochen, aber es war vergeblich."

Wir preflten uns an die Wand, die uns unerbittlich weiterdriickte. Nur noch mit den
FuB3spitzen hielten wir uns auf der Kante, und schon schwankten wir, klammerten wir uns
aneinander, immer noch in der Hoffnung, irgend etwas kdnnte uns im letzten Moment retten.

Aber es gab dieses irgend etwas nicht!

Die Stahlwand schob uns iiber die Kante hinaus. Ich stiirzte zuerst. Elaine folgte mir. Sie
schlug mit Armen und Beinen um sich. Thre Augen waren geweitet, und sie schrie in ihrer
Todesangst. Instinktiv griff ich nach ihrer Hand. Ich zog das Maddchen an mich heran, obwohl
ich in meiner Panik nicht klar denken konnte. Mir war einfach, als kénne ich mich durch sie
retten.

Rasend schnell kam das rote Leuchten niher. Nach wie vor glaubte ich, daB3 es gliihendes
Magma war, in dem wir sterben sollten.

Die Zeit schien stillzustehen, und der Sturz schien nicht enden zu wollen. Deutlich sah ich
die roh behauene Felswand an mir vorbeiziehen. Ich sah die helle Offnung iiber mir
verschwinden, bis nur noch ein kleiner Punkt da war.

Elaines Gesicht war dicht vor mir. Thre Lippen waren geschlossen. Ich sah ihr an, daf} sie
etwas sagen wollte, aber das Entsetzen verschloB ihr die Lippen.

Dann erwartete ich den fiirchterlichen Aufprall. Doch er kam nicht. Wir stiirzten einfach in
dieses rote Leuchten hinein. Fiir Bruchteile von Sekunden schien es, als wiirden wir bis in
unsere Atome zerfetzt. Dann wurde das rote Leuchten zu einer schier unertraglichen Glut. Es
war das Ende. Davon waren Elaine und ich liberzeugt.

Sekunden spdter war das rote Leuchten verschwunden, und wir durchrasten etwas Blaues.
Wohin ich auch blickte, alles war blau. Selbst das Gesicht Elaines leuchtete blau. Doch das
anderte sich rasch. Dann wurde alles anders, und allmdhlich wurde mir klar, da3 wir nicht
mehr in die Tiefe stiirzten, sondern senkrecht in die Hohe flogen.

Ich blickte nach unten.

Da war ecine runde, blaue Scheibe, die intensiv strahlte. Sie wich unter uns zuriick.
Unwillkiirlich legte ich den Kopf in den Nacken. Uber mir war etwas Helles, das schnell
grofler wurde.

Alles war umgekehrt, nur da3 da unten kein rotes, sondern ein blaues Licht war.

Allmaéhlich schien auch Elaine den Schock zu iiberwinden. Sie begriff, dall sie nicht tot war.

,,Wo sind wir?" schrie sie und klammerte sich an mich.

,»Ich weil} es nicht", antwortete ich. ,,Wir sind durch irgend etwas hindurchgeflogen."

Unser Aufstieg verlangsamte sich spiirbar, ebenso wie wir die Beschleunigung bei unserem
Sturz gefiihlt hatten. Pl6tzlich fiirchtete ich, dal wir das Helle iiber uns nicht mehr erreichen
wiirden, weil unsere Aufstiegsgeschwindigkeit nicht ausreichte. Aber gliicklicherweise irrte
ich mich. Alles ging so schnell, daf3 ich kaum einen klaren Gedanken fassen konnte.



Dann war Helligkeit um Elaine und mich herum.

Instinktiv warf ich mich zusammen mit Elaine nach vorn. Wir kippten tiber eine Steinkante
hinweg und rollten {iber einen mit weichen Teppichen belegten Boden.

Ich sah brennende Lichter und blonde Frauen, die aufschreiend vor uns zuriickwichen.

Ohne mir recht dariiber klarzuwerden, was ich tat, erhob ich mich. Meine Knie zitterten,
und meine Stimme versagte. Ich streckte die Arme aus und half Elaine auf die Beine. Dann
sagte ich:

,»Da waren wir. Sagte ich nicht, liebe Freundin, dal man uns willkommen heif3en wiirde?"

Jetzt erst spiirte ich den Schock, und die Beine drohten, unter mir nachzugeben. Sinnlose
Worte dréngten sich mir iiber die Lippen. Ich konnte sie nicht zuriickhalten. Spéter erinnerte
ich mich daran, daB ich so etwas sagte wie: ,,Wir sind als Gétter aus der Tiefe aufgestiegen!"

Elaine kniff mir schlieBlich mit ihren langen Fingerndgeln in die Hand.

,,Sel endlich still", bat sie mich fliisternd.

Ich hielt den Mund und sah mich erst einmal um. Zu diesem Zeitpunkt hatte ich mich auch
schon wieder etwas besser in der Gewalt. Wir befanden uns noch immer am Rand des
Schachtes, aus dem wir gekommen waren. Vorsichtshalber zog ich Elaine einen Schritt weiter
vom Abgrund weg.

Der Schacht bildete den Mittelpunkt einer tempelartigen Anlage. Ich sah zahlreiche
schneeweille Sdulen, die sich bis zu einer Hohe von etwa dreiBlig Metern erhoben. Zwischen
thnen brannten Kerzen. Auf dem Boden lagen Frauen und Midchen. Sie streckten Arme und
Beine aus und preften das Gesicht gegen die Teppiche, die eine dicke Schicht zu bilden
schienen. Ich sank darin bis fast zu den Kndcheln ein. Auf einem erhohten Podest kniete ein
fettes Weib, das ihre Arme abwechselnd weit von sich streckte und dann wieder fest an sich
driickte, wobei sie das Gesicht in den Hianden verbarg.

Im Hintergrund standen einige Frauen und Médchen. Sie blickten Elaine und mich mit
geweiteten Augen an. In ihren Gesichtern spiegelten sich ihre Gefiihle, die zwischen
Entsetzen und Verziickung schwankten.

Mir dimmerte, dal wir uns wirklich in einem Tempel befanden und dal man uns fiir
gottgleiche Geschopfe hielt.

Von draulen kam das Drohnen groBer Glocken. Nun sanken auch die Frauen auf den Boden,
die bisher noch gestanden hatten. Gleichzeitig setzten sich alle riickwérts in Bewegung und
zogen sich aus dem Tempel zuriick. Nur Minuten vergingen, dann waren Elaine und ich ganz
allein in dem Gebédude. Wir waren regungslos stehengeblieben.

»lch kann es noch immer nicht glauben", sagte Elaine, ,,da3 wir den Sturz iiberlebt haben.
Ich war ganz fest davon {liberzeugt, dall wir in ein Magmanest stiirzen und sterben wiirden."

,»Mir erging es nicht anders", erwiderte ich, 16ste mich von ihr und ging zu den Siulen
hiniiber. Dahinter erhob sich eine blau schimmernde Wand, die mit bizarren Zeichnungen und
Mosaiken versehen war. Durch offene Torbogen konnte ich nach drauflen blicken.

Ungefdhr zweihundert Meter von mir entfernt dridngte sich eine uniibersehbare
Menschenmenge zu Fiillen einer breiten, weillen Treppe, die zu mir herauffiihrte.

Ich schitzte, dall wenigstens zwanzigtausend Frauen auf dem Platz zusammengekommen
waren, der vor den Tempeltreppen lag und sich bis zu zuckerhutférmigen Hausern hinzog.

,Ein Paradies", stellte Elaine fest, die unbemerkt zu mir gekommen war. ,,Sieh dir das an.
Wailder, blithende Parks, Seen, Fliisse und weit hinten am Horizont das Meer. Plantagen mit
Baumen, die voller Friichte sind."

,und Frauen", sagte ich grinsend.

,Frauen, wohin man sieht. Ich habe noch nicht einen einzigen Mann gesehen."

,Lustling", entgegnete sie. ,,Das heiflt doch nicht, daB3 es hier keine Manner gibt. Und wenn
es tatsdchlich keine Ménner gibt, dann hast du bei den Frauen ohnehin keine Chance. Sie
wiillten mit einem Mann ja gar nichts anzufangen."

,,Es gibt Méanner", behauptete ich selbstsicher.

,»Ich habe mehrere schwangere Frauen gesehen."

,,Das ist kein Beweis."

,»Willst du mir die gute Laune verderben?"

,Keineswegs. Wenn du dich fiir ein gottgleiches Wesen héltst und dich verpflichtet fiihlst,



den Frauen dieser Welt deine speziellen Talente zu beweisen, dann will ich dich nicht
zuriickhalten."

,,Bist du gar nicht eifersiichtig?"

,Nein. Uberhaupt nicht", erwiderte sie boshaft. ,Ich habe gleich gemerkt, daB du die
Absicht hast, dich wie ein aufgeblasener Pfau zu benehmen. Tu, was du nicht lassen kannst.
Solltest du dich aber blamieren, dann komm nicht zu mir. Ich werde dir nicht helfen."

Sie blickte mich mit wiitend funkelnden Augen an.

Natiirlich war sie eifersiichtig. Ich wire es an ihrer Stelle auch gewesen, wenn wir auf einer
Welt herausgekommen wiren, an der es dem Anschein nach nur Ménner gab. Ich stutzte.

»Moment", sagte ich. ,,Wo sind wir iiberhaupt? Wir kénnen doch unméglich noch auf
Rasterstop III sein."

,» Wir sind iiberhaupt nicht mehr im Rasterstop-System", behauptete Elaine.

,Im Rasterstop-System gibt es nur einen Sauerstoffplaneten. Es ist der dritte Planet. Wir
sind in einem anderen Sonnensystem."

,»Das sind ja gute Aussichten", sagte ich und dachte voller Sorge an die SZ-1. Irgendwann
wollte ich zu Rhodan zuriickkehren. Ich hatte keine Lust, auf einem fremden Planeten allein
zu enden.

Ich korrigierte mich.

Natiirlich wiirde ich hier nicht allein sein. Da unten standen wenigstens zwanzigtausend
schone Frauen und Maidchen. Ich zweifelte keinen Moment daran, dal3 ich in meiner neuen
Position als gottdhnliches Wesen die Frauen und Méddchen nur anzusehen brauchte, die ich
haben wollte.

Ich seufzte.

Du meine Giite, von solch einer Situation hatte ich gelegentlich schon getrdumt. Keine
eifersiichtigen Freunde und Eheménner, die mir das Leben sauer machen konnten. Niemand,
der mich mit erhobenen Féausten von den Seiten einer schonen Frau vertreiben konnte. Etwas
besseres konnte mir tiberhaupt nicht begegnen.

Dies war wirklich das Paradies. Elaine hatte recht mit ihrer Feststellung, wenngleich sie
sicherlich etwas ganz anderes gemeint hatte als ich.

Ich blickte auf die Menge hinab. Die Frauen konnten Elaine und mich vermutlich gar nicht
sehen, da wir im Schatten der Sdulen und der Torbdgen standen.

Rechts unterhalb von uns ragte ein seltsames Geriist etwa fiinfzig Meter in die Hohe. Das
wesentliche daran war ein dicker Metallstab, der an einem schlanken Bogen hing. Er endete
unten in zwei V-formigen Schleifen, die von vier Frauen mit Hilfe einer kompliziert
aussehenden Maschinerie stindig hin und her bewegt wurden, so daB3 sie abwechselnd mit
grofler Wucht gegen den Stab schlugen. Dabei erzeugten sie den dréhnenden Glockenton, der
die Frauen dieser Stadt offenbar zum Tempel gelockt hatte.

Ich trat durch den Bogen ins Freie hinaus.

,,Bleib hier", rief Elaine. ,,Du mifachtest die kosmischen Gesetze. Es ist verboten, niederen
Volkern gegeniiber die Rolle eines gottgleichen Wesens zu spielen."

»Wer sagt denn, daB3 dieses Volk der Frauen zu den niedrigen Volkern gehort?" fragte ich
spottisch zuriick. ,,Es ist durchaus mdglich, daf3 es uns weit iiberlegen ist."

Ich breitete die Arme aus. Die Menge jubelte.

,,Das wirst du noch bereuen, Galto Quohlfahrt!"

,»Nur nicht neidisch werden, Elaine", gab ich lachend zuriick. ,,Ich habe nun einmal den
Vorteil, daf3 ich ein Mann bin. Die Chance, auf einem Planeten zu landen, auf dem es fast nur
Minner gibt, standen 50 zu 50. Beim nédchsten Mal steht das Gliick vielleicht auf deiner
Seite."

Ich drehte mich um und kehrte wiirdevoll zu ihr zuriick. Als man mich von drau3en nicht
mehr sehen konnte, hob sie blitzschnell den Arm und versetzte mir eine schallende Ohrfeige.

Ich zog Elaine in die Arme.

,»lch liebe dein Temperament", sagte ich und versuchte, sie zu kiissen.

Leider verspiirte sie nicht die geringste Neigung, auf mich einzugehen.

,,Eine Frau kommt die Treppe herauf", sagte ich.
Elaine interessierte sich nicht besonders dafiir. Sie lag auf dem Boden, hatte sich ein Kissen



unter den Kopf gestopft und doste vor sich hin. So meinte ich. Sie hitte vermutlich behauptet,
daB sie angestrengt {iber unsere Situation nachdachte, wenn ich sie darauf angesprochen hitte.

Ich stand im Schatten eines Torbogens. Drauflen war es stiller geworden. Zu meiner
Erleichterung schlug man den riesigen Gong nicht mehr an. Der Ldrm wire mir unertriglich
geworden. Die Menge hatte sich nicht zerstreut, sondern war eher noch groer geworden. Ich
hétte es vorgezogen, nach drauflen zu gehen, die Arme auszubreiten und dann langsam die
Treppe hinabzuschreiten. Man muf3 die Gunst der Stunde nutzen. Aber Elaine mit ihrer
typisch weiblichen Scheu vor dem Risiko wollte nicht mitmachen. Ich wiederum hielt es
nicht fiir zweckméBig, vor den Augen der Menge so etwas wie einen ,,Streit der Gotter"
auszutragen oder Elaine einfach als mein ,,gottliches FuBvolk" zu bezeichnen, da sie offenbar
nicht gewillt war, sich mir unterzuordnen. Wenn sie ihren eigenen Kopf durchsetzen wollte,
so war ich zu Kompromissen gezwungen.

Und das auf einer Welt, auf der es anscheinend kaum Ménner gab!

Aus dem Schatten heraus beobachtete ich die Frau, die sich dem Tempel ndherte. Mein
Herz schlug hoher. Es war das schonste weibliche Wesen, das ich je gesehen hatte. Dieses
langbeinige, geschmeidige Geschopf hitte auf der Erde geboren worden sein konnen.

In stolzer Haltung schritt sie die Stufen hoch. Ihr pechschwarzes Haar, das durch bunte
Béander locker zusammengehalten wurde, fiel ihr bis auf die Waden herab. Sie trug eine
sommerlich leichte Kleidung, die aus mehreren, blauen Tiichern bestand, die durch Spangen
zusammengehalten wurden. Jedes Tuch bedeckte nur einen kleinen Teil ihres verfiihrerisch
schonen Korpers.

Ich muf3 zugeben, daB3 es mir schwerfiel, nur den Beobachter zu spielen. Am liebsten wére
ich aus dem Schatten herausgetreten und hitte meinen ganzen Charme spielen lassen. Ich war
mir dessen sicher, dal Elaine dann innerhalb weniger Sekunden ihre trotzige Haltung
aufgeben wiirde.

Das Gesicht der Frau besaB3 eine ungewdhnliche Ausstrahlung. Thre tiefschwarzen Augen
waren von eigenartigem, faszinierendem Leben erfiillt, und die vollen Lippen waren
verlockend, da3 ich schluckte, weil der Hals mir plotzlich wie zugeschniirt war.

Fiir mich stand fest, daBB ich meine mir so unerwartet zugefallene aber nie angestrebte
Wiirde als gottgleiches Wesen ausniitzen wiirde, mich dieser Frau zu nihern.

Jeder Mann hat die Pflicht, seine naturgegebenen Talente optimal zu entwickeln. Dieser
Verpflichtung war ich stets nachgekommen. Und so gehorten die zértlichen Unter-vier-
Augen-Gesprache mit den Vertreterinnen des anderen Geschlechts zu meinen besonderen
Spezialititen.

Die Frau trug eine Schale mit Friichten die Treppe hinauf. Nur wenige Schritte von mir
entfernt blieb sie stehen, sank dann auf die Knie herab und setzte die Schale ab. Sie hob den
Kopf ein wenig und entdeckte mich. Thre Augen weiteten sich fiir einen kurzen Moment,
dann senkte sie die Lider und lachelte.

Mir wurde warm ums Herz. Ich war drauf und dran, zu ihr zu gehen, ihre Hand zu nehmen
und sie in irgendeinen Winkel des Tempels zu fithren, wo ich mit ihr allein sein konnte. Doch
sie erhob sich, drehte sich um und schritt langsam die Stufen hinab.

Elaine stand plotzlich neben mir.

,Ich habe einen Biarenhunger", sagte sie. ,,Holst du mir, bitte, die Schale?"

Ich trat ins Sonnenlicht hinaus, biickte mich, nahm die Schale auf und trug sie in den
Tempel. Ich horte, wie ein Raunen durch die Menge ging.

,Der Gott hat das Opfer angenommen", sagte ich

,,HOr auf damit", bat sie mich und griff nach einer apfelartigen Frucht. Ich sah, dal} darunter
auch gegrilltes Fleisch lag.

,»Vorsicht", mahnte ich sie. ,,Du weit noch nicht, ob wir es vertragen."

»die sehen aus wie wir", erwiderte sie. ,JIch kann nicht den geringsten Unterschied
feststellen. Warum sollte ich diese Friichte also nicht essen diirfen?"

,Hast du alles vergessen, was man dir auf der SOL beigebracht hat?" fragte ich. ,,Das
duBerliche Bild besagt iiberhaupt nichts. Ein einziges Ferment, das fehlt, kann fiir uns zum
Gift werden lassen, was fiir andere ein Genuf3mittel ist."

»Aha", bemerkte sie schnippisch.

,,Und die Uberdosis eines Hormons kann ebenfalls verheerende Wirkungen haben."

»Womit wir wieder beim alten Thema wiren", entgegnete ich wiitend. Ich griff ebenfalls zu



einer Frucht. ,,Na schon, wenn du das Risiko eingehen willst, dann jedenfalls nicht allein."

Ich bif kréftig in die Frucht hinein. Sie schmeckte gut.

»AuBerdem hast du recht", fiigte ich hinzu. ,,Wir miissen etwas essen, sonst sind wir nach
einigen Tagen so schwach auf den Beinen, dal3 wir gleich einpacken konnen."

Elaine legte die Frucht, die sie genommen hatte, wieder in den Korb zuriick. Sie blickte
mich mit einem merkwiirdigen Lacheln an.

»Ich werde lieber noch etwas warten, Galto", sagte sie boshatft.

»Wenn du nach zwei oder drei Stunden noch nicht umgekippt bist, dann werde ich ein
besseres Gefiihl beim Verzehr dieser Kdstlichkeit haben."

Sie lachte mir ins Gesicht, als mir die Kinnlade nach unten sackte.

»2AuBerdem bekommen wir Besuch", ergédnzte sie. ,,Es wire doch recht unhéflich, den
Frauen dieser Welt mit vollem Mund entgegenzutreten, oder?"

Ich drehte mich um. Wenige Schritte von mir entfernt standen fiinf Frauen. Sie wurden von
jenem langbeinigen Geschopf angefiihrt, das uns die Opferschale gebracht hatte.

5.

,Willkommen auf Avalian", sagte die dunkelhaarige Schonheit. Sie blickte erst Elaine und
dann mich an. Ich war {iberrascht, da} ich sie verstand, denn unter gar keinen Umstédnden
hatten wir damit rechnen konnen, hier jemanden zu treffen, der Interkosmo sprach.

,Die Gotter aus der Tiefe haben das Geschenk der Verehrung angenommen", fuhr sie mit
melodischer Stimme fort. Jetzt merkte ich, dafl sie so etwas wie einen Translator benutzte,
denn die Stimme kam von einem goldenen Ring, den sie an einer Kette um den Hals trug. Die
Laute paBten nicht zu ihren Lippenbewegungen. Unwillkiirlich atmete ich auf, da ich bereits
befiirchtet hatte, daB sie eine Telepathin war. Mit Telepathen hatte ich keine guten
Erfahrungen hinsichtlich meiner kleinen Abenteuer gemacht. Mir war immer lieber, wenn
eine Frau nicht erkennen konnte, ob das, was ich sagte, auch wirklich mit dem
iibereinstimmte, was ich dachte.

Ich reckte mich ein wenig und zog den Bauch ein. Sonst hatte ich eigentlich nie befiirchtet,
daB mein Ubergewicht unangenehm auffallen kénnte, hier aber wuBte ich nicht, womit ich
den besten Eindruck machen konnte. Ich blickte der schwarzhaarigen Frau lachelnd in die
Augen und erwiderte: ,,Wir danken euch fiir eure Freundlichkeit."

,Kein Lebender kann sich daran erinnern, dafl aus dem blauen Auge jemals etwas Lebendes
aufgestiegen ist", erklirte sie. ,,Vielerlei Dinge sind aus den unbekannten Tiefen zu uns
gekommen, aber niemals jene, die Herr iiber das Auge sind."

Ich iiberlegte blitzschnell und begriff, was sie meinte. Offenbar hatte der Computer der
hufeisenformigen Insel hin und wieder etwas in den Schacht geworfen, was auf dieser Welt
gelandet war. Mittlerweile zweifelte ich nicht mehr daran, daf3 es sich bei dem roten Auge um
das Sendeteil eines Transmitters, und bei dem blauen Auge um das Empfangsteil handelte. Es
konnte nicht anders sein. Wie sonst hdtten wir den Abgrund zwischen den Sternen
iiberspringen konnen?

Die technischen Voraussetzungen bei dieser Transmitteranlage waren anders als bei den
terranischen Maschinen. Hier konnte der Materiesender offenbar nur arbeiten, wenn die
Objekte, die abgestrahlt werden sollten, vorher eine geniigend hohe Geschwindigkeit erreicht
hatten. Die Erbauer des Transmitters hatten die Aufgabe, die Objekte ausreichend zu
beschleunigen, auf denkbar einfache Weise durch die Schéchte geldst.

Ich fragte mich, wie die Transmitteranlage umgeschaltet werden konnte. Irgendwann wollte
ich schlielich wieder zur SZ-1 zuriickkehren. Das war erst dann mdglich, wenn gewisse
Voraussetzungen gegeben waren. Ich brauchte Waffen, Funkgerite und flugtechnische
Ausriistung, damit ich auf Rasterstop auch die hufeisenformige Insel verlassen konnte. Das
alles aber hatte Zeit. Vorerst hatte ich es mit anderen Problemen zu tun, dullerst angenehmen
Problemen. Und die wollte ich auf meine Weise 16sen. '

,Wir werden nicht hier bleiben", sagte Elaine und zeigte in die Runde, um deutlich zu
machen, daB} sie den Tempel meinte. ,,Kannst du ihm und mir ein Haus geben?"

,Ich werde alles fiir euch einrichten", versprach die schone Avalianerin.

,Bevor die Sonne untergeht, wird alles bereit sein."

»Versteh mich bitte richtig", sagte Elaine energisch.

,, Wir mochten zwei Hauser. Eines fiir ihn, eines fiir mich."



Ich konnte einen Fluch gerade noch zuriickhalten. Wieso kam Elaine auf einen derart
verriickten Gedanken?

»lch werde deine Wiinsche gern erfiillen", antwortete die Avalianerin. Sie gab ihren
Begleiterinnen ein Zeichen und zog sich riickwirts schreitend mit ihnen zuriick.

,»Wieso zwei Hauser?" fragte ich, als wir allein waren.

,,Glaubst du, ich habe Lust, mit dir zusammenzuwohnen?"

,, Warum nicht?"

,Ich habe keine Lust, dabei zu sein, wenn du deine sexuellen Orgien feierst", schrie sie.

»Du bist verriickt", antwortete ich ruhig. ,,Ich habe lediglich vor, ein wenig nett zu den
schonen Frauen dieser Welt zu sein. Was hat das mit Orgien zu tun? Aullerdem werden wir
frither oder spidter von dieser paradiesischen Welt verschwinden miissen. Du brauchst also
nicht eifersiichtig zu sein. Von den Avalianerinnen wird nichts als eine schone Erinnerung
bleiben."

,Du Pfau", sagte sie wiitend. ,,Du eingebildeter, aufgeblasener Pfau."

,Ich weil} nicht, was du hast", erklirte ich gelassen. ,,Ich nehme nur meine Rechte als Mann
wahr. Weiter nichts. Der Mann ist nun einmal ein polygames Wesen. Es wire daher wider die
Natur, ihn zur Monotonie zu zwingen."

»Monogamie", verbesserte sie mich.

,,.Das ist dasselbe, Kleines."

Sie drehte sich um und eilte wiitend davon. Ich fiirchtete bereits, dal} sie sich in den Schacht
stiirzen wiirde, aber das tat sie nicht. Sie kauerte sich neben der Obstschale auf den Boden,
nahm eine Frucht und bif3 wiitend hinein.

Ich ging zu ihr. Im Vollgefiihl meiner Uberlegenheit wihlte ich mir ebenfalls eine Frucht
aus und verzehrte sie. Dabei horchte ich unwillkiirlich in mich hinein. Ich spiirte, dal etwas
anders war. Die Natur hatte mich mit Fahigkeiten ausgestattet, die als {iberdurchschnittlich
galten. Das war eben der Grund dafiir, dal ich bei vielen Ehemidnnern an Bord der SOL
dulerst unbeliebt war. Ich kannte meinen Korper genau. Jetzt aber entwickelte sich etwas in
mir, was absolut ungewohnlich war.

Ich blickte auf die Opferschale und begriff. Unwillkiirlich lie ich die Frucht fallen. Ich
wollte mein Hungergefiihl stillen, mich aber keineswegs in einen Zustand versetzen lassen, in
dem mein Liebesbediirfnis zur Raserei wurde.

,»Was hast du?" fragte Elaine.

Ich sagte es ihr.

Sie lachte mir ins Gesicht.

,»Du bist albern", entgegnete sie. ,,Woher sollen die Avalianerinnen wohl wissen, welche
Interessen du hast und welche Wirkung das Obst auf dich erzielt? Du irrst dich."

Ich antwortete ihr nicht. Es wire sinnlos gewesen, zumal ich mit absoluter Sicherheit
wullte, dal} ich mich nicht irrte.

Zwei Stunden spiter kamen die fiinf Frauen zuriick, um Elaine und mich zu holen. Der
Himmel hatte sich bewdlkt, und es war etwas kiihler geworden. Sie trugen nun unifarbige
Umbhinge, die ihre weiblichen Formen weitgehend verhiillten.

,Die Hauser sind bereit", erkldrte die dunkelhaarige Schonheit. Sie neigte den Kopf vor
Elaine und erginzte: ,,Ich bin Doyana, die iiber das blaue Auge wacht."

,Ich bin entziickt", sagte ich.

Doyana blickte mich scheu an und wandte sich ab. Die anderen Frauen wichen zur Seite
und gaben uns den Weg frei. Neben Elaine verliel ich den Tempel.

,»Benimm dich", fliisterte sie mir erregt zu. ,,.Dies sind keine Primitiven. Wenn sie merken,
daB wir keine Gétter oder so etwas Ahnliches sind, geht es uns an den Kragen."

,Es sind Frauen", erwiderte ich amiisiert. ,,Du brauchst dir keine Sorgen zu machen. Hier
kann uns nichts passieren."

Thr Gesicht verschloB sich. Argerlich preBte sie die Lippen zusammen und ging etwas
schneller, um Abstand von mir zu gewinnen. Ich blieb ruhig und schritt langsam die Treppe
hinunter auf die Menge zu. Elaine tiuschte sich, wenn sie glaubte, daf} ich mir der Gefahr
nicht bewuf3t war. Ich war wachsam. Jede sich mir bietende Chance wiirde ich wahrnehmen,
diese Welt zu verlassen, auch wenn der Verzicht noch so grof3 war.

Allerdings hoffte ich, daB3 die erste Chance noch ein wenig auf sich warten lassen wiirde.



Die Menge begann zu schreien. Die Frauen jubelten. Ich sah lachende, verziickte Gesichter.
Viele Frauen und Médchen warfen Blumen auf uns. Einige kriftig gebaute Frauen bahnten
uns eine Gasse zu zwei etwa zwanzig Meter hohen Zuckerhuthdusern, mit blauen,
spiegelnden Platten belegt waren. Uppig griinende und blithende Biume bildeten einen
Garten, der die Hauser umschloB. Mir fiel auf, da die Zuschauer trotz ihrer Erregung
peinlich genau darauf achteten, daB keine der Zierpflanzen beschadigt wurden.

Und noch etwas anderes fiel mir auf. Fast alle Madchen und Frauen, ganz gleich wie alt sie
waren, sahen schon aus. Ich sah nicht eine einzige Frau, die hdllich gewesen wére. Selbst
jene schwergewichtigen Ordnungshiiter besalen noch eine durchaus ansprechende
Ausstrahlung.

Mainner entdeckte ich {iberhaupt nicht.

Doyana begleitete mich in das fiir mich vorgesehene Haus. Die anderen vier Frauen blieben
bei Elaine. Kurz bevor ich durch den Torbogen eintrat, blickte ich zu Elaine hiniiber. Ich
lachelte siegessicher, denn ich zog meine besonderen Schliisse aus der Tatsache, dafl die
oberste Priesterin von Avalian bei mir blieb. Elaine warf den Kopf in den Nacken und tat, als
habe sie mich nicht gesehen.

Ich lachte still in mich hinein. Ich war entschlossen, meinen Triumph auszukosten.

Liachelnd streckte ich die Hand aus, doch Doyana iibersah die Geste. Ein wenig enttduscht
zog ich die Hand zuriick, doch dann sagte ich mir, daf} sie vielleicht gar nicht wuflte, was ich
gemeint hatte.

Sie fiihrte mich in einen groBen lichten Raum, der mit kunstvoll gefertigten Teppichen
ausgelegt war. Die Sitz- und Liegemdbel hatten eine eigenwillige, aber ansprechende Form.
An der Decke leuchteten farbige, abstrakte Bilder, die stindig in Bewegung waren, so daf3
laufend neue Formen, Farben und Strukturen entstanden.

Doch fiir diese sonst interessanten Dinge hatte ich keinen Blick iibrig.

Mich interessierte nur das jdmmerliche Wesen, das auf dem Boden herum kroch und hier
und da ein paar Wollfdden aufnahm. Zunéchst dachte ich, es wire ein miflgestaltes Kind. Es
hatte einen abstoBend gewachsenen Korper, sah vollig untererndhrt aus und schien nicht in
der Lage zu sein, sich aufrecht zu bewegen. Der kleine Kopf war vollig kahl.

Doyana rief einen Befehl. IThre Stimme klang schneidend und scharf. Das Wesen auf dem
FuBlboden zuckte heftig zusammen, richtete sich halb auf und blickte mich an. Es hatte ein
altes, zerfurchtes Gesicht mit leeren, ausdruckslosen Augen.

Doyana wiederholte den Befehl und zeigte mit ausgestreckter Hand auf den Ausgang. Halb
kriechend, halb hiipfend floh die Kreatur aus dem Raum.

,»Verzeih, Meister", sagte Doyana mit weicher, einschmeichelnder Stimme. ,,Ich wulite
nicht, daB3 es noch hier war. Es hatte den Auftrag, sich zeitig zu entfernen."

,Das macht nichts", antwortete ich grofziigig. Ich legte Doyana die Hinde an die Oberarme
und blickte ihr in die Augen. Sie atmete schneller, wie mir schien. Der Umhang rutschte von
ihren Schultern, und ich sah, daf3 sie darunter noch weniger trug als zuvor.

Sanft beugte ich mich tiber sie und kii3te ihren Mund.

Sie erstarrte. Ich spiirte, wie sich ihr ganzer Korper verkrampfte. Ich war erfahren genug,
dieses eindeutige Warnsignal zu beachten. Also gab ich sie sofort frei und schritt zu einem
Gerit hiniiber, das ich fiir ein Video hielt. Ich tat, als ob ich mich dafiir interessiere.
Tatséchlich tiberlegte ich, was Doyana so erschreckt haben mochte.

Als ich mich umwandte, um einen erneuten Versuch zu machen, war ich allein. Doyana war
lautlos aus dem Raum geflohen.

Bestiirzt eilte ich zum Ausgang, doch ich sah die junge Frau nicht mehr. So schnell konnte
sie sich doch gar nicht entfernt haben.

Ich beruhigte mich und amiisierte mich danach iiber den Schrecken, den sie mir eingejagt
hatte. Sicherlich waren auf Avalian die Sitten und Gebrduche anders als bei uns. Vielleicht
war es hier absolut unschicklich, daf} ein Mann den ersten Schritt tat.

In dem festen Glauben, Doyana in einem der anderen Gemicher zu finden, machte ich mich
auf die Suche nach ihr.

Das Haus hatte vierundzwanzig Zimmer. Doyana war in keinem von ihnen. Sie war nicht
mehr im Haus.

Als ich das erkannte, wurde mir klar, dafl sie sich nicht nur eilig, sondern panikartig
zuriickgezogen hatte.



Als ich am néchsten Morgen das Schlafzimmer verlie3, standen verschiedene Speisen auf
dem Tisch im Hauptraum, in den mich Doyana gefiihrt hatte. Zwei jener armseligen Wesen,
von denen ich am Vortag schon eines gesehen hatte, fliichteten mit unartikulierten Lauten aus
dem Raum. Ich klatschte in die Hénde und trieb sie damit zu noch groBerer Eile an.
Wohlgelaunt griff ich nach einer Frucht und verzehrte sie. Dann iberpriifte ich mein
Aussehen in einem Spiegel und machte mich auf den Weg zu Elaine.

Als ich mich dem Ausgang ndherte, merkte ich, daf es in Stromen regnete. Doch schien es,
als befinde sich ein Vordach vor meinem Haus, das den Zugang schiitzte. Die Wassertropfen
prasselten in einer Entfernung von etwa zehn Metern vor dem Eingang auf den Boden. Dieser
geschiitzte Raum wurde durch Berge von Blumen ausgefiillt. Wahrend ich schlief, hatten die
Frauen dieser Welt mir dieses Zeichen ihrer Verehrung vor die Tiir gelegt.

,,Mir wire es aber lieber gewesen, eine von euch wére direkt zu mir gekommen", sagte ich
und trat hinaus, fuhr jedoch sogleich wieder zuriick, denn ich merkte, dafl etwa hundert
Frauen vor dem Haus FElaines standen.

Ich trat etwas zur Seite, so dall ich aus sicherer Deckung heraus zu dem anderen Haus
hiniibersehen konnte. Tatséchlich dringten sich dort die Frauen, als gidbe es dort etwas
umsonst.

Meine Neugier war geweckt. Bei Elaine muflte etwas vorgefallen sein. Kurz entschlossen
trat ich hinaus. Die Frauen wandten mir den Riicken zu. Keine achtete auf mich. Eine
Tatsache, die mir iiberhaupt nicht gefiel. Ich suchte mir einen Weg durch das Blumenmeer
hiniiber zu den Frauen und tippte eine von ihnen behutsam an, als ich sie erreicht hatte.

»Darf ich mal vorbei?" fragte ich freundlich.

Sie drehte sich um, ldchelte und wich zur Seite aus. Mit einem Zuruf machte sie die
anderen auf mich aufmerksam, so dall auch sie mir Platz machen konnten. Ich rdusperte mich
und schritt durch die Gasse, die sich nun bildete. In meiner Kleidung kam ich mir ein wenig
ungliicklich vor, denn sie bestand ja nur aus einem nicht mehr ganz sauberen Unterhemd und
einer Verlegenheitshose, die ich vom Computer erhalten hatte. Sie war oben zu kurz und
unten zu lang und zu eng. Sie entsprach absolut nicht meinen modischen Vorstellungen.

Die Frauen betrachteten mich aufmerksam und mit wohlwollendem Interesse. Einige
sanken auf die Knie und neigten das Haupt. Ich war versucht, stehenzubleiben und ihnen die
Hand auf das Haar zu legen, verzichtete jedoch darauf, weil mir eine solche Geste zu thea-
tralisch erschien.

Als ich Elaines Haus betrat, vernahm ich eine fremdartige Musik, die von iiberall her zu
kommen schien. Meine Fiile versanken in Teppichen, die weicher und kostbarer waren als
jene in meinem Haus. An den Winden befanden sich Bildnisse und Skulpturen von
ungewohnlicher Schonheit.

Ich hatte das Gefiihl, aus einer d&rmlichen Hiitte in eine Luxuswohnung gekommen zu sein.
»Hallo", sagte ich, als ich den Salon erreichte, wo Elaine in einem Sessel sal3 und sich von
Doyana und zwei anderen Frauen bedienen lie. Die drei Avalianerinnen sanken sogleich auf
die Knie herab, drehten sich auf dem Boden um, erhoben sich und eilten lautlos hinaus. Ich

wollte sie zuriickhalten, schwieg jedoch, als ich sah, wie Elaines Augen blitzten.

»Quten Morgen, Gottheit", sagte ich spottisch und setzte mich auf einen gepolsterten
Hocker.

,»Guten Morgen, Halbgott", erwiderte sie belustigt. ,,Hast du gut allein geschlafen?"

»Was ist los?" fragte ich rundherum. ,,Was ist passiert?"

,»Nicht viel", antwortete sie, griff nach einem Glas, das mit einer rotlichen Fliissigkeit
gefiillt war, und trank. ,,Ich habe lediglich erfahren, dafl du die schone Doyana intim beriihrt
hast."

»Intim bertihrt!" rief ich empdrt. ,,Ich habe sie gekiifit. Weiter nichts. Danach ist sie schon
weggelaufen. Das dumme Ding."

Elaine lachte.

,»Ich habe davon gehort", erklérte sie. ,,Leider muB ich dir sagen, daB3 du die Grenzen des
Anstands weit liberschritten hast. Dein Verhalten war schockierend. Jedenfalls fiir die Frauen
dieser Welt. Deinem selbsterwéhlten Status als Gott hast du damit jedenfalls schwer
geschadet."

,wdagtest du deshalb Halbgott zu mir?" erkundigte ich mich unbehaglich.

Elaine nickte vergniigt.



,,Verdammt, das ist kein Grund zu Freude, Elaine. Ganz im Gegenteil", sagte ich niichtern.
,Hier in Avalian sieht alles friedlich und paradiesisch aus. Aber das konnte sich sehr schnell
dndern."

,»Wenn du weiterhin so kapitale Fehler machst, konnte es in der Tat kritisch werden", gab
sie zu, lachelte dabei jedoch, als hétte ich ihr gerade etwas Nettes gesagt.

Eines jener jimmerlichen Wesen, die ich bereits in meinem Haus gesehen hatte, hiipfte
durch den Raum, nahm Speisereste vom Tisch und eilte damit davon. Ich blickte ihm nach.
Mir tat diese Kreatur leid.

,Erbarmliches Wesen", sagte ich.

,,Das finde ich auch", stimmte Elaine lachend zu.

,,Warum lachst du?" fragte ich betroffen. ,,Uber so etwas sollte man sich nicht amiisieren."

,Das tue ich auch nicht, Halbgott", erwiderte sie. ,,Ich amiisiere mich iiber dich!"

Ich schluckte mithsam und erhob mich. Jetzt reichte es mir.

»Ich glaube, ich sollte dir mal das Fell versohlen", sagte ich drgerlich. ,,Aufmiipfige Frauen
konnte ich noch nie leiden."

,»Du solltest vorsichtiger sein, Galto", erwiderte sie. ,,Wenn du unhoflich oder gar grob zu
mir bist, kdnnte das eine Katastrophe fiir dich bedeuten."

L,Warum denn?" Ich lachte ihr ins Gesicht. ,,Nur weil da draullen lauter Weiber
herumstehen? Mit denen werde ich fertig. Notfalls mobilisiere ich die Ménner dieser Welt.
Irgendwo miissen sie ja sein."

,»Sie sind nicht irgendwo, Galto", sagte sie sanft. ,,Sie sind hier unter uns."

,Hier? Das glaube ich dir nicht. Niemals."

,»Du hast gerade einen Mann von dieser Welt gesehen", erklirte sie. ,,Oder ist dir dieses
erbiarmliche Wesen nicht aufgefallen, das eben durch diesen Raum gekrochen ist?"

Ich war zu bestiirzt, um darauf antworten zu kénnen. Meine Gedanken {iberschlugen sich.
Natiirlich hatte ich mir ldngst Gedanken iiber die mdglichen Zustinde auf dieser Welt
gemacht. Ich hatte bereits vermutet, dal wir auf einer Welt der Amazonen gelandet waren.
Der Gedanke, dal die Minner hier eine untergeordnete Rolle spielten, war naheliegend
gewesen, nachdem Doyana so eigenartig reagiert hatte. Was Elaine jedoch behauptete,
erschien mir absolut unglaubhatt.

Ich lachte gequalt.

,Du phantasierst", sagte ich.

Sie trank ihr Glas aus und blickte mich ernst an. Langsam schiittelte sie den Kopf.

,»Nein, du Frauenheld", sagte sie. ,,Du bildest dir ein, mit Charme und méannlicher
Aufgeblasenheit konnest du den Helden spielen und dich kostlich amiisieren. Deine einzige
Sorge ist, daB es dir hier auf Avalian aus sexueller Ubersittigung langweilig werden konnte.
Die eifersiichtigen Eheménner fehlen dir, die deine Liebesabenteuer ein bilchen spannender
und interessanter machen."

,Nun hor aber auf", protestierte ich.

,Hier ist alles anders", fuhr sie unerbittlich fort. ,,Méanner existieren praktisch tiberhaupt
nicht mehr."

,»ie sind zur Fortpflanzung notwendig", wandte ich ein, flihlte aber selbst, wie schwach
mein Argument war.

»Man kann vo6llig auf sie verzichten", erlduterte Elaine geniif8lich. ,,Auf dieser duB3erst
fortschrittlichen Welt hat man einen Entdeckungsstand erreicht, bei dem ..."

,,Ménner abzuschaffen, ist kein Fortschritt", rief ich wiitend.

» - .bel dem man auf Ménner verzichten kann. Ich habe mittlerweile von Doyana erfahren,
daB} die Fortpflanzung hier auf bioelektrischem Wege eingeleitet wird. Es kommt nur darauf
an, die Zellteilung in Gang zu setzen. Und das macht man hier eben biolektrisch. Solange
man denken kann, macht man das so. Dabei gibt es hin und wieder auch ménnliche
Abkommen, aber sie sind eigentlich nicht mehr als ein Versehen der Natur. Kémen solche
Pannen nicht hin und wieder vor, wiifite man auf dieser Welt gar nicht, dal} es iiberhaupt
Minner gibt."

Ich blickte Elaine an. Sie lachelte boshaft.

,Du siehst, Galto Quohlfahrt", fuhr sie unerbittlich fort. ,,Hier auf Avalian bist du ein
reichlich exotisches Wesen, sozusagen ein Relikt aus finsterer Vergangenheit."



Sie schiittelte vorwurfsvoll den Kopf.
,»Wie kannst du dich nur fiir einen Gott halten, Galto? Ist es moglich, daf ein Mann sich so
irrt wie du?"
Sie stiitzte ihr Kinn in die Hand und blickte mich spéttisch an.

6.

Der Boden schwankte unter mir. Elaines Gesicht verzerrte sich. Von einer Sekunde zur
anderen verwandelte sie sich wieder in eine schutzbediirftige, dngstliche Frau. Sie rutschte
aus dem Sessel. Der Tisch glitt quer durch den Raum auf mich zu. Die Deckenplatten
barsten, und ein Splitterregen prasselte auf Elaine und mich herab. Ich konnte dem Tisch
gerade noch ausweichen, erhielt dann jedoch einen Stof in den Riicken, der mich zu Boden
schleuderte.

Von drauflen drang das Geschrei der Frauen zu uns herein. Es wurde zeitweilig von dem
Droéhnen und Krachen berstenden Gesteins tibertont.

Ich sah, daB ein Teil der Wand hinter Elaine umzukippen drohte. Instinktiv warf ich mich
nach vorn, packte den Arm des Médchens und rif} sie zur Seite. Irgendwie konnte ich mich
abstofen. Zusammen mit Elaine rollte ich iiber den plétzlich schrigen Boden zum Ausgang.
Sie klammerte sich schreiend an mich. Ich schnellte hoch, zerrte sie mit mir und rannte ins
Freie. Sekunden darauf stiirzte das Haus Elaines donnernd in sich zusammen.

Um uns herum war ein einziges Chaos. Der Boden unter unseren Fiilen bebte und zitterte.
Ich sah, dal} breite Risse in der Erde entstanden waren, in die Gebaudeteile, Baume, Biische
und Frauen hineingefallen waren. Hiuser waren umgekippt oder zersplitterten vor unseren
Augen in mehrere Teile. Schreiende Frauen versuchten, sich aus den Triimmern zu retten.

Hier und da zuckten Stichflammen in die Hohe. Einige Hauser brannten.

»Halt, mein Ful}", rief Elaine. Ihre Stimme {liberschlug sich fast vor Angst.

Ich verharrte auf der Stelle und sah, daB ihr Full zwischen zwei Steine gesackt war. Ich
kniete nieder und ril mit wilden Bewegungen die Steine auseinander. Elaine versuchte,
allein weiterzulaufen, aber sie kam nur wenige Schritte weit. Dann gaben die Beine unter ihr
nach, und sie stiirzte zu Boden.

In diesen Sekunden fiel mir auf, dal die Tempeltreppen wunderbarerweise von dem
chaotischen Geschehen ausgenommen waren. Auch der Tempel wankte nicht. Er schien
einer anderen Welt anzugehdren. Wuchtig erhob er sich iiber den Treppen wie ein gewaltiger
Kegel, der auf einer Vielzahl von Sdulen und Torbogen stand.

Ich hob Elaine auf meine Arme und rannte mit ihr auf die Treppen zu. Wenige Meter neben
mir 6ffnete sich der Boden. Ein Rif} entstand, der wenigstens fiinfzig Meter lang war und
nach und nach bis zu einer Breite von etwa zehn Metern wuchs.

Ich stiirmte mit Elaine bis zu den Treppen vor, jagte mit ihr etwa zwanzig Stufen hoch und
blieb dann keuchend stehen.

,Hier bist du vorldufig in Sicherheit", erklarte ich.

Sie akzeptierte meine Behauptung widerspruchslos, obwohl sie wissen mufite, dall ich
keinerlei Beweis dafiir haben konnte. Tatsache war jedoch, daB3 der Boden unter uns nur
leicht vibrierte, wahrend auerhalb des Tempelbereiches die Welt unterzugehen schien.

,Doyana", rief Elaine plotzlich. ,,Sieh doch!"

Mit ausgestreckten Armen zeigte sie auf ein silbrig schimmerndes Gebéude, das in zwei
Teile zerbrochen war. Ein mehrere Meter breiter Ril3 fithrte von der Spitze bis zur Basis
herab. Ein Miadchen klammerte sich an eine Verstrebung. Thr Full war zwischen zerborste-
nem Material eingeklemmt. Da der Ri} sich immer mehr verbreiterte, war abzusehen, wann
Doyana sich nicht mehr halten konnte.

Ich rannte die Treppe hinunter, ohne auch nur eine Sekunde nachzudenken. Mit einem
weiten Sprung setzte ich liber einen Graben hinweg. Ungefdhr ein Dutzend Frauen eilten mit
mir auf die Ruine zu, um Doyana zu retten. Sie erreichten ihr Ziel vor mir und kletterte
geschickt an den Vorspriingen empor, die sich bei der Teilung des Hauses ergeben hatten.
Dann zeigte sich jedoch, daB sie zu klein waren. Den letzten Meter bis hin zu Doyana
schafften sie nicht.

Sie versuchten, sich gegenseitig zu stiitzen, schafften es jedoch bis zu dem Zeitpunkt nicht,
an dem ich die Triimmer erreichte.



,,Lal3t mich vorbei", briillte ich.

Sie kiimmerten sich nicht um mich. Sie taten, als wire ich iiberhaupt nicht vorhanden.
Ratlos blickten sie nach oben und sahen zu, wie sich das Ende fiir Doyana anbahnte. Erst
jetzt erkannte ich, dal das schone Maéadchen sich keineswegs festhielt. Thre Hand war
vielmehr ebenso eingeklemmt wie ihr Ful3.

Die Priesterin schrie vor Schmerzen und Entsetzen. Nur noch Sekunden konnte es dauern,
bis sie von den beiden auseinanderfallenden Hauptteilen in Stiicke gerissen wurde.

Energisch schleuderte ich die Maddchen zur Seite, die mir im Weg standen. Ich merkte
nicht, da3 das Beben nachgelassen hatte, und daf3 es ruhig geworden war. Ich raste an den
Vorspriingen hoch und stieB3 die Frauen aus dem Weg, die mich behinderten.

Doyana blickte mich mit starren Augen an. Ich hatte den Eindruck, daB3 sie schon gar nicht
mehr wuBlte, was geschah. Die Todesangst betdubte ihre Sinne.

Ich schnellte mich die letzten zwei Meter hoch, packte eine Verstrebung und schwang mich
nach oben. Nun konnte ich die verkeilten Platten fassen, in denen der blutige Full Doyanas
steckte. In den ersten Sekunden schien es, als konnte ich sie nicht einen Millimeter weit
bewegen, doch dann gaben sie nach, und der Full des Maidchens rutschte aus der
Umklammerung.

Doyana fiel aufschreiend nach unten, blieb aber an ihrer Hand héngen.

Nun sprang ich zur anderen Seite hiniiber, packte den Arm der Priesterin mit der linken,
und stemmte mit der rechten Hand eine diinne Strebe zur Seite.

Doyana war frei.

Achzend vor Anstrengung hob ich sie zu mir hoch, legte sie mir iiber die Schulter und
kletterte danach an der zerborstenden Auflenwand des Hauses herunter. Als ich den Boden
erreichte, rissen die anderen Frauen Doyana aus meinen Armen und schleppten sie eilig fort.
Keine von ihnen blickte mich an. Sie taten, als ob ich nicht existiere, doch das interessierte
mich in diesem Moment recht wenig. Ich war froh, daf3 ich das schone Madchen vor einem
grauenhaften Tod bewahrt hatte.

Ich hatte noch nicht wieder Atem geschopft, als ich sah, wie bei einem noch scheinbar
intakten Haus Feuer ausbrach. Flammen zilingelten aus dem Torbogen am Eingang heraus.
Wenige Schritte daneben ragte ein armdickes Wasserrohr aus dem Boden. Aus ihm schof} ein
Wasserstrahl unter hohem Druck heraus. Leider erfaf3te er das Feuer nicht.

Ich rannte auf das Rohr zu und stemmte mich dagegen, driickte es herum und richtete es
schlieBlich noch ein wenig auf, bis der Wasserstrahl mitten in die Flammen schof3. Sekunden
darauf erlosch das Feuer. Zufrieden bog ich das Rohr vom Haus weg, damit es keine
Uberschwemmung gab.

In diesem Moment bebte der Boden unter mir erneut. Die Natur von Avalian holte zu ihrem
zweiten, vernichtenden Schlag gegen diese Stadt aus.

Jemand tippte mir auf die Schulter.

Ich drehte mich um. Vor mir stand ein KoloB3 von Weib. Die Frau iiberragte mich deutlich,
und sie brachte sicherlich das doppelte Gewicht wie ich auf die Waage.

Trotz der bedrohlichen Situation grinste ich ihr zu.

Ich war zufrieden mit meiner Leistung und erwartete, da3 sie sich bei mir bedanken wiirde.
Das tat sie jedoch nicht. Der Boden rutschte unter mir weg. Ich hatte Miihe das Gleichgewicht
zu halten, und so hatte ich nicht die geringste Chance, als sie ausholte und mit aller Kraft
zuschlug.

Ihre Faust landete krachend unter meinem Kinn und schleuderte mich meterweit zuriick.
Mir schwanden die Sinne, noch bevor ich auf dem Boden in einer Schmutzlache landete.

Als ich mich irgendwann spéter aufrappelte, war ich allein. Ich arbeitete mich aus dem
Schlamm heraus.

Das Beben war vorbei. Die Stadt brannte. Vom Paradies war nichts mehr iibriggeblieben.
Ich sah einige verletzte Frauen, die sich mithsam durch die Triimmer schleppten. Sie klagten
nicht. Mit stumpfen Augen und verdreckten Gesichtern bewegten sie sich voran. Auch fiir sie
war eine Welt zusammengebrochen.

Ich rieb mir das schmerzende Gesicht, schiittelte mich und eilte dann zu den Tempeltreppen
hintiber. Hier hatte sich inzwischen eine ansehnliche Menge angesammelt. Ich schétzte, daf3
etwa dreitausend Frauen und zweihundert Ménner Schutz auf diesem seltsamerweise ruhigen



Gebiet gesucht hatten. Die verkiimmerten Gestalten der Méanner kauerten sich wie die Affen
zusammen. Sie waren vollig verschreckt und verstort. Einige von ihnen jammerten laut.

Da ich wullite, wo ich Elaine zuriickgelassen hatte, fand ich sie schnell. Die Frauen und
Maidchen vor ihr machten mir Platz. Mir fiel gar nicht auf, dal} sie sich abwandten, ohne mich
anzusehen.

Elaine atmete auf, als ich sie erreichte. Sie erhob sich und schmiegte sich an mich.

,»Ich hatte solche Angst um dich", sagte sie.

Ich strich ihr trostend {iber das Haar.

»Es ist ja alles gut gegangen", erwiderte ich. ,,Wenn mich nicht ein vor Angst verriickt
gewordenes Riesenweib niedergeschlagen hitte, dann wire ich schon frither bei dir
gewesen."

Sie antwortete nicht, sondern blickte starr vor Schrecken auf die Ebene hinaus. Beunruhigt
drehte ich mich um.

Nicht nur das Erdbeben bedrohte die Stadt. Ein Seebeben hatte eine hohe Flutwelle
aufgeworfen, die nun auf uns zurollte. Noch war sie kilometerweit entfernt, aber schon jetzt
war zu erkennen, dal} sie die Stadt iiberschwemmen wiirde.

Ich legte den Arm um Elaine.

,,Nach oben", fliisterte ich ihr zu. ,,Schnell."

Wir schoben uns durch die Menge, die allméhlich in Bewegung kam. Mehr und mehr
Frauen erkannten die Gefahr, und eine allgemeine Flucht die Treppen hoch setzte ein. Ein
unheimliches Donnern eilte der Flutwelle voraus.

,,Hoffentlich lastet man uns das nicht an", rief Elaine, wihrend wir immer schneller die
Stufen hoch stiirmten.

»Warum sollte man?" fragte ich.

,» Vergil nicht, wir sind Gotter!"

,»Du vielleicht", antwortete ich wiitend. ,,Ich nicht. Du hast dafiir gesorgt, dal man mich
nicht mehr fiir einen Gott hilt."

,Dafiir vielleicht fiir den Satan", antwortete sie gereizt.

Die Menge begann zu schreien. Ich blickte zuriick. Aus den Triimmern der Stadt flohen
Tausende von Frauen. Viele von ihnen wiirden es nicht mehr schaffen, sich rechtzeitig in
Sicherheit zu bringen. Das schien schon jetzt klar.

Die Flutwelle war nur noch etwa einen Kilometer entfernt. Ich schitzte, dafl sie ungeféhr
zwanzig Meter hoch war. Das ganze Tal hatte sich in eine schiumende, gischende See
verwandelt. Auf der Nordseite der Stadt stiegen pausenlos kleine Flugzeuge mit Stummelflii-
geln auf. Der Flugplatz, der dort irgendwo sein mufte, schien also noch in Ordnung zu sein.

Wir hatten den Tempel erreicht. Unter den Torbdgen blieben wir stehen. Elaine und ich
gehorten zu den ersten, die bis hierher gekommen waren. Mir drehte sich etwas in meinem
Innern um, als ich beobachtete, wie sich die Ménner verhielten. Die klaglichen Gestalten
klammerten sich an die Frauen. Kreischend und wimmernd versuchten sie, von ihnen gerettet
zu werden. Doch die Frauen und Méadchen kiimmerten sich nicht um sie. Sie bemiihten sich
vor allem um die Kinder und die alten Frauen.

Auf der Treppe wimmelte es nun von Menschen. Alles suchte das Heil in der Nédhe des
hochsten Punktes tiber der Stadt, wo der Tempel stand.

,Geh in den Tempel", befahl ich Elaine. ,,Hinter dem Schacht mit dem blauen Auge stehen
auf einem erhohten Sockel Statuen. Dort bist du am sichersten."

,»Ich bleibe hier", erwiderte das Méddchen aufbegehrend.

,Du tust, was ich dir gesagt habe", briillte ich sie an. Ich sah, da3 die Frauen in unserer
Nébhe sich uns tiberrascht zuwandten.

,»lch bleibe", entgegnete Elaine trotzig. ,,Du kannst mir gar nichts befehlen.

,Ich kann noch etwas ganz anderes, wenn du nicht parierst", schrie ich und hob die Hand.
Elaine erbleichte und floh in das Innere des Tempels. Ihr Widerstand war gebrochen.

Nun flutete die Welle der Fliichtlinge heran. Sie prallten gegen die Mauer, die die Frauen
und Midchen bildeten, bis sie an den Tempel herangelaufen waren. Niemand aber betrat den
Tempel selbst, obwohl darin noch Platz fiir wenigstens tausend Menschen war.

Ich packte die ndchsten Frauen, rif3 sie herum und schrie ihnen zu, daf sie in den Tempel
gehen sollten. Sie stellten sich taub. Da stieB3 ich sie einfach weiter. Der Widerstand der
Menge, die sich vor dem Tempel staute, lieB nach. Mehr und mehr Menschen eilten in den



Tempel und machten so den Nachdridngenden Platz.

Ich selbst blieb vor den Torbdgen, als die Flutwelle endlich mit vehementer Wucht iiber die
Triimmer der Stadt hinwegraste. Um mich herum schrien die Frauen, Kinder und Ménner. In
hochster Todesangst versuchten alle, so hoch wie mdglich zu kommen.

Das Wasser schof3 heran und schwappte die Treppe bis weit iiber die Hélfte hinauf. Holz,
Baume, Kisten, Schalen, Hausteile und zahllose weitere Dinge wirbelten durch die Luft,
emporgeschleudert von dem explosionsartig in die Stadt hineinschlagenden Wasser.

Ich verlor den Boden unter den Fiilen. Die Menge prefte mich zusammen mit vielen
anderen in den Tempel hinein, doch dann stemmten sich uns andere Avalianerinnen
entgegen. Ich konnte mir denken, warum das geschah. Wahrscheinlich kamen mehr und mehr
Menschen in die Ndhe des Transmitterschachts, vor dem sie in ebenso grofer Angst
zuriickwichen wie andere hier draulen vor dem Wasser.

Minutenlang wurde ich in einem unglaublichen Chaos hin und her gerissen. Ich schlug
ebenso um mich wie andere, nur von dem Wunsch beseelt, die Katastrophe
zu iiberleben.

Dann wurde es allmdhlich ruhiger. Der Druck lie nach. Die Frauen, Kinder Ménner
wichen zuriick. Die Menge lichtete sich und schlieBlich konnte ich sehen, wie das Wasser
gewiitet hatte.

Nur eine einzige Riesenwelle war tiber das Land gerollt, aber diese hatte geniigt, alles zu
vernichten, was die Frauen hier aufgebaut hatten. Von der Stadt war nur noch ein
Triimmerfeld geblieben. Was das Erdbeben nicht zerstort hatte, das war vom Wasser vernich-
tet worden.

Ich schob mich durch die wie erstarrt stehenden

Frauen nach vorn. Erschiittert blickte ich nach unten. Die Treppe war mit Triimmern,
Verletzten und Toten

iibersdt. Von der paradiesisch schonen Landschaft war nichts
mehr geblieben. Bis zu diesem Zeitpunkt hatte ich nicht gewul3t, welch zerstorerische Kraft
im Wasser steckte. Jetzt erkannte ich es. Ich blickte auf ein Land hinaus, in dem noch
niemals zuvor die ordnende Hand der Avalianerinnen gewirkt zu haben schien.

An die Zahl der Toten und Verletzten, die diese Katastrophe gekostet hatte, mochte ich
gar nicht zu denken.

Die Menge setzte sich in Bewegung. Schweigend schritten die Frauen die Stufen hinunter.
Ich wartete, bis sich der Tempel weitgehend geleert hatte. Dann trat ich ein.

Einige iltere Frauen gingen an mir vorbei, als wire ich nicht vorhanden. Ich mufite ihnen
ausweichen, um nicht mit ihnen zusammenzuprallen. Ich kiimmerte mich nicht um sie. Thr
Verhalten schrieb ich dem Schock zu, den sie erlitten hatten.

Aber dann blieb eine junge Frau stehen und sah mir in die Augen. Sie war blond und
auffallend schon.

Ich lichelte trostend.

,,Bs wird schon wieder gut werden", sagte ich zogernd.

Sie verzog ihr Gesicht und erwiderte: ,,Ich verachte dich!"

Dann eilte sie davon.

Elaine stand an einer Séule, als ich sie fand. AuBler ihr war niemand mehr im Tempel, der viel
zu wenig Schutz geboten hatte.

,Es ist vorbei", sagte ich.

»Wenn ich geahnt hitte, was daraus wird, dann wére ich dir nie aus der SZ-1 gefolgt",
entgegnete sie. ,,Die Flucht aus dem Schiff hat mir Spall gemacht. Ich wollte mich amiisieren,
einmal etwas anderes erleben, weitab von dem tiglichen Einerlei. Aber nicht so etwas."

Die Katastrophe hatte sie personlich getroffen. Sie fiihlte sich schuldig, obwohl das vollig
unsinnig war. Weder sie noch ich hatte irgend etwas mit den Naturereignissen auf dieser
Welt zu tun.

,»Ich hatte dhnliche Gedanken, als ich die SZ-1 verlief3", gestand ich ein. ,,Ich habe an ein
paar schone Tage mit dir gedacht."

»Was konnen wir tun?" fragte sie. ,,Wie konnen wir helfen?"

,Ich glaube nicht, dall wir das konnen. Wir haben keine Moglichkeiten. Wir wissen nicht,



wo wir sind. Wir konnen die SOL nicht rufen."
,,Wir konnten es immerhin versuchen."

Ich schiittelte den Kopf.

»Selbstverstindlich wiirde Rhodan die Hilfe nicht verweigern", antwortete ich. ,Er ist
jedoch nicht so etwas wie eine kosmische Feuerwehr, die bei jeder kleinen Katastrophe
helfend eingreift. Er verfolgt grofle Ziele. Die Avalianer miissen es allein schaffen."

,,Das konnen sie nicht."

,uUnd warum nicht? Auf diesem Planet gibt es vielleicht Millionen von Frauen. An anderen
Orten bestehen vielleicht riesige Stadte und gewaltige Industrickomplexe. Was wissen wir
denn schon von Avalian? So gut wie nichts. Ich weil}, es klingt nicht besonders mitfiihlend,
aber dies ist nun einmal ein lokaler Vorfall, der aus hoherer Warte nicht so bedeutend ist, wie
er uns erscheint." Sie dachte iiber meine Worte nach und nickte schlieBlich. ,,Wir miissen
versuchen, den Riickweg nach Rasterstop III zu finden", sagte ich und sah mich dabei im
Tempel um. Ich ging zum Schacht und blickte vorsichtig hinein. ,,Ist jemand hineingestiirzt?"

Elaine schiittelte den Kopf.

,»Sie hatten Angst davor", antwortete sie. ,,Die Frauen haben sich auf den Boden geworfen

und sich festgeklammert, um nicht in den Schacht gedriickt zu werden."

Tief unter mir sah ich das blaue Auge leuchten.

,»Bs mul} doch irgendwo eine Einrichtung geben, mit der der Transmitter geschaltet werden
kann", sagte ich nachdenklich. ,,Ich kann mir einfach nicht denken, da3 der Transmitter nur
in einer Richtung arbeitet."

,Warum nicht? Rasterstop konnte der Lieferant fiir irgend etwas gewesen sein, was eine
Transmitter-Einbahnstral3e gerechtfertigt hat."

,Dann hitte man Spuren auf Rasterstop finden miissen, die in diese Richtung deuten."

,Das halte ich fiir einen TrugschluB3", erwiderte sie. ,,Du weillt nicht, wie lange es her ist,
da die TransmitterstraBe voll eingesetzt wurde. Die Spuren konnen im Laufe von
Jahrhunderten ldngst verwischt worden sein."

Elaine hatte nicht ganz unrecht. Ich wulite es. Dennoch wollte ich mich mit ihrer
Auffassung nicht anfreunden. Der Grund dafiir lag auf der Hand. Mir gefiel der Gedanke
nicht, daf} ich fiir den Rest meines Lebens auf diesem Planeten bleiben sollte. Anders wére es
vielleicht gewesen, wenn die Frauen von Avalian andere Ansichten iiber die Liebe gehabt
hitten.

»Elaine", sagte ich, einem spontanen Gedanken folgend, ,glaubst du, daB die
Avalianerinnen hinsichtlich der Liebe umerzogen werden kénnen?"

Sie blickte mich entgeistert an und begriff meine Gedankenspriinge iiberhaupt nicht.

,,JJch mein, man muf} sich doch Gedanken iiber sowas machen, wenn wir vielleicht fiir
immer hier bleiben miissen", ergdnzte ich unbehaglich.

Sie errotete, und ihre Augen blitzten wiitend auf.

»Du Widerling", rief sie. ,,Da draullen herrscht bitterste Not, und du denkst nur an deine
Liebesgeliiste!"

,Ich denke eben pragmatisch", gab ich zurtick.

,»Du denkst liberhaupt nicht", erklérte sie verdchtlich.

»Also schon", lenkte ich ein. ,,Machen wir uns keine Sorgen. Es wird schon irgendwie
weitergehen."

Elaine schrie auf. Ich fuhr herum und blickte ebenso wie sie auf den Transmitterschacht.
Ein bldulich und griin verfarbtes Gehirn schwebte in einer transparenten Kugel nach oben.
Eine unsichtbare Kraft schob es iiber den Rand des Schachtes hinweg. Hier verharrte es
einige Sekunden lang in der Luft und stiirzte jah ab. Ich streckte die Arme aus und fing es auf,
bevor es auf den Boden fallen konnte.

Elaine kam zu mir.

,»Es ist tot", behauptete sie mit erstickter Stimme. Bleich wandte sie sich ab. ,,Es geht schon
in Verwesung iiber."

Ich wiirgte, denn ich erkannte, daf sie recht hatte.



,»Wohin damit?" fragte ich. Sie schiittelte nur stumm den Kopf. Sie wullte auch nicht, was
wir damit anfangen sollten.

Ich nahm die Kugel und trug sie vor den Tempel. Ich war versucht, sie einfach die Stufen
hinunterzuschleudern, um sie zwischen den aufgeschwemmten Triimmern verschwinden zu
lassen. Doch dann sagte ich mir, daB} irgend jemand sie finden und auf uns schlieen wiirde.
So ging es nicht. Also kehrte ich in den Tempel zuriick und blickte mich eingehend darin um,
bis ich schlieBlich so etwas wie einen Abfallbehilter fand. Ich warf die Kugel hinein und
wandte mich voller Widerwillen ab.

Nun wullte ich, was gemeint war, als Doyana gesagt hatte, daB3 ,,vielerlei Dinge" aus der
Tiefe heraufgekommen waren, aber niemals ,,jene, die Herr iiber das

Auge sind."

Abfall war heraufgestiegen, der Abfall aus dem biologischen Laboratorium des Computers.

»<Dadmmert es dir?" fragte ich Elaine. ,,Der Computer schafft alles, was er nicht mehr
verwenden kann in den Transmitter. Fiir ihn ist der Schacht eine Art Miillkippe, weiter
nichts. Auf diese Art hat er uns von Rasterstop III entfernt, und so beseitigt er auch alle
Produkte seiner stets scheiternden Experimente."

»Du vergifit die Frauen", sagte sie. ,,Entweder sind sie das Ergebnis von gelungenen
Experimenten, oder sie sind die eigentlichen Herren der Anlage."

,Meinetwegen", lenkte ich ein. ,,Das spielt jetzt keine allzu grofe Rolle. Sag mir lieber,
was wir tun sollen."

»Das weil} ich auch nicht", antwortete sie in einem Ton, der mir zeigte, dall sie mir die
Entscheidung und die Initiative iiberlassen wollte, um mir spéter die Schuld zuschieben zu
konnen, falls ich nichts erreichte. Sie ging an mir vorbei zum Ausgang des Tempels, blieb
unter einem Torbogen stehen und blickte auf die Ruinen der Stadt hinunter. Ich wulte
bereits, wie es da drauBen aussah. Sie aber erfalite erst jetzt, wie grof8 die Katastrophe
wirklich war.

Ich kiimmerte mich nicht um sie, da mir klar war, daB} sie jetzt fiir eine Unterhaltung nicht
in der rechten Stimmung war. Sorgfaltig sah ich mich im Tempel um, wobei ich mich
zundchst ganz nah am Transmitterschacht authielt, und mich dann allmdhlich von ihm
entfernte. Irgendwo multe etwas vorhanden sein, womit man den Transmitter tief unter dem
Tempel beeinflussen konnte. Er muf3te umzuschalten sein.

So sehr ich mich jedoch bemiihte, ich hatte keinen Erfolg. Ich fand nicht die geringste Spur
einer wie auch immer gearteten Schaltung.

,»@Galto", rief Elaine. Sie stand noch immer am Ausgang. Ich ging zu ihr.

,»Was ist los?" fragte ich. Sie zeigte stumm nach unten. Ich sah, da3 eine Gruppe von zehn

Frauen zu uns heraufkam. Einige von ihnen waren mit gewehridhnlichen Gerdten bewaffnet.

An der Spitze ging die schone Doyana. Sie hinkte stark. Arme und Fiile waren verbunden.
,»Das sieht nicht gut aus", sagte ich besorgt. ,,Man scheint uns die Schuld zu geben. Ein

Gliick, daB3 ich als Gott abgesetzt bin. Du wirst es auszubaden haben, Madchen. So ist das nun

mal. Es ist immer schlecht, wenn man als Gottin allzu nah bei seinen Verehrerinnen lebt."
»Sei still", erwiderte sie mit gepreBter Stimme. ,,Mir ist absolut nicht zum Spaflen zumute."
Ich hiistelte. Mir war ebenfalls nicht wohl in meiner Haut.

7.

Doyana sah bemitleidenswert aus. Sie hielt sich offensichtlich nur unter gréften
Anstrengungen aufrecht. Doch in ihrem Gesicht war davon nichts zu erkennen. Es war
maskenhaft starr. Nur ihre Augen schienen zu leben. Sie blickten Elaine an. Ich dagegen war
fiir sie iiberhaupt nicht vorhanden.

Vor Elaine sank die schone Frau auf die Knie.

,»Du hast uns einen Beweis deiner Macht gegeben", sagte sie ehrfurchtsvoll. Der Translator
war so perfekt, dal den Ausdruck ihrer Worte deutlich nuancierte.
,,Wir danken dir."

Ich war verbliifft. Ich hatte damit gerechnet, daB3 die Frauen rebellieren und uns verfluchen
wiirden. Mahnend blickte ich Elaine an, und sie schaltete schnell. Es wire verhidngnisvoll
fiir uns gewesen, wenn wir in diesem Moment geleugnet hétten, hohere Wesen zu sein. Mir
widerstrebte es, so zu tun, als wiren wir es, aber in dieser Situation blieb uns kaum etwas



anderes iibrig. Ich trostete mich mit dem Gedanken, dall wir niemandem schadeten, und ich
hoffte, dafl wir bald Gelegenheit finden wiirden, von Avalian zu verschwinden.
,Darf ich eine Frage stellen, Erhabene?" fragte Doyana vorsichtig.

,,Du darfst."

Die Avalianerin wandte mir kurz das Gesicht zu,
ohne mich dabei allerdings anzusehen.

., Wer ist er?"

Elaine antwortete nicht, weil sie nicht wullte, wie sie sich verhalten sollte. Ich fluchte still
in mich hinein. Ich hatte nicht damit gerechnet, dafl die Avalianerinnen einen so deutlichen
Unterschied zwischen mir und Elaine machen wiirden, obwohl schon manches vorher
darauf hingedeutet hatte.

,Er hat den Tempel verlassen wie ein Niederer. Er hat sich gegen das Befohlene gewehrt und
mich von dem Weg zuriickgezogen, der mir bestimmt war. Ich horte, da3 er es gewagt hat,
seine Stimme gegen dich zu richten. Wer ist er?" ,,Spéter", erwiderte Elaine ausweichend.
,Ich werde dir spiter alles erkliren." ,,Verzeih mir", bat Doyana bestiirzt. Sie senkte den

Kopf. Mir platzte fast der Kragen. Ich hatte ja Verstdndnis fiir den religiosen Irrtum der
Avalianerinnen. Das war aber kein Grund, mich aus dem Kreise jener auszusortieren, die
hier Respekt verdient hatten. Ich fluchte auf diese Frauenwelt, wullte aber nicht, wie ich
meinen Protest am besten anbringen konnte. Also stellte ich ihn zurtick.

Ich setzte ein iiberlegenes Lécheln auf. Ich gab vor, die Gelassenheit selbst zu sein und
kreuzte die Arme vor der Brust. Dann wippte ich ldssig auf den Zehenspitzen und wartete erst
einmal ab. Doch Doyana schwieg.

Einem spontanen Gedanken folgend, schaltete ich meinen Videohelm ein. Auf dieser Welt
gab es eine hochentwickelte Technik. Also konnte ich mich mit ein wenig Gliick auch mit
Hilfe meines Spezialgerits darliber informieren, was wirklich vorging. Ich hatte Pech. Ich
empfing tiberhaupt nichts, weder einen Ton noch ein Bild. Enttduscht schaltete ich wieder ab.

,»Wir werden dieses Tal verlassen", erkldrte Doyana und erhob sich endlich wieder, ,,und
wir bitten dich, mit uns zu gehen."

Ich nickte Elaine zu.

,Einverstanden", erwiderte sie, ,,ich mdchte jedoch spéter noch einige Male hierher
zurlickkehren."

,Die Erhabene kann gehen wohin sie will", sagte Doyana, neigte den Kopf, drehte sich um
und schritt mit ihren Begleiterinnen davon.

,Bist du verriickt?" fragte Elaine, als sie auler Horweite waren. ,,Wenn wir den Tempel
verlassen, kommen wir vielleicht nie wieder nach Rasterstop. Wir miissen hier in der Néhe
des Schachtes bleiben."

,lch bin anderer Ansicht. Wir miissen uns auf Avalian umsehen. Irgendwo muf} es
Aufzeichnungen iiber diesen Schacht geben. Vielleicht existieren Berichte aus dem Altertum,
oder in irgendeinem Museum liegt ein Schaltgerit aus alter Zeit, mit dem wir den Transmitter
auf Sendung umschalten konnen." Ich grinste gequilt. ,,Vielleicht ist es ganz gut, dal man
mich nun als minderwertigen Knaben ansieht. Dadurch werde ich unter Umstidnden
Gelegenheit haben, nach Informationen tiber den Transmitter zu suchen."

Elaine glaubte nicht an die Existenz von solchen Informationen. Sie widersprach mir.

,»Wir wissen, dal} auf Avalian eine Zivilisation besteht, die mit unserer vergleichbar ist.
Wenn irgend etwas bestiinde, was dem Transmitter den Anschein des gottlichen Instruments
nehmen wiirde, dann wiirden die Avalianerinnen diese Information aufgreifen."

,Das glaubte ich nicht. Denke doch mal daran, wie lange es auf der Erde gedauert hat, bis
man die zahllosen Spuren aus der Vergangenheit endlich vorurteilsfrei ausgewertet hatte.
Selbst die aufgekliarten Wissenschaftler des zwanzigsten Jahrhunderts haben sich standhaft
geweigert, anzuerkennen, da3 aus den Spuren der Vergangenheit abzulesen war, daf3 die Erde
im Altertum Kontakt mit den kosmischen Geschehen gehabt hat. Glaubst du, dal3 es hier
anders ist? Bestimmt nicht."

Sie krauste die Stirn und dachte nach.

,»Tu's lieber nicht", sagte ich. ,,Fiir eine Frau gentigt es, schon zu sein. Das Denken kannst
du getrost mir {iberlassen."

,Ekel", erwiderte sie wiitend. Sie lie mich stehen und eilte die Treppen hinunter.



Elaine war etwa dreiffig Meter von mir entfernt, als der gewaltige Gong wieder ertonte.
Verbliifft blickte ich zu dem Doppelbiigel hinunter, mit dem er betétigt werden konnte. Die
Frauen der Stadt hatten diese Einrichtung als erste von Triimmerstiicken gerdumt und wieder
instandgesetzt. Jetzt schlugen vier wuchtig gebaute Avalianerinnen den Gong.

Elaine blieb stehen und drehte sich hilfesuchend nach mir um.

,»Na also", sagte ich und schritt die Stufen hinunter. Ich wire iiberrascht gewesen, wenn
Elaine sich weiterhin nicht um mich gekiimmert hétte.

»Verstehst du das?" fragte sie.

Ich blickte auf die vom Wasser verwiistete Ebene hinaus. Erst jetzt fiel mir auf, dafl dort
iiberall Bewegung war. Irgend etwas niherte sich der zerstorten Stadt.

,,Da kommt etwas von See her", erwiderte ich, ,,aber ich kann noch nicht erkennen, was es
ist."

,Die Frauen flichen", rief Elaine und zeigte zu der, dem Wasser abgewandten Seite der
Stadt. Tatsdchlich verlieBen zahlreiche Avalianerinnen die Ruinen. Von unserem Standpunkt
aus konnten wir nicht besonders gut sehen. Wir liefen auf der Stufe, auf der wir standen,
weiter, bis wir an Statuen vorbei und um die Ecke des Tempels herum auf die Nordostseite
sehen konnten. Hier stieg das Land sanft an. Etwa dreiflig Kilometer entfernt erhoben sich
schneebedeckte Berge. Die Sicht war klar, da das Wasser allen Schmutz und Staub auf-
genommen hatte. Ein langgestrecktes Band von Fliichtlingen zog auf die Berge zu.

»die verlassen die Stadt Hals iliber Kopf", sagte Elaine. ,,Sie flichen. Sieh doch, die
wenigsten haben etwas bei sich. Sie lassen alles zuriick und bringen sich in Sicherheit."

Ich legte Elaine den Arm um die Schulter.

,Doyana hat gesagt, da3 wir auch von hier verschwinden sollen", erinnerte ich sie. ,,Das
sollten wir tun, ohne viel Zeit zu verlieren."

Beunruhigt liefen wir die Treppen hinunter bis zum Ful} des Gongs. Die Frauen, die ihn
bedient hatten, waren schon weggelaufen. Doch noch immer hielten sich zahlreiche Frauen,
Kinder und Ménner in der Stadt auf. Ich beobachtete einige dabei, wie sie versuchten, ein
paar Habseligkeiten aus ihren zusammengebrochenen Hiusern zu retten. Einige von ihnen
fuhren pl6tzlich herum und begannen zu schreien. Sie rannten iiber die Triimmer davon, als
sei der Leibhaftige hinter ihnen her. Sie warfen alles von sich, was sie behindern konnte, und
achteten nicht darauf, daB3 sie sich bei ihrer wilden Flucht verletzten. Unwillkiirlich griff ich
zur Hiifte, doch ich besal} keine Waffe, mit der ich mich hétte wehren konnen.

Aus den Triimmern tauchte ein braunes Ungetiim auf. Elaine und ich fuhren vor Entsetzen
zurlick.

Die Kreatur glich einem riesigen Krebs. Sie bewegte sich auf acht gepanzerten Beinen
ungemein schnell voran. Aus ithrem diskusformigen Korper aber erhob sich wie bei einem
Zentauren ein humanoider Korper mit zwei gepanzerten Armen und breiten Schultern. Darauf
saf} ein entfernt menschlicher Kopf, von dem griines Haar herabwallte. Dort, wo bei den
Menschen Augen und Stirn waren, befanden sich hier eine Unzahl von kleinen, schwarzen
Augen, iiber denen sich acht Fiihler bewegten. Darunter aber blitzten die fingerlangen Zédhne
eines Raubtiergebisses.

Wo der humanoide Teil in den Krebsteil iiberging, ragten zwei mit Widerhaken versehene,
bewegliche Stacheln hervor, bei deren Anblick mir ein Schauer des Entsetzens iiber den
Riicken jagte.

Ich wollte Elaine mit mir ziehen, aber sie war wie geldhmt vor Furcht. Thre Beine
gehorchten ihr nicht. Mir blieb keine andere Wahl. Ich nahm sie auf die Arme und fliichtete
mit ihr nach Norden, dorthin also, wohin sich der Fliichtlingsstrom bewegte.

Wir waren jedoch nicht weit. Nach etwa flinfzig Metern erreichten wir ein Triimmerfeld,
in dem sich Hausteile so ineinander verkeilt hatten, dal3 sich uns keine Liicke bot. Wir
muBten zuriick. ,,Lal mich herunter", bat Elaine. ,,Es geht schon." Ich war froh {iber diese
Entlastung. Ich setzte sie ab, nahm ihre Hand und zog sie weiter. Ungeféhr fiinfzehn Meter
von uns entfernt bot sich eine Liicke. Dreilig Meter von uns brach eine der krebsartigen
Bestien aus den Triimmern hervor. Sie wandte sich erst zur anderen Seite, bemerkte uns
jedoch und fuhr herum.

,Weiter. Schnell", schrie ich Elaine zu, da ich merkte, dal} sic am licbsten wieder in die
andere Richtung gefliichtet wire, obwohl ihr klar sein muf3te, daB3 es dort

kein Entkommen gab.



Das Ungeheuer rannte auf uns zu. Noch hatten wir einen kleinen Vorsprung. Wir konnten
die Liicke vor ithm erreichen, doch Elaine schreckte vor dem vermeintlich zu hohen Risiko
zurlick, in ihrer Angst nicht begreifend, daB3 uns nur dieser eine Weg blieb. Ich mufte sie mit
Gewalt mit mir zerren. Dabei verloren wir kostbare Zeit. Nur drei Meter von der Bestie er-
reichten wir die Liicke. Ich schleuderte Elaine nach vorn und stiel3 sie vor mir her.

,,Lauf", brillte ich.

In unserer Nédhe befanden sich noch einige Frauen. Sie kannten sich hier aus und zeigten
uns durch die Richtung, in die sie fliichteten, an, wohin wir uns wenden muften.

Elaine rannte nun, so schnell sie konnte. Ich lief hinter ihr her und blickte immer wieder
iiber die Schulter zuriick. Voller Schrecken bemerkte ich, daf die Bestie uns folgte. Sie schien
durch nichts von uns abzulenken zu sein.

Im Laufen biickte ich mich, nahm einen Stein auf und schleuderte ihn auf das Tier. Ich
streifte es, ohne es beeindrucken zu kénnen.

Dann erreichten die Frauen und Kinder vor mir eine etwa zwei Meter hohe Barriere aus
Triimmern, Gestriipp und Abfillen. Links und rechts erhoben sich die glatten Winde
halbzerstorter Hauser. Die Fliichtenden stauten sich in dieser Gasse. So war klar abzusehen,
daB die Bestie sich hier miihelos ein Opfer holen konnte.

Ich fuhr herum und blieb keuchend stehen. Mit einem Griff zur Seite ril ich einen
armlangen Splitter aus den Triimmern. Ich hob ihn und richtete ihn auf das Raubtier, das aus
dem Meer gekommen sein muflte.

Es verharrte lauernd einige Schritte vor mir. Ich sah die gebleckten Zéhne und die
vorgestreckten Spiele mit den Widerhaken.

,,Lauf doch, Galto!" schrie Elaine mir zu.

Sie hatte gut reden. Sie war oben auf der Barriere und damit in Sicherheit. Ich aber konnte
es nicht schaffen, ohne mich mit dem Biest vor mir auseinanderzusetzen.

Plotzlich griff das Krebsmonstrum mich an. Es schnellte sich formlich auf mich zu, indem
es die Beine ein wenig einsinken liel und dann streckte. Die beiden mit Widerhaken
versehenen Spiefle schossen noch einen halben Meter weiter aus dem Chitinpanzer hervor.
Instinktiv hieb ich mit dem Metallplastiksplitter nach dem Angreifer, wihrend ich mich zur
Seite warf. Meine Waffe schlug gegen einen der beiden Spiele und zerschmetterte ihn.

Jetzt schrie das monstrose Wesen voller Schmerz auf. Es schien, als sei es gegen eine
unsichtbare Wand geprallt. Der méchtige Korper erstarrte fiir Sekunden. Dann drehte das
Tier mir das Gesicht zu. Die knopfahnlichen Augen fixierten mich.

Diese so schrecklich aussehende Kreatur hatte wahrhaftig nichts Menschliches an sich.
Alles, was an einen Menschen erinnerte, waren die beiden oberen Arme und der aus dem
Krebskorper aufsteigende Rumpfteil. Und doch schien es mir, als habe ich ein menschliches
Wesen vor mir, das Mitleid verdiente.

Ich wurde unsicher.

Dann aber neigte sich der humanoide Kérper vor, und die beiden Arme streckten sich nach
einer schweren Metallstange aus, die aus dem Boden ragte. Ich erkannte rechtzeitig genug die
Absicht und griff entschlossen an. Wuchtig rammte ich dem Tier den Splitter in den
humanoiden Oberkorper.

Das monstrose Wesen fuhr mit einem schrillen Aufschrei einige Meter weit zuriick.
Schreiend versuchte es, den Splitter herauszuziehen. Roétliches Blut schof in breitem Strom
aus seiner Brust.

Ich spiirte, dall ich am ganzen Korper zitterte. Plotzlich bereute ich, was ich getan hatte,
obwohl ich mir dartiber klar war, dal3 ich gar nicht anders hatte handeln konnen. Ich war zum
Angriff gezwungen worden, oder ich hitte mich opfern miissen.

,,Komm, Galto!" rief Elaine, die nunmehr allein auf der Barriere stand.

Ich konnte mich nicht regen. Irgend etwas ldhmte mich. Ich beobachtete, wie die
Chitinbeine des Krebskorpers unter der Last der erschlaffenden Muskeln nachgab. Der
humanoide Oberkdrper warf sich wie in hochsten Qualen hin und her, wéhrend immer wieder
klagende Laute aus dem Raubtierrachen kamen.

Dann endlich kippte der Kopf nach vorn, und das Tier stiirzte zu Boden. Die Hénde krallten
sich um einige Triimmerstiicke, als suchten sie einen letzten Halt, und dann war alles vorbei.

Ich ging mit schleppenden Schritten zur Barriere und kletterte hinauf. Ich hatte einen
schalen Geschmack auf der Zunge, und ich spiirte, daf3 ich irgend etwas falsch gemacht hatte.



Als ich oben auf der Barriere stand, sah ich, dal3 dahinter etwa hundert Frauen und Kinder
warteten. Sie blickten mich voller Entsetzen und Abscheu an, wandten sich ab und hasteten
davon. Sie zogen Elaine mit sich, die inzwischen zu ihnen hinabgestiegen war.

,»Was hitte ich denn tun sollen?" fragte ich.

Jetzt zweifelte ich nicht mehr daran, daf3 ich tatsdchlich abermals einen Fehler gemacht
hatte. Aber ich wullte nicht, wie ich ihn héitte vermeiden konnen.

Ich vernahm Schreie hinter mir. Als ich mich umdrehte, sah ich, wie zwei Frauen und ein
Kind von zwei Krebswesen zerfetzt wurden. Sie standen zwischen diesen Bestien, ohne sich
zu wehren. Etwa dreiflig Meter von ihnen entfernt tauchte eine Gruppe von Fliichtlingen
zwischen den Triimmern auf. Sie wichen entsetzt zuriick und verschwanden wieder. Wenig
spater sah ich, wie sie sich westlich von mir in Sicherheit brachten.

Keiner von diesen gequélten Menschen schien auf den Gedanken zu kommen, gegen die
monstrosen Wesen vorzugehen. Man lief einfach vor ihnen davon, und wenn das nicht
moglich war, liel man sich umbringen.

Ich konnte es nicht fassen.

Verwirrt und erschopft kletterte ich von der Barriere herunter und folgte Elaine, die
zusammen mit den anderen Frauen schon einen groflen Vorsprung vor mir gewonnen hatte.
Vereinzelt bemerkte ich Frauen in meiner Ndhe. Sie beachteten mich nicht oder wichen mir
aus. Das storte mich nicht sonderlich, doch als zwei verkriippelte Méanner verdchtlich den
Handriicken vor den Mund preBten und sich hinter die Wénde einer Ruine zuriickzogen, stieg
die Wut in mir auf. Diese armseligen Kreaturen hatten wahrhaftig keinen Grund, sich mir
gegeniiber erhaben zu fiihlen.

Ich rannte los und kam bald bis in die Ndhe von Elaine. Wir hatten das aufsteigende
Geldande schon erreicht. Bis hierher war das Wasser nicht gekommen. Zahlreiche Frauen
schirmten Elaine ab. Ich bemiihte mich, zu ihr zu gelangen, aber ich schaffte es nicht.

SchlieBlich blieb ich stehen und blickte zuriick. Der Strom der Fliichtlinge aus der Stadt
wurde deutlich diinner. Man schleppte Verletzte mit sich und kam dadurch nicht so schnell
voran, aber das war auch gar nicht notwendig, denn seltsamerweise drangen die monstrdsen
Krebswesen nicht bis zur Stadtgrenze vor. Sie blieben in den Triimmern und suchten hier ihre
Beute.

Als ich mich wieder umwandte, sah ich, da3 Flugzeuge in dem hiigeligen Geldnde landeten.
Sie flogen lautlos. Es waren plumpe Maschinen mit Stummelfliigeln. Sie nahmen die
Fliichtlinge auf und starteten sogleich wieder.

Erneut bemiihte ich mich, in die Ndhe Elaines zu kommen, um von ihr nicht getrennt zu
werden. Aber Elaine stieg in eines der Flugzeuge und verschwand
damit.

Nun verwehrten die Frauen mir den Zutritt zu den anderen Maschinen. Sie sagten nichts
und stellten sich mir auch nicht direkt in den Weg. Sie taten vielmehr so, als bemerkten sie
mich nicht und dréngten sich immer gerade dann eng zusammen, wenn ich irgendwo durch -

oder vorbeigehen wollte. So bildete sich immer wieder eine Mauer aus Menschen vor mir.

Zunichst ging ich auf das Spiel ein, ohne mich dagegen zu wehren. Ich versuchte, an eines
der Flugzeuge heranzukommen, jedoch ohne grofen Erfolg. Die Maschinen waren immer
schon bis auf den letzten Platz besetzt, wenn ich sie erreichte. Sie starteten lautlos. Senkrecht
stiegen sie auf und verschwanden hinter den Bergen.

Ich blieb stehen und iiberlegte.

Inzwischen war mir klar, daB3 ich meinen gottidhnlichen Status losgeworden war, wéhrend
Elaine offensichtlich nach wie vor als hochstehendes Wesen angesehen wurde.

Was sollte ich tun? Sollte ich Elaine allein auf dieser Welt lassen, in der sie sich
anscheinend ganz wohl fiihlte? Unwillkiirlich blickte ich zum Tempel zuriick. Wiirde ich dort
die Antwort auf die Frage finden, wie ich nach Rasterstopp III zuriickkehren konnte?

Ich schiittelte den Kopf.

Daran glaubte ich nicht. Aulerdem war das Problem noch nicht gelost, wenn ich wufte,
wie der Transmitter umzuschalten war. Da blieb noch die Computeranlage unter der
hufeisenformigen Insel von Rasterstopp III. Ich wufte, daB der Computer mich nicht
willkommen heiflen, sondern bekdmpfen wiirde.

Der Riickweg war Elaine und mir versperrt. Wir muflten eine andere Losung finden.
Vielleicht gab es auf dieser Welt schon Raumschiffe, mit denen ich fliechen konnte. Fiir mich



stand fest, da3 wir zwar nicht mehr im Rasterstop-System, aber auch nicht sehr weit davon
entfernt waren. Die Transmitteranlage, so glaubte ich, hatte eine begrenzte Reichweite. Wenn
es tatsdchlich keine Raumschiffe geben sollte, so traute ich mir zu, mit den Mitteln der hier
vorhandenen Technik einen einfachen Hypersender zu bauen, mit dessen Hilfe ich die SZ-1
verstidndigen konnte.

Dazu aber mufBte ich in eines der Flugzeuge.

Ich verzichtete nun auf blinde Versuche, die doch nur enttduschend enden konnten, weil die
Frauen zu sehr aufpaf3ten. Ich ging planmiBig vor, setzte mich auf den moosbedeckten Boden
und beobachtete erst einmal. Die Zahl der Fliichtlinge aus der Stadt wurde bald geringer. Die
Flugzeuge kamen, landeten und starteten nach wenigen Minuten wieder, so dal3 ein stdndiges
Kommen und Gehen herrschte. Alles funktionierte mit der Prizision eines Uhrwerks. Die
Avalianerinnen schienen genau zu wissen, wohin sie sich wenden muflten, um einen Platz in
einer Maschine zu bekommen. Dabei fiel mir auf, dal3 sich nie mehr als fiinfzig Fliichtlinge in
der Néhe eines Landeplatzes versammelten.

Danach begann ich einfach abzuwarten und zu zdhlen. Meine Chance kam, als eine Gruppe
nur auf eine Zahl von siebenundvierzig Personen anstieg. Die iibrigen drei waren noch etwa
drei Kilometer entfernt, als die Maschine landete. Ich wartete ab, bis vierzig Frauen und
Kinder im Flugzeug waren, dann erhob ich mich und stieg kurzentschlossen die Stufen zur
Kabine hoch, trat ein und setzte mich in einen gepolsterten
Sessel.

Die Frauen waren sprachlos vor Uberraschung. Ich hatte sie iiberrumpelt, und nun wagte es
niemand mehr, mich aus dem Flugzeug zu dringen. Wenig spéter schloB sich das Schott, und
die Maschine stieg auf. Ich lehnte mich zuriick und entspannte mich. Dieser kleine Schritt
war geschafft. Er erschien nicht besonders wichtig, lieB mich jedoch ahnen, welche Schwie-
rigkeiten mich am Ziel des Fluges erwarteten.

Die Maschine beschleunigte mit so hohen Werten, wie ich es von unseren Antigravgleitern
gewohnt war. Sie jagte iliber die Berge hinweg und ging danach in einer weiten Ebene
hinunter, die landschaftlich vollkommen erschlossen zu sein schien. Ich sah ausgedehnte
Felder und Plantagen. Dazwischen lagen kleine Siedlungen.

Das Flugzeug landete am Rand einer Stadt, die vier- bis fiinfmal so gro3 war wie jene
unterhalb des Tempels. Auch hier iiberwogen die zuckerhutartigen Bauten.

Ich verlie3 die Maschine, ohne einen Plan betreffs meiner weiteren Schritte zu haben. Ich
war mir lediglich dariiber klar, daB3 ich Verbindung mit Elaine aufnehmen mufte.

Einige Frauen schoben mich vor sich her zu einem flachen Gebdaude am Rand des
Flugfelds. Ich wehrte mich nicht, weil der Strom aller Fliichtlinge sich in diese Richtung
bewegte. So hoffte ich, Elaine bald zu finden.

Doch ich tiduschte mich.

Als ich das Gebidude erreichte, umringten mich sieben dunkelblau gekleidete Frauen. Sie
richteten Waffen auf mich. Ich blieb stehen.

»Was soll das?" fragte ich. Die Frauen trugen schwarze Tiicher, mit denen sie ihre
Gesichter weitgehend verhiillten. Eine von ihnen trat auf mich zu.

»Niemand hat dich gebeten, hierher zu kommen", erklérte sie. ,,Du bist unerwiinscht."

,Bin ich das?" fragte ich. ,,In eurer Stellung wiirde ich zunidchst einmal mit der Erhabenen
sprechen. Vielleicht ist sie anderer Ansicht."

Doch mein Hinweis auf Elaine half mir nichts. Die Frauen schoben mich in einen offenen
Wagen. Zwei von ihnen rissen mir die Arme auf den Riicken, und stihlerne Fesseln
schnappten um meine Handgelenke. Ich wehrte mich nicht, weil ich damit nichts gewonnen
hétte. Der Karren rollte an, nachdem vier Frauen eingestiegen waren. Er schoB in einen
Tunnel hinein. Das Licht erlosch, und das Fahrzeug raste durch die Dunkelheit. Minuten
spater flammte das Licht wieder auf, und wir glitten in einen Raum, in dem vier &hnliche
Karren geparkt waren.

Die Frauen trieben mich aus dem Fahrzeug, fiihrten mich durch eine Tiir tiber einen Gang
und sperrten mich schlieBlich in ein quadratisches Verlies, das durch einen Leuchtdraht an
der Decke schwach erhellt wurde.

,Halt", rief ich, als eine der Frauen die Metalltiir zuschlagen wollte. ,,Wann komme ich hier
wieder heraus?"

Sie blickte mich an, als hitte ich den Verstand verloren.



»Niemals", erwiderte sie. ,,Wer erst einmal hierhergekommen ist, wird nie wieder frei sein.
Wubtest du das
nicht?"

,»Woher hitte ich das wohl wissen sollen?" Ich sank auf einen Holzhocker. Die Tiir schlug
zu. Eisenriegel rasteten ein. Ich sprang hoch und warf mich gegen die Tiir, aber es war zu
spat.

8.

Zwei Tage mochten etwa vergangen sein, bis in mir auch die allerletzten Zweifel dariiber
verschwunden waren, was die Frau gemeint hatte, die mich eingesperrt hatte.

Ich war zum Tode verurteilt worden!

Man kiimmerte sich nicht mehr um mich. Fiir die Avalianerinnen existierte ich nicht mehr.
Man brachte mir nichts zu essen und zu trinken. Man reagierte nicht, als ich mit den Féausten
und den Fiilen gegen die Tiir trommelte. Es war, als wire ich von aller Welt abgeschnitten.

Um mich herum war Stille. Ich vernahm keine Schritte auf dem Gang vor meiner Haftzelle,
keine Stimmen, keine Gerausche.

Seit die Tiir sich hinter mir geschlossen hatte, liberlegte ich, wie ich aus diesem Verlies
wieder herauskommen konnte. Die einzige Chance, die sich mir hitte bieten konnen, mufite
durch die Tiir kommen. Nur wenn diese sich 6ffnete, konnte ich etwas unternehmen.

Ich hatte den Raum bis in den letzten Winkel untersucht, aber keine schwache Stelle
entdeckt.

Nun sal ich auf dem Hocker, kdmpfte mit Schwindel-anfillen, fiilhlte meine Zunge
anschwellen und tiberlegte, was ich falsch gemacht hatte. Ich hatte geholfen, als Doyana
beim Erdbeben in Lebensgefahr geriet, und ich hatte eines dieser monstrosen Krebswesen
getdtet, wobei ich in Notwehr gehandelt hatte.

War das aber schon alles? Ich wullte es nicht. Vielleicht war schon verhdngnisvoll fiir mich
gewesen, daf3 ich iiberhaupt aktiv geworden war. Ich hatte Elaine angebriillt und ihr Befehle
erteilt, und sie hatte sich meinem Willen gebeugt. Was sollte daran falsch gewesen sein? So
sehr ich auch dariiber nachdachte, ich fand keine Losung. SchlieBlich schob ich diese Frage
zur Seite. Was fiir mich und Elaine normal gewesen war, konnte auf Avalian kein
todeswiirdiges Verbrechen sein.

Ich hatte einer Frau im Flugzeug den Platz weggenommen. Nun ja, wohl war mir dabei
nicht gerade gewesen, obwohl ich gewul}t hatte, dal diese Frau in der ndchsten Maschine
fliegen konnte. Aber das alles reichte noch nicht fiir ein Todesurteil aus.

Wirklich verhingnisvoll war fiir mich vermutlich geworden, dafl ich gegen das
Krebswesen gekdmpft hatte.

Wenn es so war, dann konnte es dafiir nur einen Grund geben. Diese Tiere waren heilig.
Sie muflten so etwas sein wie die der heiligen Kiihe, die es vor Jahrtausenden in einer
terranischen Provinz einmal gegeben haben sollte. Aber selbst das durfte man mir eigentlich
nicht anlasten, da man von mir nicht erwarten konnte, dal} ich dariiber informiert war.

Elaine befand sich in einer weitaus giinstigeren Situation. Sie brauchte sich nur passiv zu
verhalten. Wenn sie kleinere Fehler machte, dann gestand man ihr vermutlich als ,,G6ttin"
eine Art Ausnahmerecht zu.

Ich stand auf und ging fluchend im Raum auf und ab. Warum unternahm Elaine nichts?

Wullte sie nicht,
wo ich war? Oder gab man ihr keine Moglichkeit, mir
zu helfen?

Immer wieder hatte ich versucht, zu irgend jemandem mit Hilfe meines Helmvideos
Kontakt zu bekommen, aber es war mir nicht gelungen. Dennoch gab ich nicht auf. Ich
schaltete das Gerit abermals ein und spielte die Frequenzen durch.

Pl6tzlich war da eine Stimme, und vor meinen Augen flimmerte es. Erregt griff ich nach
meinem Kopf und konzentrierte mich. Ich schrie. Die Stimme wurde deutlicher, aber ich
verstand sie nicht, und dann war sie ganz verschwunden. Vergeblich bemiihte ich mich,
erneut Kontakt zu bekommen.

Enttduscht sank ich schliefllich in den Hocker. Mir wurde klar, dal} es mir auch nichts half,
wenn ich Verbindung mit irgendeiner Frau aus der GroBstadt oder einer anderen Stadt auf



Avalian bekam. Ohne Translator verstand ich sie nicht. Und wie hitte ich ihr erklaren sollen,
dal} sie mich aus dem Verlies befreien sollte? Welchen Grund hitte sie haben sollen, das zu
tun?

Ich war ehrlich genug, mir einzugestehen, dal keine einzige Frau auf diesem Planeten ein
Motiv hatte, mich aus der Zelle zu holen. Auch fiir Elaine blieb eigentlich nur Mitleid und
die Solidaritéit der Terranerin. Ich hatte sie nicht gerade sanft behandelt.

Ich sprang auf und warf mich schreiend und tobend gegen die Tiir. Ich trommelte dagegen,
bis ich vor Schwiche zusammenbrach. Mehr denn je bereute ich, daB3 ich die SZ-1 verlassen
hatte.

Irgendwann erholte ich mich wieder so weit, da3 ich aufstehen konnte. Mein Videohelm
war mir vom Kopf gerutscht. Er lag auf dem Boden. Unwillkiirlich griff ich danach, um ihn
wieder aufzusetzen, doch ich beharrte mitten in der Bewegung. Ein Gedanke durchzuckte
mich.

Bisher hatte ich immer nur versucht, Kontakt zu bekommen. Was hatte ich gewollt? Hilfe.
Warum wurde ich nicht selbst offensiv ? Ich hatte doch die Mdglichkeit dazu. Ich konnte den
Helm als Storsender benutzen und damit vielleicht in erheblichem Mafe unbequem

werden.

Ich setzte mich auf den Hocker und schaltete den Helm um. Dann gab ich ein Dauersignal
auf jener Frequenz, auf der ich zum ersten Mal Kontakt bekommen hatte. Meine Blicke
richtete ich auf die Tiir, obwohl ich noch nicht sofort mit einer Reaktion rechnen konnte.

Ich war jedoch davon tiberzeugt, daB3 sie sich irgendwann in nichster Zeit 6ffnen wiirde. Man
wiirde zu mir kommen, um mir den Helm zu nehmen. Nun, ich wollte es ihnen nicht leicht
machen.

Ich setzte den Helm auf.

Die Avalianerinnen wiirden damit rechnen, daf} ich stark geschwécht war. Das traf auch zu,
doch ich konnte noch immer erhebliche Krifte mobilisieren. Jetzt zeigte sich, dal3 die Posbis
ein gutes Werk getan hatten, als sie mich {iberfiittert hatten. Die Reserven, die ich in mir
herumschleppte, waren noch lange nicht aufgezehrt. Ich hatte keinen Hunger. Nur der Durst
quélte mich.

Die Frauen von Avalian reagierten aullerordentlich schnell - und ebenso falsch, wie ich
gehofft hatte.

Schon nach etwa fiinf Minuten horte ich Schritte, die sich meiner Zelle ndherten. Das erste
Gesprich nach etwa zwei Tagen war fiir mich wie ein Geschenk des Himmels.

Ich rutschte vom Hocker herunter, setzte mich auf den Boden und lehnte mich mit dem
Riicken an die Wand. Dann lief3 ich den Kopf zur Seite kippen und schlof3 die Augen bis auf
einen winzigen Spalt. So mufite der Eindruck entstehen, daf3 ich bewuf3tlos war.

Die Tir o6ffnete sich. Ich hatte Miihe, mich nicht durch eine Bewegung zu verraten. Ich sah
nur zwei grofe Fiile auf mich zukommen. Dahinter war nur Helligkeit.

Die Avalianerin glaubte, das Problem allein 16sen zu konnen. Ich fiihlte, wie sie nach
meinem Helm griff.

In diesem Moment warf ich mich nach vorn gegen die Beine der Frau. Ich umklammerte sie
und rif} sie zur Seite. Die Avalianerin schrie erschrocken auf. Sie versuchte sich abzufangen,
stiirzte jedoch zu Boden.

Ich sprang auf und rannte auf die Tir zu. Das Riesenweib auf dem Boden erkannte meine
Absicht und rollte sich mir in den Weg. Nun griff die Avalianerin nach meinen Beinen. Ich
schitzte, daB sie etwa zwei Meter gro3 war und {iber 100 kg wog. Dabei wirkte sie
keineswegs fett, sondern kréftig und durchtrainiert. Ich merkte augenblicklich, daB3 ich sie
nicht mit einer Frau aus meiner Welt vergleichen durfte. Die Finger krallten sich um meine
Beine und bohrten sich wie Dolche in meine Muskeln. Ich briillte vor Schmerz, und dann
schlug ich instinktiv zu.

Ich wufte, dal ich keinen langen Kampf durchstehen wiirde, deshalb setzte ich alles auf
eine Karte und griff voll an. Sie parierte meine ersten Schldge, indem sie die Arme hochrif3,
dann trat sie mir in den Leib und schleuderte mich so heftig zuriick, daB3 ich gegen die Wand
flog. Nur mein Helm rettete mich vor einer gefahrlichen Schédelverletzung, als ich mit dem
Kopf gegen das harte Material prallte.

Vor meinen Augen tanzten die Sterne.

Wie durch einen Schleier sah ich die offene Tiir, durch die helles Licht hereinfiel. Dahinter



lag das Leben. Ich mufite durch die Tiir hinaus, oder ich war verloren.

Die Frau schnellte hoch. Mit geballten Féusten drang
sie auf mich ein.

Ich wich ihren Schldgen aus, duckte mich ab, tinzelte zur Seite und griff danach mit
dullerstem Krafteinsatz an. Meine Handkanten schlugen erst gegen ihre Oberarmmuskeln,
dann gegen ihren Hals und schlielich stachen die gestreckten Finger in ihre Lebergegend.
Ihr Gesicht verfiarbte sich, und sie sank 4dchzend zu Boden. Ich entril ihr das
Armbandfunkgerit, jagte zur Tir hinaus und schlug sie hinter mir zu. Dann kippte ich den
schweren Riegel zur Seite, so da3 sie von innen nicht mehr gedffnet werden konnte.

Ich entfernte mich drei Schritte von der Tiir. Dann gaben meine Beine nach, und ich stiirzte
zu Boden. Miithsam nach Atem ringend blieb ich liegen und kidmpfte mit meiner eigenen
Schwiche und mit der Versuchung, mich einfach nur auszuruhen.

Doch ich wullte, dal ich keine Zeit verlieren durfte. Bald muflte auffallen, dal3 die
Wichterin nicht zuriickkehrte. Dann wiirden andere Frauen kommen, um nach dem Rechten
zu sehen.

Als ich die wiitenden Schldge horte, die die eingesperrte Frau der Tiir versetzte, kam ich
endlich auf die Beine. Ich riickte meinen verrutschten Videohelm zurecht und lief den Gang
entlang.

Ich war etwa dreillig Meter weit gekommen und hatte durch eine Tiir einen Zwischenraum
erreicht, als aus verborgenen Lautsprechern ein schrilles Gerdusch kam. Es konnte nur ein
Alarmzeichen sein. Ich begann zu laufen, hastete auf eine weitere Tiir zu, 6ffnete sie und
stand iiberraschend in einer Art Garage. Hier parkten zehn verschiedene Fahrzeuge, von
denen einige offen, einige geschlossen waren. Ich entschied mich fiir einen geschlossenen
Wagen mit abgedunkeltem Glas, weil man mich von auflen nicht so leicht erkennen konnte.
Es machte mir keine Miihe, die Tiir zu 6ffnen.

Ich bereute, daB3 ich auf der Fahrt hierher nicht darauf geachtet hatte, wie die Fahrerin ihren
Wagen bedient hatte. Ich sah mir aber die Instrumente, Hebel und Knopfe jetzt genau an.

Ich begliickwiinschte mich selbst, als ich eine Taste driickte und dann am Vibrieren des
Fahrzeugs merkte, dal3 der Motor angesprungen war. Als Mann, so sagte ich mir nicht ohne
Stolz, hat man vermutlich ein natiirliches Talent fiir technisches Gerit.

Ich betitigte einen Hebel. Der Wagen schol3 vorwirts, jagte auf eine Gang6ffnung zu und
fuhr mit hoher Geschwindigkeit hinein, wéhrend sich mir automatisch Sicherheitsgurte
anlegten.

Das war ein Gliick, denn nach etwa flinfzig Metern kam eine grofle Tir, die den Gang
absperrte. Vermutlich mufBite ich einen bestimmten Knopf driicken oder ein Signal
irgendwelcher Art geben. Bevor mir das jedoch klar gewesen war, hatte der Wagen das
Schott bereits erreicht und krachte mit voller Fahrt dagegen. Ich flog in die Sicherheitsgurte
und brauchte anschliefend mehrere Minuten, um wieder klar zu werden.

Achzend 6ffnete ich die Gurte und kletterte aus der zertriimmerten Kabine. Ich hérte die
Stimmen von aufgeregten Frauen, die sich mir ndherten. Im Schott, das ich gerammt hatte,
klaffte ein Spalt. Ich schob mich hindurch und eilte weiter. Im Gang war es recht dunkel. Ein
diinner Leuchtdraht an der Decke spendete nur wenig Licht.

Ein Ende des Ganges war nicht zu sehen. Er schien in die Unendlichkeit zu fithren. Doch
mir blieb keine Wahl. Ich muflte ihm folgen. Bald schon horte ich erneut Stimmen hinter mir.
Die Frauen hatten offenbar den einzig richtigen Schluf3 gezogen. Ich vernahm ihre Schritte
und stellte fest, dal} sie rasch aufholten.

Da entdeckte ich auf der linken Seite des Ganges eine Tiir. Ich eilte zu ihr hin und 6ftnete
sie. Eine Wendeltreppe fiihrte nach oben. Ich schlof3 die Tiir und hastete die Treppe hoch, so
schnell ich konnte. Doch meine Kréfte lieBen nach. Schon nach wenigen Stufen muBite ich
eine Pause einlegen, um Luft zu schopfen. So brauchte ich mehrere Minuten, um in zehn
Meter Hohe an das Ende der Treppe zu kommen. Meine Verfolgerinnen hatten die untere Tiir
nicht gedffnet. Sie waren daran vorbeigelaufen.

Von neuer Hoffhung erfiillt, stie3 ich die obere Tiir auf. Kiihle Luft wehte mir ins Gesicht.
Ich trat ins Freie. Drauflen war es dunkel. Ich hatte mich hinsichtlich der verstrichenen Zeit
um wenigstens sechs Stunden verschétzt. Es war mir egal.

Ich entfernte mich einige Meter von der Tiir und blieb unter einem Baum stehen. Langsam
gewoOhnten sich meine Augen an die Dunkelheit. Ich konnte mehr und mehr Einzelheiten



erkennen. Der Himmel war sternenklar. Vorsichtig lief ich weiter. Nach etwa zehn Minuten
stie} ich auf einen Zierbrunnen. Ich sank vor ihm auf die Knie und trank das eiskalte Wasser,
bis mein Magen rebellierte.

Als der Morgen graute, hatte ich die Stadt fast durchquert. Ich war von der Voraussetzung
ausgegangen, daf3 ich Elaine in einem tempelartigen Gebdude finden wiirde. Eine ,,Gottin"
gehorte in den groBten und wichtigsten Tempel, und dieser wiederum mufite ein auffalliges
Gebdude sein. Nach einigen vergeblichen Bemiihungen war es mir schlie8lich gelungen, ein
solches Gebdude auszumachen. Trotz der Dunkelheit konnte ich gut erkennen, da es durch
Fackeln beleuchtet wurde. Und auch bei diesem Bau erhob sich ein machtiger Gang, der mir
als das sicherste Zeichen dafiir erschien, daf} es sich um einen Tempel handelte.

Leider war mein Versuch gescheitert, mit einem Fahrzeug durch die Stadt zu kommen. Ich
hatte laufen miissen. Auf meinem Wege hatte ich einen abgestellten Wagen aufgebrochen, in
dem ich einige Konserven entdeckt hatte. Sie enthielten einen efbaren Brei, mit dem ich
mich gestirkt hatte.

Die letzten dreihundert Meter bis zum Tempel waren am schwierigsten. Sie flihrten iiber
eine Treppe steil nach oben. Als ich sie endlich bewiltigt hatte, war ich vollkommen
erschopft und konnte mich auch kaum noch vorwirtsbewegen. Die Sonne ging jedoch auf, so
daB ich gezwungen war, ein Versteck zu finden.

Der Tempel war ein Sdulenbau mit einem geschlossenen, quadratischen Kern. Ich kdmpfte
mich durch eine von Biischen umsdumte Gasse voran und drang in den Tempel ein. Dies war
meine vermutlich letzte Chance. Wenn ich Elaine hier nicht antraf, gab es flir mich keine
Hoffnung mehr.

Der Tempel war kleiner als jener tiber dem Transmitter. Er war jedoch nicht weniger
kostbar ausgestattet.

Unmittelbar neben dem Eingang lag eine athletisch gebaute Frau auf dem Boden und
schlief. Sie hatte eine revolverdhnliche Waffe neben sich auf einem Kissen.

Ich schlich mich lautlos an ihr vorbei und blickte mich suchend um, bis ich im Hintergrund
neben einer Statue aus rotem Stein eine Tiir entdeckte. Ich eilte zu ihr hiniiber und 6ffnete sie
vorsichtig.

Elaine ruhte auf einem Bett, das zwischen vier roten Statuen stand. Neben ihr an der Wand
befand sich ein Mosaik, das eines jener krebsartigen Wesen zeigte, mit denen ich gekdmpft
hatte.

Ich trat ein, schlof3 die Tir hinter mir und eilte zu dem Médchen. Es erwachte, als ich das
Bett erreichte. Erschreckt fuhr Elaine auf.

»Du?" fragte sie erstaunt. Ihr Schlaf schien nicht tief gewesen zu sein, denn sie wurde
schnell wach und wullte sofort, wo sie war. Sie sprach leise und vorsichtig. ,,Wie kommst du
hierher?"

Ich setzte mich zu ihr aufs Bett.

,Mir war es in der Zelle zu ruhig", erwiderte ich. ,,Auflerdem gab es zu wenig zu essen und
zu trinken."

»Man wollte dich umbringen. Ich wei}. Ich habe vergeblich protestiert. Ich habe alles
versucht, Doyana umzustimmen, aber umsonst. Doyana hat politische Ambitionen. Sie hat
mir erklért, dal sie nicht mehr daran glaubt, daB3 ich eine Goéttin bin. Sie will die Massen
jedoch weiterhin in diesem Glauben lassen."

,»Kluges Médchen", sagte ich. ,,Schade, da3 sie mich nicht auch fiir ihre Pléne eingesetzt
hat."

»Das hat sie getan", erklirte Elaine mir hastig. ,,Du hast ein heiliges Tier getotet, ein Tier,
das Trdger der Seelen der vergangenen Heldinnen ist. Daraus leitete Doyana fiir die
Offentlichkeit den SchluB ab, daB du ein Wesen der Finsteren Tiefe bist. Also ein Teufel."

,Nicht gerade schmeichelhaft", sagte ich und trank etwas Saft aus einem Krug, der auf dem
Tisch stand. ,,Doyana hat Gut und Bose einander gegeniibergestellt, und das Gute siegen
lassen?"

,,Genau so ist es. Sie behauptet der Offentlichkeit gegeniiber, sie habe von mir erfahren, der
Finstere, also du, habest mich, das gottgleiche Wesen, entfiihrt, um mich auf dieser Welt zu
versklaven. Dein Verhalten mir gegeniiber erscheint dir zwar vermutlich ganz normal, fiir
diese Frauen hier aber war es schockierend. Die Glaubigen nehmen es Doyana daher ab, daf}



du sozusagen ein Teufel bist. Deshalb protestiert auch niemand dagegen, da3 man dich in
eine Zelle gesperrt hat und dich dort umkommen lassen will."

Ich schiittelte den Kopf.

,»Lypisch weibliche Unlogik", entgegnete ich. ,,Wenn ich tatsichlich so etwas wie ein
Teufel wire, héitte ich vermutlich auch die Fiahigkeit, mich aus dem Kerker zu befreien. Selbst
das diimmste Weib muf} sich sagen, daf ein Teufel so etwas kann."

Elaine lachelte.

,Doyana hat damit gerechnet, dafl du ausbrechen wiirdest."

Mir blieb der Mund offen stehen.

,Unmoglich", behauptete ich. ,,Nein. Das glaube ich nicht."

,»Ich habe Fernsehsendungen gesehen, die sich ausschlieBlich mit dem Kampf von Gut und
Bose befalliten. Du standest im Mittelpunkt der Betrachtungen, und man war sich eigentlich
dartiber klar, daf} ein Teufel aus einem so einfachen Verlies ausbrechen wiirde. Man forderte
die unglaublichsten Sicherheitsmaflnahmen."

,»Nichts war gesichert", berichtete ich und schilderte, wie ich entkommen war.

,Doyanas Gegenspielerin auf Avalian hat mit aller Energie dagegen gekdmpft, da3 man
versuchte, dich zu téten. Sie fiirchtet, dal du teuflisches Wesen dann sozusagen wild werden
konntest." Elaine stieg aus dem Bett und streifte sich eine Bluse iiber. ,,Doyana weil3, da3
dich die erste Kugel toten wird. Sie 14Bt ihre Konkurrentin toben, hofft, da3 du ausbrichst,
und 14Bt dich dann erschiefen. Damit hat sie ihre Gegenspielerin aus dem Feld geschlagen
und kann zudem noch von sich behaupten, das Bose besiegt zu haben. Und welcher Politiker
kann das schon von sich sagen?"

Die Ironie in ihren Worten brachte mich auf.

»Verdammt noch mal", sagte ich stohnend. ,,Ich finde das absolut nicht lustig. Was kdnnen
wir tun?"

Sie wurde ernst. Hilflos hob sie die Schultern.

,.Ilch weill nicht", antwortete sie. ,,Auf keinen Fall darfst du hier bleiben. Du kannst dir
vorstellen, da3 Doyana nichts Besseres widerfahren kann, als dich hier zu erwischen und dich
hier toten zu lassen."

,»Wahrscheinlich rechnet sie sogar damit, dal ich hierher komme, das undankbare
Geschopt", sagte ich wiitend.

,,Ja, aber nicht so schnell." Elaine kaute nachdenklich auf ihren Lippen herum. Dann blickte
sie auf. ,,Diesem Tempel sind mehrere Gebdude angeschlossen, in denen die Schitze der
Vergangenheit aufbewahrt werden. Vielleicht kannst du dich darin verstecken."

,»50 eine Art Museum?" fragte ich erregt. ,,Elaine, so etwas suche ich doch."

Sie eilte zur Tiir und driickte sie vorsichtig auf. Dann winkte sie mir, und wir verlieBen den
Raum. Auf Zehenspitzen schlichen wir durch den Tempel an der schlafenden Wéchterin
vorbei zu einer anderen Tir. Elaine 6ffnete sie. Dahinter lag ein schmaler Gang. Durch
farbige Fenster fiel Licht herein.

,,Wir miissen uns trennen", erklirte sie. ,,Du muflt es allein versuchen. Ich werde dir
vielleicht etwas zu essen und zu trinken bringen. Schnell jetzt."

Ich zog Elaine an mich und kiifite sie. Sie schlang ihre Arme um mich und prefite sich fest
an mich. Mir wurde schon betrachtlich wohler, als ich ihre Lippen an meinem Mund spiirte.
Sie 16ste sich von mir, ldchelte mir zuversichtlich zu und schob mich in den Gang hinein.
Dann schlof sich die Tiir hinter ihr, und ich war wieder allein.

Ich hatte mir vorgestellt, in einen mittelgrofen Raum zu kommen, in dem allerlei Relikte aus
der Vergangenheit dieses Planeten herumstanden. Doch Elaine hatte mich zu einer Halle
gefiihrt, die so gewaltig war, da ich sie von einem Ende bis zum anderen nicht iiberblicken
konnte.
Nachdem ich die Tiir am Ende des Ganges ge6ffnet hatte, war ich zu einer Treppe gelangt.
Sie fiihrte in ein Dorf hinunter, das aus sieben drmlich erscheinenden Hausern und einem
Turm bestand. Dahinter lag eine weitere Siedlung aus fiinf langgestreckten, flachen Héausern.
Eine Reihe von Statuen bildete die Trennungslinie.

Hinter diesen Gebduden hatten die Avalianerinnen weitere errichtet. So weit der Blick
reichte, uiberall sah ich Hauser der verschiedensten Bauart, so dal} ich das Gefiihl hatte, in
eine fremde Stadt einzudringen.



Langsam schritt ich die Treppe hinunter. Ich erreichte das erste Haus und betrat es. An
einem flackernden Feuer salen vier verwildert aussehende Gestalten. Ich schreckte zuriick,
bis ich merkte, daB3 sie nicht lebten. Es waren Puppen. Die tanzenden Flammen erzeugten in
thren Glasaugen jedoch stindig wechselnde Reflexe, so daB3 sie wie lebende Menschen
erschienen.

Ich begriff. Die Avalianer hatten hier ein Dorf aus der Friihzeit ihrer Geschichte
orginalgetreu aufgebaut. Eine Museumsatmosphére fehlte vollig. Ich hatte den Eindruck, in
eine andere Zeit versetzt worden zu sein. Selbst die Gerdusche fehlten nicht. So erwartete ich
unwillkiirlich, dal die Gestalten am Feuer sich erheben und irgendeiner Beschéftigung
nachgehen wiirden.

Kaum hatte ich diesen Gedanken zu Ende gedacht, als eine Frauenpuppe tatsdchlich
aufstand. Sie lachelte fliichtig, strich sich das lange, schwarze Haar aus dem Gesicht und ging
zu einem Regal, um einen primitiven Tontopf herunterzunehmen. Dann kehrte sie zum Feuer
zuriick. Auch die Ménner wurden plotzlich aktiv. Einer von ihnen schiirte das Feuer, der
andere begann, ein Steinmesser zu schleifen, und die zweite Frau zog sich ein Fell heran, um
es an der Innenseite mit einem Stein zu bearbeiten.

Ich zog mich zuriick und ging an einigen Statuen vorbei zur ndchsten Siedlung. Die
Standbilder stellten Frithmenschen dar, die mit verschiedenen Waffen und Gerdtschaften
ausgerlistet waren und wie lebende Menschen wirkten.

Bei den nédchsten Hausern stiel3 ich auf das gleiche Bild. Auch hier bewegten sich Roboter,
die wie lebende Wesen aussahen und eine Arbeit vortduschten.

Auch bei weiteren Siedlungen war es nicht anders. Zunédchst gelang es mir nur nicht, den
richtigen Einstieg zu finden. So geriet ich von einer spiteren an eine frithere Epoche und
wuBte schlieBlich nicht recht, wie die Entwicklung verlaufen war. Dann jedoch entdeckte ich
einige Zeichen, die in klarer Bildsprache erlduterten, welche Reihenfolge ich einhalten
mulbte.

Nun packte mich die Neugier.

Ich wollte wissen, was das Leben auf Avalian so entscheidend verdndert hatte, dal3 die
Frauen sich allein weiterentwickelten, wihrend die Ménner verkiimmerten. Ich wollte alles
iiber den Transmitter und seine Bedeutung wissen. Irgendwo mufite ich eine Erkldrung
finden. Vieleicht gab es auch nur einige Hinweise, aus denen ich meine Schliisse ziehen
konnte.

Ich iiberschlug einige Siedlungen und Epochen und marschierte quer durch die Halle, bis
ich auf die Héauser einer Stadt stie3, in denen ich moderne Maschinen bemerkte. Bis zu
diesem Zeitpunkt hatte ich die Roboter praktisch nicht beachtet. Ich habe mich frei und un-
befangen zwischen ihnen bewegt, ohne dariiber nachzudenken, ob ihre Elektronengehirne
mich auch erfal3ten.

Dann trat mir plotzlich eine blonde Frau entgegen, blickte mich an und ldchelte, und ich
wullte nicht, ob sie ein Roboter war oder ein lebendes Wesen.

Meine Zweifel wihrten jedoch nicht lange, dann sagte ich mir, dall eine Avalianerin mich
kaum anlédcheln wiirde.

Der Roboter erklirte mir etwas, aber ich verstand ihn nicht.

»Schon gut", sagte ich undeutlich und ging um ihn herum. Eilig entfernte ich mich, doch er
folgte mir, wobei er pausenlos auf mich einschwatzte. Ich wurde nervos. Alles konnte ich
gebrauchen, nur keinen Aufpasser. Ich lief schneller. Er auch. Ich fluchte und rannte
schliellich in ein Haus, in dem ein Roboter an einer Drehbank arbeitete. Hier blieb ich
stehen. Ich konnte das ,,Méadchen" nicht abschiitteln. Dabei wulite ich wirklich nicht, was sie
von mir wollte. An der Drehbank erwartete ich sie. Sie kam zu mir und redete weiter. Ich
griff nach ihrer Hand, die sie mir ohne weiteres tliberlie3, schob sie zu mir heran, driickte sie
in einen Schraubstock und drehte diesen schnell zu. Dabei klemmte ich die Hand fest.

Der Roboter schwatzte weiter und zeigte mir dabei sein schones Lacheln.

,»Du mich auch", sagte ich erleichtert und verliel den Raum. Der Automat versuchte, mir zu
folgen, bekam seine Hand jedoch nicht frei. Ich atmete auf und lief durch einige
Ausstellungsgruppen bis zu einer StraBle. Ich trat zwischen zwei Héusern hervor und sah
etwas auf mich zukommen. Erschreckt sprang ich zuriick, und ein Fahrzeug jagte lautlos an
mir vorbei.

Ich fluchte, weil mir bewulit wurde, dall ich einem Unfall nur ganz knapp entgangen war.



Vorsichtig beugte ich mich vor. Ich stand am Rand einer Strale, auf der sich mehrere
Fahrzeuge auf Réddern bewegten. Sie fuhren mit hoher Geschwindigkeit und kiimmerten sich
nicht darum, ob ihnen etwas in die Quere kam.

Ich sah, wie ein paar buntgefiederte Vogel auf die Strale gerieten und gerade noch vor
einem heransausenden Wagen davonflattern konnten. Um mich erst einmal zu orientieren,
sah ich mich in aller Ruhe um. Dabei bemerkte ich, daB3 sich die Szene mit den Vogeln alle
paar Minuten wiederholte. Hier war nichts zuféllig, und wenn es so schien, als seien die Tiere
dem Tode knapp entronnen, so war das nichts als geschickte Regie oder ein sorgfiltig
ausgearbeitetes Robotprogramm.

Nur ich paBite nicht in dieses Programm und schwebte daher in erheblicher Gefahr, je weiter
ich in diesem Museum in die moderne Zeit vordrang.

Das Leben wurde immer gefihrlicher, je weiter ich kam. Zu Anfang, als die Frithmenschen
noch in Hiitten lebten, schien alles friedlich und ruhig gewesen zu sein.

Jetzt aber begegneten mir nicht nur mit hoher Geschwindigkeit fahrende Wagen, hin und
wieder tauchten auch verwegen aussehende Ménner auf, die andere iiberfieclen, Frauen
niederschlugen oder Schieflereien begannen.

Es war offensichtlich, da3 die Avalianer mit einer erheblichen Kriminalitit zu kimpfen
gehabt hatten.

Dann betrat ich einen Gebdudekomplex, der bereits aus zuckerhutdhnlichen H&iusern
bestand, und alles war plétzlich anders. Es gab keine Ménner mehr.

Mir wurde klar, daB3 ich etwas ilibersehen hatte, und ich schlug einen weiten Bogen, bis ich
in eine Symbolgruppe kam, die einen kleinen Ausschnitt einer groen Stadt zeigte. Ich sah
schrecklich entstellte Gestalten, die sich mithsam durch die Rdume der Hauser schleppten.
Auf den Stralen lagen Ménner und Frauen, deren Haut sich verfarbt hatte. Beulen bedeckten
ihre Korper.

Alles sah so echt aus, dal mir iibel wiirde. Ich brauchte einige Zeit, bis ich mich wieder
erholt hatte. In dieser Zeit sagte ich mir immer wieder, daB3 ich es nicht mit wirklich lebenden
Wesen zu tun hatte, sondern nur mit Robotern, die als Schauspieler fungierten.

Ich vernahm Geréusche, die nicht zu den anderen paliten. Und plotzlich tauchte zwischen
den Héusern eines benachbarten Komplexes eine Gruppe von jungen Frauen auf. Obwohl sie
sich kaum von den anderen hier agierenden Figuren unterschieden, wurde mir schlagartig
klar, da3 es Museumsbesucher waren und keine Roboter.

Ich zog mich hastig zuriick. Das Museum hatte mich derart fasziniert, da3 ich dariiber
vergessen hatte, daf} es eine 6ffentliche Einrichtung war. Ich hatte Gliick gehabt, daB3 ich noch
nicht entdeckt worden war.

Plotzlich horte ich Stimmen hinter mir. Schritte nidherten sich. Ich befand mich in einer
Gasse. Auf dem Boden lagen einige Ménner, die einer Seuche zum Opfer gefallen waren.

Ich lie mich fallen, ril mir den Pickelhelm vom Kopf und verbarg ihn unter dem Arm.
Dann schiitzte ich das Gesicht mit dem anderen Arm und wartete ab.

Eine Gruppe von jungen Miadchen kam aus einem Haus. Lachend und schwatzend zogen
die Avalianerinnen an mir vorbei. Eine von ihnen stie3 mich {ibermiitig mit dem Ful} an, doch
keine merkte, dal ich kein Roboter war. Das glaubte ich jedenfalls. Ich wartete ab, bis ich
mich allein wihnte, dann hob ich den Kopf.

Drei Meter von mir entfernt stand ein rothaariges Madchen. Es blickte auf mich herab. Ich
den Hénden hielt es eine SchuBBwaffe, die genau auf meine Stirn gerichtet war.

9.

Sie sagte etwas, da sie jedoch kein Ubersetzungsgerit dabei hatte, verstand ich sie nicht.
Ich erhob mich mit langsamen, vorsichtigen Bewegungen. Jetzt kam es darauf an, sie nicht zu
erschrecken. Ein Schul3 oder ein Hilfeschrei muflte die anderen aufmerksam machen und
herbeirufen. Dann war es vorbei mit mir.

Ich streckte die Arme zu den Seiten hin aus und zeigte ihr meine offenen Hénde. Zugleich
lachelte ich, um sie zu beruhigen, doch so leicht war sie nicht zu tduschen. Thre Augen
blieben hellwach, und sie achtete sorgfiltig darauf, da der Abstand zwischen uns gleich
grof3 blieb.

,und dann?" fragte ich. ,,Wie geht es weiter?"

Sie begriff nicht, was ich gemeint hatte, aber ich erkannte, dal3 sie sich mit eben diesem



Problem beschéftigte. Sie wulite nicht, was sie tun sollte. Zuriickweichend sah sie sich um,
aber die anderen Médchen hatten sich bereits weit entfernt. Wir horten sie schon
nicht mehr.

Sie richtete die Waffe nach oben, um einen Signalschu3 abzugeben. Darauf hatte ich
gewartet. Ich setzte alles auf eine Karte und schnellte mich auf sie zu. In diesem Moment
konnte ich keine Riicksicht darauf nehmen, daf} sie ein weibliches Wesen war. Es ging um
mein Leben. Mit einem wuchtigen Schlag hieb ich ihr die Waffe aus der Hand, bevor sie
abdriicken konnte.

Wir stiirzten beide zu Boden, und jetzt zeigte sich, dal} ich sie unterschétzt hatte. In ihrem so
zart erscheinenden Korper steckten die Kréfte eines erwachsenen Mannes. Ihre kleinen Fauste
hdmmerten gegen meine Brust, daB ich fiirchtete, mein Herz werde unter dem Druck
zerplatzen. Ich stiirzte auf sie. Durch mein Gewicht hinderte ich sie daran, mich vollends k.o.
zu schlagen. Doch nun legte sie mir die Hand um den Hals und driickte die Daumen mit aller
Kraft gegen meinen Kehlkopf.

Eisiger Schrecken durchfuhr mich, wihrend ich mich instinktiv aufbdumte, um dem
todlichen Angriff zu entgehen.

Ich warf die Arme nach vorn und schleuderte ihre Arme damit zur Seite. Ihre Fingernédgel
fuhren tiber meinen Hals und schnitten sich tief in die Haut ein. Dann aber war ich frei und
konnte durchatmen.

,Es tut mir leid", sagte ich und hieb ihr die Faust unter das Kinn. Es tat mir selbst weh,
gegen ein Miadchen so vorgehen zu miissen, aber mir blieb keine andere Wahl. Zudem war
ich so vorsichtig, daB3 ich sie nicht verletzte, sondern nur leicht betdubte. Sie wurde nicht
bewuBtlos, sondern verlor nur fiir einige Sekunden die Orientierung. Diese Zeit nutzte ich, sie
herumzudrehen und ihr ein Papiertuch, das ihr entfallen war, zwischen die Zéhne zu stecken.

Dann hob ich sie hoch und rannte mit ihr in eines der Hauser. Sie strampelte mit den Beinen
und hieb mir die spitzen Ellenbogen in den Leib, so dal} ich vor Schmerzen aufstéhnte. Ich
konnte mich nicht wehren, da ich sie mit dem einem Arm trug und ihr mit der anderen Hand
den Mund zuhielt.

Im Haus setzte ich sie ab. Sie wirbelte herum und spuckte das Tuch aus. Dies war kein
hiibsches, begehrenswertes Maddchen der Art, wie ich sie von der SOL her kannte. Dies war
eine kleine Bestie, ein unerbittlicher Feind, der gnadenlos tdtete, wenn ich ihm auch nur die
geringste Chance gab.

Sie holte bereits zu einem Schlag aus, als ich ihr rasch den Arm festhielt, mich {iber sie
beugte und sie auf den Mund kiillite. Die Arme sanken ihr nach unten. IThre Augen weiteten
sich, und sie wich von mir zuriick, als hétte ich die Pest.

»Das war wohl vollig neu fiir dich, wie?" fragte ich, packte ihren Arm, warf sie herum und
schob sie durch eine Tiir in eine kleine Kammer. Sie strdubte sich zu spit. Als sie erkannte,
was geschah, knallte die Tiir schon hinter ihr zu. Ich schob einen Tisch dagegen und sicherte
den Tiirdriicker, eine einfache Apparatur, mit einem Metallstinder ab. Dann riickte ich noch
einen schweren Schrank vor den Tisch und verkeilte ihn, indem ich eine Fullbank zwischen
ithn und die Wand driickte. Nun konnte die Gefangene sich aus eigener Kraft nicht mehr
befreien, aber das war flir mich eigentlich unwichtig.

Friither oder spiter wiirde man sie vermissen und nach ihr suchen. Man wiirde sie finden,
und dann wiirde man wissen, dafl ich hier im Museum war. Damit wurde die Situation
kritisch.

Ich beschloB3, die Gefahr vorldufig zu ignorieren und diesen Museumsabschnitt weiter zu
untersuchen. Ich sah mir die von Beulen entstellten Roboter an, betrat einige Hiuser und
geriet schlieBlich in ein Labor, in dem ich eine seltsame Anordnung von Laborgeriten,
Leichen und ausgestopften Tieren vorfand, die ebenfalls als Opfer der Seuche prépariert
waren. Alles sah so echt aus, dafl ich mir immer wieder sagen mufte, daB3 ich in einem
Museum war.

Fiir mich war klar, da3 die Katastrophe durch Laborexperimente ausgelost worden war. Die
Bilder waren eindeutig.

Auffallend war, dall nur Ménner in diesem Bereich zu sehen waren. Offenbar waren nur sie
dem tddlichen Krankheitserreger zum Opfer gefallen.

Ich eilte zur ndchsten Ausstellungsgruppe weiter und fand hier die Bestétigung fiir meine
Uberlegungen. Das Leben normalisierte sich wieder, aber ich sah nur zwanzig Frauen und



einen Mann, der kaum mehr als ein Wrack war.

Jetzt hastete ich weiter, ohne Riicksicht darauf zu nehmen, da} ich beobachtet werden
konnte. Ich kiimmerte mich um nichts mehr, denn ich glaubte, das Geheimnis der Frauenwelt
l6sen zu konnen. Doch ganz gelang es mir nicht. Plotzlich verstummten die vielfdltigen
Gerdusche im Museum. Die Roboter erstarrten mitten in der Bewegung. Ein Alarmgerit
heulte auf. Der nerventdtende Ton fiillte das ganze Museum aus.

Unwillkiirlich floh ich in eines der Héuser und schlug die Tiir hinter mir zu. So konnte ich
nicht so leicht gesehen werden.

Durch eines der Fenster blickte ich hinaus. Ich beruhigte mich, denn ich sagte mir, dal3 es
Tage dauern konnte, bis die Sicherheitskrifte von Avalian dieses Museum bis in den letzten
Winkel durchsucht hatten. Mir blieb also noch eine letzte Frist, vorausgesetzt, ich blieb nicht
in dem Bezirk, in dem ich mich jetzt aufhielt. Hier war das Médchen verschwunden, also
wiirde hier auch die Suche beginnen.

Ich verlie3 das Haus wieder. Die Sirene war verstummt. Von fern tonten Stimmen zu mir
heriiber, verstummten jedoch bald wieder. Noch war ich nicht in unmittelbarer Gefahr.
Konnte ich es wagen, noch einige Zeit in diesem Bereich zu bleiben?

Ich muBte es riskieren, denn noch wulite ich zu wenig. Ich kehrte vorsichtig zu jenen
Ausstellungshdusern zuriick, an denen fiir mich klar geworden war, da3 die Méanner dieser
Welt fast ausnahmslos einer Seuche zum Opfer gefallen waren.

Von nun an wurde die Darstellung der Ereignisse und der Probleme offenbar zu schwierig.
Die Roboter und eine Einrichtung der Hauser sprachen nicht mehr die klare Sprache wie die
anderen Dinge, die ich zuvor gesehen hatte. Hinzu kam, daB3 ich mich nicht mehr so gut
konzentrieren konnte, denn ich horte, da3 die Suchtrupps allméhlich ndher kamen.

Dennoch erfaite ich immerhin soviel, dafl eine Sternenexpedition zu einem anderen
Sonnensystem aufgebrochen war. Auf einem anderen Planeten sollte versucht werden, aus
gesundem Erbgut der Kern eines neuen Volkes zu bilden, das sich zu gleichen Teilen aus
Mainnern und Frauen zusammensetzte. Wenn ich die Zeichen und Bilder richtig deutete, dann
waren drei Raumschiffe gestartet, doch man hatte nie wieder etwas von ihnen gehort. Sie
waren verschollen.

Als ich soviel entritselt hatte, konnte ich nicht mehr ldnger bleiben. Ich mufite den Bezirk
verlassen, weil ich bereits Stimmen horte.

Hastig lief ich um die Ecke eines Hauses und prallte mit einer Frau zusammen, die mir
entgegenkam. Sie war grofler und massiger als ich, doch sie war dadurch benachteiligt, da3
sie eine Schiissel mit einer Fliissigkeit in den Hénden trug.

Sie schrie erschreckt auf und versuchte, die Schiissel zu retten. Das gelang ihr jedoch nicht.
Das GefdB3 schlug auf den Boden, bevor sie es erneut packen konnte. Ein rotlicher, zidher
Sirup schwappte hoch. Ich wich ihm instinktiv aus und balancierte dabei auf dem linken Bein,
um nicht zu stiirzen. Mein rechter Fu3 fuhr der Frau unter das Kinn. Die rote Fliissigkeit
schwappte iiber ihren Kopf hinweg.

Sie schrie noch lauter als zuvor und fiel endgiiltig auf den Boden. Thre Hand krallte sich in
meine Bluse, und sie ril mich mit. Wir rutschten aufeinanderliegend durch eine Siruplache,
wihrend ich mich mit beiden Hénden gegen sie stemmte, um nicht mit dem klebrigen Stoff in
Beriihrung zu kommen. Dabei stieBen wir mit einer anderen Frau zusammen, die ebenfalls
einen solchen Topf transportierte. Thr erging es nicht anders als der ersten. Nur ich kam heil
davon, weil ich mich instinktiv zur Seite gewilzt hatte.

Von allen Seiten ndherten sich auffallend groBe und kriftige Frauen. Ich fliichtete zwischen
zwel Hauser, setzte iiber eine Mauer hinweg, stiirzte versehentlich eine Statue um, die dabei
zerbrach, und stand plotzlich vor einem Gerit, das eine verbliiffende Ahnlichkeit mit einem
terranischen Transmitter hatte. Ich blieb stehen. Neben mir erhob sich eine Wand aus transpa-
renten Behéltern. Darin lagen Schléfer.

Mir blieb keine Zeit, dariiber nachzudenken, was dies zu bedeuten hatte. Zwei Frauen
rannten auf mich zu. Ich sprang durch den nicht aktivierten Transmitter. Die beiden Frauen
reagierten mit entsetzten Schreien. Sie blieben zdgernd stehen, wihrend ich iiber einen In-
nenhof lief, ein Haus durchquerte und dann in einem kleinen Wéldchen untertauchte. Ich eilte
minutenlang durch primitive Siedlungen der Anfangszeit und tauchte dann in einem Bereich
unter, in dem allerlei Gerlimpel abgestellt worden war. Dazu brauchte ich nur eine
Metallmauer zu iiberklettern, die vermutlich aus optischen Griinden errichtet worden war.

Ich setzte mich zwischen zwei unverkleidete Roboter und rang keuchend nach Luft. Die



Frauen schrien und briillten durcheinander. Die Sirene heulte, und schlief3lich bemerkte ich
sogar einen Gleiter, der iiber die Ausstellungskomplexe hinwegflog. Zwei Frauen saflen
darin. Sie spdhten angestrengt nach unten. Ich kroch in eine Kiste und zog einen Deckel
dariiber, so daf3 ich zumindest fiir einige Zeit in Sicherheit war.

Es dauerte nicht lange, bis ich ein gleichméBiges Fiepen in meiner Ndhe vernahm.
Beunruhigt kletterte ich aus der Kiste heraus und sah mich um. An der Mauer leuchtete in
regelmifigen Abstinden ein rotes Licht auf. Ich erschrak, kletterte tiber die Mauer und fliich-
tete bis zu einer Siedlung, die aus primitiven Hiitten bestand. In einem Lehmbau sallen drei
Roboter, die Urwelteinwohner darstellen sollten, an einem flackernden Feuer zusammen. Ich
setzte mich kurzentschlossen dazu, nachdem ich ein Fell und einen Haarwedel von der Wand
genommen hatte. Ich schlang mir das Fell um den Korper, verbarg meinen Videohelm unter
dem Arm und legte mir das Haarbiischel auf den Schadel.

Schritte ndherten sich. Ich blickte starr geradeaus und verhielt mich vollig still. Im Eingang
erschien eine athletisch gebaute Frau. Sie war iiber zwei Meter gro3 und hatte Féuste, mit
denen sie sicherlich sogar Ynkelonium verbiegen konnte.

Sie blickte nur fliichtig in die Hiitte und eilte dann weiter. Ich atmete bereits auf, doch sie
kehrte zuriick und musterte mich mit verengten Augen. Ich fiihlte, dal mein Herz schneller
schlug. Eine Fliege kreiste vor meinem Gesicht und landete schlielich auf meiner Nase. Sie
kroch iiber die rechte Wange zum Auge hoch. Es kitzelte, als die kleinen Fiile sich in die
Héarchen am unteren Lid krallten.

Die Frau am Eingang stopfte sich etwas Schwarzes in den Mund und kaute darauf herum.
Dann murmelte sie etwas vor sich hin, wandte sich ab und ging davon. Ich fuhr mir mit der
Hand iiber das Gesicht und vertrieb die l4stige Fliege, doch sie kehrte immer wieder zu mir
zuriick. Immer aufgeregter kreiste sie um meinen Kopf und kroch schlieBlich in das
Haarbiischel.

Zwei Frauen gingen an der Hiitte vorbeli, stutzten und kamen zum Eingang. Eine von ihnen
zeigte auf mich und lachte. Die andere weitete die Augen und prustete los. Mir stieg das Blut
in den Kopf. Welcher Mann hat es schon gern, wenn Frauen iiber ihn lachen.

Doch damit nicht genug. Die Fliege krabbelte iiber meine Stirn zum rechten Auge hin, als
wiiBte sie genau, daB ich mich jetzt nicht wehren konnte. Zu allem UberfluB blieben die
beiden Frauen, wo sie waren.

Die Fliege kroch liber meine Augenbrauen ins Auge.

Jetzt konnte ich mich nicht mehr beherrschen. Das Lid zuckte, und die Fliege stieg surrend
auf.

Eine der beiden Frauen wandte sich mir iiberrascht zu. Sie schien die winzige Bewegung
nicht genau gesehen zu haben. Langsam kam sie auf mich zu, dann fuhr sie wie von der
Tarantel gestochen zuriick und floh zum Eingang. Sie rief der anderen Frau etwas zu, und
diese zog eine revolverdhnliche Waffe aus ithrem Gewand. Sie schoB auf mich. Die Kugel
strich haarscharf an meinem Kopf vorbei, und ich duckte mich unwillkiirlich ab.

Dann hob ich die Arme.

In diesem Moment tauchte Elaine hinter den beiden Frauen auf. Sie hielt eine moderner
aussehende Waffe in den Héanden. Ich vermutete, da3 es ein Energiestrahler war. Sie schrie
den beiden Avalianerinnen etwas zu, was ich nicht verstand.

Bestlirzt drehten die beiden Frauen sich um. Der Revolver fiel zu Boden. Ich eilte zum
Eingang und nahm ihn auf.

,,Das hittest du nicht tun sollen, Elaine", sagte ich.

An dem schonen Midchen vorbei sah ich, dal} zahlreiche Wachen heranstiirmten. Elaines
Einsatz flir mich war sinnlos gewesen, da es keinen Vorteil brachte, sondern sie nun auch
noch gefdhrdete. Vier Frauen drangen auf Elaine ein und entrissen ihr den Strahler. Dann
ging alles schnell. Von iiberall her warfen sich Frauen auf uns. Ich wollte mich nicht wehren,
aber ich schlug doch um mich. Ebenso Elaine, die immer wieder wiitend aufschrie. Aber fiir
uns beide war es zu spit.

Wenig spéter schon lagen wir an Hénden und Fiilen gefesselt auf dem Boden.

,»Eine Gottin tut so etwas nicht", sagte ich miihsam. ,,Du héttest dich nicht einmischen
sollen."

,»Sollte ich zusehen, wie sie dich abknallen?" fragte sie.

,Du héttest dich ja abwenden und dir die Ohren zuhalten konnen", erwiderte ich, aber sie



konnte nicht dariiber lachen.

,,unsere Situation ist wirklich ernst", ermahnte sie mich. ,,Die Zeit, in der wir uns Scherze
leisten konnten, ist vorbei."

Ich gab mich sorglos.

»Was kann schon passieren, Elaine?" fragte ich. ,,Wenn es ernst wird, konnen wir ihnen
immer noch ein paar Vorschlige machen. Wir kdnnen ihnen ein gutes Geschéft anbieten. Thre
Technik ist noch nicht so weit wie unsere."

,»3ie haben eine ganz andere Mentalitét als wir", entgegnete sie. ,,Geschéfte und Technik
sind zwar wichtig, aber die Religion oder das, was sie dafiir halten, ist ihnen wichtiger. Ich
habe viel von Doyana gelernt. In dieser Welt steht primitiver Geister- und Aberglaube neben
niichterner Wissenschaft."

,Ich dachte, ich sei nun kein Gott mehr? Ich dachte, ich sei nun sozusagen entgeistert?"

»Ganz und gar nicht", erklirte sie mir. Wir lagen noch immer in der Hiitte. Die
Avalianerinnen hielten sich davor auf. Niemand kiimmerte sich um uns, da man wullte, daf3
wir nicht entkommen konnten. ,,Man glaubte nach wie vor, da3 du so etwas wie ein Gott, ein
Geist oder Damon bist, aber ein boser. Du bist das, was wir als Teufel bezeichnen wiirden."

,,und du bist des Teufels Braut?"

»Spotte nicht", bat sie mich mit halb erstickter Stimme. Trénen stiegen ihr in die Augen.
,,Bs ist wirklich so. Doyana kann mich nun nicht mehr schiitzen."

,»Was wird mit uns geschehen?"

»Das weilt du doch. Dich hétte es auf diese Art ja schon fast erwischt."

Ich dachte mit Entsetzen an das Verlies, in das man mich gesperrt hatte. Dieses Mal wiirden
wir wohl nicht mehr aus dem Geféngnis entkommen konnen.

Ich bdumte mich in meinen Fesseln auf, erreichte damit aber nur, daf} sie sich noch tiefer
ins Fleisch schnitten.

Ich konnte nichts mehr tun. Es schien, als gebe es keine Moglichkeit mehr, dem Verlies zu
entgehen.

»Warum mufBtest du auch baden", sagte ich. ,,Hattest du nicht damit warten konnen?"

Elaine ldchelte auch jetzt nicht. Sie preBte die Lippen zusammen. Mir tat leid, was ich
gesagt hatte. Thr einen Vorwurf zu machen war nicht richtig. Sie war ebensowenig fiir das
verantwortlich, was geschehen war, wie ich. Der Computer der Hufeiseninsel hatte Einflufl
auf den Autopiloten des Raumgleiters genommen, und von da an war alles nach seinem
Willen verlaufen.

Ich sagte Elaine, dal wir ein Opfer des Computers geworden waren, und daf3 keiner von
uns eine Schuld trug. Sie war mir dankbar fiir meine Worte, wandte mir das Gesicht zu und
blickte mich an. Sie entspannte sich etwas.

,»Was hast du herausgefunden?" fragte sie nach einer Weile.

Ich hoffte, sie ablenken zu konnen und berichtete von meinem Gang durch das Museum.
Sie horte sich alles geduldig an und unterbrach mich auch bei meinen Schlu3folgerungen
nicht.

»Jetzt wird mir alles klar", sagte sie schlieBlich. ,,Doyana hat mir auch etwas iiber diese
Welt und ihre Geschichte erzihlt. Es palit zu dem, was du herausgefunden hast."

,»Erzédhle", bat ich. ,,Habe ich mich irgendwo geirrt?"

»Das nicht, aber du hast nicht alles richtig erkannt", erwiderte sie. ,, Tatsdchlich hat es
eine Seuche gegeben. Sie wurde durch biologische Experimente ausgelost, die im
Rahmen von Zuchtversuchen durchgefiihrt wurden. Man beflirchtete, dal die gesamte
Bevolkerung von Avalian daran zugrunde gehen wiirde. Deshalb riistete man eine
Weltraumexpedition aus und versuchte auf diese Weise, die noch gesunden Menschen zu
retten. Der Plan war, wie ich jetzt sehe, diese Menschen in einer Robotstation auf einem
anderen Planeten in einen Tiefschlaf zu versetzen, der vermutlich Jahrhunderte dauern
sollte. Danach sollten die Menschen nach Avalian zuriickkehren und diese Welt
besiedeln."

Allmaéhlich begriff ich ebenfalls.

,,Tatsdchlich aber starben hier nicht alle Menschen. Die Frauen iiberlebten, und die
Mainner verkiimmerten. So entwickelte sich eine vollig neue Kultur, die mit der alten
kaum noch etwas gemein hatte. Die Weltraumexpedition geriet in Vergessenheit, da man



nie wieder etwas von den abgeflogenen Avalianern horte", fuhr Elaine fort.

,»Wie aber pallt der Transmitter ins Bild?" fragte ich.

»Das weill ich nicht genau", entgegnete sie. ,,Ich kann nur vermuten, da3 er gebaut
wurde, weil man hoffte, mit der Expedition durch ihn Verbindung aufnehmen zu kdnnen.
Wahrscheinlich hat man ihn erst lange nach dem Start eingerichtet."

,»30 wird es gewesen sein", erginzte ich, denn ich erinnerte mich an einige Mosaiken, die
ich gesehen hatte. ,,Der Transmitter arbeitete zunichst nicht. Spéter aber schaltete er sich ein,
als auf Rasterstop III die dort gelandeten Avalianer eine Gegenstation errichtet hatten. Doch
hier auf Avalian hat niemand bemerkt, dafl der Transmitter funktionierte, weil die Seuche ein
weltweites Chaos angerichtet hatte."

,und auf Rasterstop III hat man vermutlich nicht gewagt, durch den Transmitter zu gehen,
weil man die Seuche auf Avalian fiirchtete", sagte Elaine. ,,Man hat sich von dem Roboter in
Tiefschlaf versetzen lassen, einen Schlaf, aus dem es kein Erwachen mehr gab."

Nun war mir auch der Rest klar. Der Roboter hatte versucht, die Schlafer wieder zu wecken.
Das war ihm nicht gelungen. Darauthin hatte er biologische Experimente gestartet, aber sie
hatten kein positives Ergebnis gehabt. Doch das war fiir den Computer nicht entscheidend
gewesen. Er hatte alle Ergebnisse in den Schacht und damit in den Transmitter werfen lassen
und auf diese Weise nach Avalian geschickt. Hier waren nur ,,Abfdlle" angekommen - mit
einer Ausnahme. Der Computer hatte Elaine und mich nicht umbringen, sondern durch den
Transmitter schicken wollen. Das war ihm gelungen.

Mir wurde abwechselnd heil und kalt, als ich soweit gekommen war mit meinen
Uberlegungen. Als Robotologe war ich mir dariiber klar, daB der Computer seine Aufgabe
nunmehr als erledigt ansah. Das konnte bedeuten, da3 er die Transmitterverbindung einfach
abschaltete. Und das wiederum hiel3, daf es keinen Weg zuriick nach Rasterstop III mehr gab.

Doyana trat ein. Mir wurde bewuf}t, dal3 es fiir Elaine und mich keine Rolle mehr spielte, ob
der Transmitter noch eingeschaltet war oder nicht. Fiir uns war alles zu Ende.

Die Priesterin blickte mich haBerfiillt an. Sie stieB Elaine verdchtlich mit dem Fuf3 an.

»Ich hitte dich fiir kliiger gehalten", sagte sie zu ihr, und ithre Worte wurden durch den
ringférmigen Translator {ibersetzt. ,,Du héttest dich nicht fiir ihn einsetzen diirfen."

,,Du wagst viel, Doyana", sagte ich. ,,Uberschitze dich nicht."

Sie lachte nur {iber diese Drohung.

Vier riesenhafte Frauen kamen in die Hiitte. Sie rissen Elaine und mich brutal hoch und
zerrten uns mit sich bis in den Tempel, wo etwa hundert Frauen auf uns warteten. Es schienen
alles Priesterinnen zu sein, denn ihre Gewénder glichen jenem, das Doyana trug. Kleine
Kronen schmiickten ihre Kopfe.

Die Wachen schleppten uns zu geflochtenen Sesseln, die aus einem elastischen Metall
bestanden, setzten uns hinein und schnallten uns fest. Dann kam Doyana zu uns. Sie hatte
sich einen feuerroten Umhang umgeworfen. Im Hintergrund des Tempels ertdnte ein Gong.
Doyana nahm von einem Maidchen zwei Schalen mit einer blauen Fliissigkeit entgegen.
Damit trat sie vor uns hin und hielt uns die Schalen an die Lippen.

,,Irinkt", befahl sie.

Ich warf mich nach vorn und stie3 ihr die Schale aus der Hand. Die Fliissigkeit ergoB3 sich
auf ihren Umhang und farbte ihn blau. Die Priesterin erbleichte. Sie eilte aus dem Tempel und
kehrte nach einigen Minuten mit einem neuen Umhang zuriick. Ein fettes Weib folgte ihr. Sie
hielt einen kompliziert aussehenden Apparat in den Handen. Doyana gab ihr ein Zeichen, und
sie ging zu mir, schob mir den Armel hoch, driickte das Gerit dagegen, und zischend fuhr mir
etwas Kaltes unter die Haut. Elaine wurde in gleicher Weise versorgt.

Ich blickte Doyana an. Die Priesterin ldchelte versteckt. Thre Augen funkelten boshaft. Ich
schiittelte den Kopf.

,»lausche dich nicht, Doyana", sagte ich drohend. ,,Du wirst uns zu nichts zwingen."

,,Gestehe", forderte sie. ,,Wer bist du?"

Ich wollte ihr nicht antworten, aber meine Lippen bewegten sich, ohne daB} ich es
verhindern konnte.

,.Ilch bin Trakanor, der Feind des Guten", erklarte ich.

Doyana fuhr triumphierend herum und zeigte auf Elaine.

,,Wer ist sie?"

,,S1e ist Trakano-lar, die Tochter des Bosen."



Elaine blickte mich mit geweiteten Augen an. In ithrem Gesicht zeichnete sich das ganze
Entsetzen ab, das sie empfand. Ich hitte schreien mogen. Ich wollte die Lippen
zusammenpressen. Ich konnte es nicht. Ich wollte mir auf die Zunge beiflen, doch es gelang
mir nicht.

Doyana brachte eine Reihe von Vorwiirfen gegen mich und Elaine vor. Wir beide wulten in
den wenigsten Fillen, was sie iiberhaupt meinte. Doch unter dem Einflul des Medikaments,
das man uns injiziert hatte, gestanden wir. Elaine und ich benutzen Worte, die wir gar nicht
kannten. Wir schilderten Wesen aus der Welt des Bosen, die wir nie gesehen hatten.

Elaine behauptete, das Erdbeben und die Flutwelle ausgeldst zu haben, um damit die Stadt
beim Transmitter zu zerstoren. Sie erklirte, sie habe die krebsartigen Wesen herbeigelockt,
um das Verderben iiber die Bevolkerung der Stadt hereinbrechen zu lassen.

,»Als die groe Seuche Avalian heimsuchte", rief Doyana, ,,gerieten viele Ménner in die
Biofalle. Aus ihr gingen jene Wesen hervor, die wir Eltranen nennen. Sie sind uns heilig, weil
wir die Seelen der vor Jahrhunderten untergegangenen Minner in ihnen wissen. Sie zu toten,
ist einem menschlichen Wesen unmoglich. Du hast einen Eltran ermordet, und von diesem
Zeitpunkt an wullten wir, dafl du Trakanor bist. Nur Trakanor kann so etwas tun."

Jetzt verstand ich. Die krebsartigen Wesen mufBiten im Zusammenhang mit der
planetenweiten Seuche entstanden sein. Ich glaubte nicht daran, dall die Manner dieser Welt
sich in solche Monstren verwandelt hatten. Dieser Glaube hatte sich jetzt entwickelt, und ich
hatte in einem der am sorgfiltigsten gehiiteten Fettndpfchen herumgetrampelt.

Doyana setzte die Reihe der Beschuldigungen fort. Was auch immer ich getan hatte, es war
falsch gewesen. Ich hitte sie nicht retten diirfen, ich hétte Elaine nicht anschreien, Doyana
nicht kiissen, das Flugzeug nicht besteigen, das Verlies nicht verlassen, das Museum nicht
betreten, bei meiner Flucht keine rote Fliissigkeit vergieBen und mich gegen Doyana nicht
wehren diirfen. Alles machte man mir nun zum Vorwurf, und mit allem hatte ich gegen die
heiligen Gesetze dieser Welt verstoen. Ich gab alles zu. Unter dem Einflu8 der Droge fiigte
ich noch ein paar Behauptungen hinzu, die die anderen Priesterinnen zu empoérten Rufen
veranlaften.

Elaine verhielt sich ebenso wie ich. Auch sie gestand, die Inkarnation des Bosen zu sein und
die Absicht verfolgt zu haben, eine Herrschaft des Bosen auf Avalian zu errichten. Ich sah ihr
an, dal} sie sich verzweifelt gegen diese Gestindnisse wehrte, aber ebenso wie ich nichts
dagegen tun konnte.

Als die Wirkung der Droge nachlieB3, beendete Doyana die Verhandlung. Sechs riesenhafte
Frauen schleppten Elaine und mich mit den Sesseln aus dem Tempel in einen Nebenraum. Ich
wollte etwas zu Elaine sagen, als wir allein waren, doch ich konnte nicht. Ich sackte erschopft
zusammen.

Nach etwa einer Stunde erholte ich mich langsam, wihrend Elaine noch wie ausgelaugt in
thren Fesseln hing. Ich blickte zu ihr hiniiber. Mir war noch gar nicht bewuf3t geworden, dal3
sie ebenso wie ich unter dem Verhdr gelitten hatte.

»Elaine", fliisterte ich, aber sie reagierte nicht. Ich lieB mich zuriicksinken und schlof die
Augen.

Wenig spiter 6ffnete sich die Tiir. Die sechs riesigen Frauen kamen und schleppten uns mit
den Sesseln bis vor die Priesterinnen. Doyana hatte ein Feuer angeziindet, das in einer blauen
Schale brannte. Sie trug es vor uns hin.

,HOrt, was wir beschlossen haben", sagte sie feierlich und blickte uns abwechselnd an.
Elaine kam nun allmihlich zu sich. ,,Wir werden es wagen, den gefahrlichsten Kampf zu
beginnen, der jemals von den Priestern unserer Welt ausgetragen worden ist. Wir werden
versuchen, Trakanor, den Feind des Guten, und Trakano-lar, dic Tochter des Bosen, zu
vernichten. Fiir alle Zeiten sollen sie aus dem Kosmos verschwinden. Sie sollen einen Tod
sterben, der ihrer wiirdig ist."

10.

Der Boden erzitterte unter uns, und der Tempel iiber uns wankte.

»Auch das noch", sagte Elaine.

Die vier Frauen, die uns bewachten, schrien erschreckt auf, blickten uns an und rannten aus
dem Tempel.

Ich briillte wild auf, und sie liefen noch schneller.



,Wenn es nicht so verdammt ernst wire, konnte ich lachen", sagte ich, als wir allein waren.
Der Boden erzitterte unter erneuten ErdstoBen. ,,Hast du es gemerkt? Die Weiber halten uns
wirklich fiir das Bose selbst."

»Sie glauben, wir hitten ...?"

»Natlirlich", antwortete ich. ,,Sie glauben, da3 wir das Erdbeben ausgeldst haben, um ihnen
zu zeigen, welche Macht wir haben."

,Ich kann mir nicht vorstellen, dal moderne Menschen so etwas Unsinniges denken", sagte
Elaine.

,»Es gibt Menschen auf der SOL", entgegnete ich, ,,die erschrecken, wenn ihnen eine Katze
iiber den Weg lautft."

,,Ich habe noch nie eine Katze an Bord der SOL gesehen!"

»lch meine es ja nur bildlich. Ich wollte damit ausdriicken, dal es selbst unter uns
modernen Menschen auf der SOL welche gibt, die abergldubisch sind."

»Aber du hast gesagt, dal3 es schwarze Katzen an Bord der SOL gibt!"

,»Das habe ich nicht gesagt", entgegnete ich entriistet.

,»Du hast behauptet, dal an Bord der SOL einem schwarze Katzen liber den Weg laufen
konnen!"

Ich stohnte gequiilt.

,Hast du das gesagt oder nicht?" fragte sie hitzig.

Vermutlich wiére unser Streit noch weitergegangen, wenn nicht zwei erneute ErdstoBe den
Tempel erschiittert hatten. Dieses Mal war das Beben so stark, dal mein Sessel umkippte.
Eine der Sdulen barst und stiirzte in sich zusammen. Ich warf mich mit dem Sessel herum, um
auf mich zurollenden Steinbrocken zu entgehen.

Dann wurde es ruhig. Ich versuchte, mich aufzurichten, hatte jedoch keinen Erfolg damit.
Elaine riet mir schlieBlich, ruhig liegenzubleiben.

,Du hast recht", sagte ich. ,,Es ist egal, ob ich sitze oder liege. Die Fesseln kann ich doch
nicht 6ffnen."

,,HOr doch! Drauf3en singen sie."

Ich vernahm einen getragenen, melancholischen Gesang, in den mehr und mehr Stimmen
einfielen. Dann erschiitterte eine dumpfe Explosion den Tempel. Fiir einige Minuten
verstummte der Gesang, dann setzte er wieder ein.

Wenig spiter 6ffneten sich die Tempeltiiren. Doyana, die oberste Priesterin von Avalian,
trat ein. Thr folgten etwa zwanzig schwarz gekleidete Frauen. Singend umringten sie Elaine
und mich.

Elaine senkte den Kopf. Sie glaubte, daB3, dies das Ende war. Ich blickte Doyana an. In ihren
Augen leuchtete ein diisteres Licht. Ein kaum merkliches Lacheln lag auf ihren Lippen. Sie
triumphierte. Thr war es gegliickt, das Volk glauben zu lassen, daf es wirklich um den Kampf
gegen das Bose ging. Sie selbst wullte, da3 Elaine und ich keinerlei libernatiirliche Krifte
hatten. Daher wuflte sie auch, daf3 sie uns miihelos toten konnte.

Sie streckte die Arme.

,» Iragt sie hinaus", befahl sie.

Sechs rot gekleidete, riesige Frauen riickten aus dem Hintergrund heran, packten uns und
trugen uns mitsamt den Sesseln ins Freie. Das Beben hatte nur wenig Schaden angerichtet.
Das war auf den ersten Blick zu sehen. Nur wenige Hauser in der Ndhe des Tempels waren
beschidigt.

Vor dem Tempel hatte sich eine neugierige Menge versammelt. Das Erdbeben war ein
zweitrangiges Ereignis. Die Frauen dieser Welt wollten Elaine und mich sterben sehen.
Daneben wurde alles andere unwichtig.

»Wie flihlst du dich, Galto?" fragte Elaine verbittert. ,,Jetzt bist du der Mittelpunkt auf
dieser Welt, auf der nur Frauen leben. Eine hiibscher als die andere. Und alle sehen dich an."

,HJIrrtum", antwortete ich ebenso wiitend wie verzweifelt. ,,Die Halfte blickt auf dich."

Elaines Gesicht war von Todesfurcht gezeichnet. Sie wullte gar nicht, was sie sagte. Hinter
thren Worten steckte nur der Versuch, mich zu einer Rettungstat zu motivieren. Dabei wulite
Elaine, daB3 es mir unmoglich war, etwas fiir uns zu tun.

Die Wachen trugen uns zu einem Fahrzeug, das aus einer Steuerkabine und einer
Ladeplattform bestand. Sie stellten uns mit den Sesseln auf die Ladefliche und schraubten
die Beine der Sitzmdbel an Haltebiigeln fest. Dann iiberpriiften sie unsere Fesseln. Rasselnd



sprang der Motor des Lasters an. Die Menge wich zuriick. Die Frauen starrten uns an, als
wiren wir Ungeheuer.

Der Lastwagen rollte einige Schritte weit, dann schoben sich vier kleine Fahrzeuge vor uns.
In ihnen saBBen die Priesterinnen. Einige Minuten verstrichen, bis es weiterging.

Ich konnte am Fahrerhaus vorbei eine blaugelbe Flamme sehen, die weit von uns entfernt
aus dem Boden schoB und hoéher als die umgebenden Héuser aufstieg. Es war eine
Gasflamme. Ich vermutete, da3 sie im Zusammenhang mit dem Erdbeben entstanden war,
denn ich hatte sie vorher noch nicht bemerkt.

Der Laster fuhr langsam los. Die Zuschauer schritten hinter uns her.

Das Grauen packte mich, als ich merkte, in welche Richtung der Wagen rollte. Wir
ndherten uns der riesigen Gasflamme.

,»Sie wollen uns verbrennen", sagte Elaine wimmernd. ,,Galto, tu doch endlich etwas."

Obwohl ich wuflte, da3 nichts uns retten konnte, sah ich mich suchend um. Die Menge war
auf etwa vierzigtausend Frauen angewachsen. Aus den Seitenstralen eilten immer mehr
Frauen herbei. Ich entdeckte Frauen, die schoner waren als alle, denen ich je begegnet war.
Jetzt aber lieen sie mich vollig kalt.

Ein eigenartiges Blitzen machte mich auf ein Fenster eines kastenformigen Hauses
aufmerksam. Ich kniff die Augen zusammen und versuchte gegen das Licht der Sonne etwas
zu erkennen. Zunichst sah ich nur leere Fensterhohlen, dann aber tauchte plotzlich eine
bizarre, metallische Gestalt iiber mir auf.

Insekten-Sue!

Ich briillte auf wie ein Tier.

Die Uberraschung und die Freude zwangen die Schreie aus mir heraus.

»due! Prilly!"

Ein Raunen ging durch die Menge. Viele Frauen wichen furchtsam vor dem Wagen zuriick.
Der Laster hielt. Zwei Priesterinnen eilten bis an die Ladefldche heran und blickten zu mir
hoch. Ich beachtete sie nicht. Ich konzentrierte mich auf die Fenster des Hauses.

»due! Prilly, ihr miit uns helfen. Ich bin schwer verletzt", schrie ich. Dann wandte ich
mich aufgeregt Elaine zu. Diese hatte die beiden Posbis nicht gesehen. Sie schien zu glauben,
daB ich den Verstand verloren hatte.

,»Sie sind wirklich da", beteuerte ich leise. ,,Ich habe meine Posbis gesehen."

»Aber das ist doch unmoglich", erwiderte sie stammelnd.

»Natlirlich ist das mdglich", antwortete ich. Meine Stimme {iiberschlug sich fast. ,,Es ist
doch nur logisch, da3 die beiden Posbis mich in der Computerstation unter der Hufeiseninsel
gesucht haben. Irgendwann werden sie erfahren haben, dafl wir in den Schacht gesprungen
sind."

,,aeworfen worden sind", verbesserte sie mich.

,Meinetwegen auch das", sagte ich. ,,Das ist doch jetzt unwichtig. Jedenfalls sind sie mir
gefolgt. Hier haben sie weitergesucht, und jetzt haben sie uns gefunden."

»Zu spit", erwiderte sie dchzend.

Der Lastwagen fuhr weiter, als sei nichts geschehen. Nun aber riickte die Menge nicht mehr
so dicht wie zuvor an uns heran. Die Frauen blieben in respektvollem Abstand.

»Insekten-Sue", briillte ich erneut. ,,Prilly, helft uns!"

Die beiden Posbis waren verschwunden. Ich sah sie nicht wieder. Und bald fragte ich mich,
ob ich mich nicht doch geirrt hatte. Sollten meine iiberreizten Sinne mir einen Streich gespielt
haben?

Mit steigender Nervositét spdhte ich zu den Héusern hinauf. Inzwischen riickten wir dem
todlichen Gasfeuer immer ndher. Nur noch etwa einhundert Meter trennten uns von den
Flammen. Der Laster rollte auf einen Platz. Hier waren die Schiaden, die durch das Erdbeben
entstanden waren, grofer. Ich sah, daf3 sich Risse in dem Bodenbelag gebildet hatten. Einige
Héauser am Rand des Platzes waren eingestiirzt.

Der Lastwagen wendete vor einem tribiinenartigen Bau und hielt dann so an, daB seine
Riickseite auf die Gasflaimme zeigte. Uber die Schulter konnte ich sie sehen. Sie stieg
tatsachlich aus einem meterbreiten Rifl im Boden auf. Tief unter uns muflte ein Gasnest sein,
aus dem sie gespeist wurde. Das Zischen der Flamme iibertonte alle anderen Gerdusche.

Ich wandte mich Elaine zu. Sie blickte starr gerade aus. Trinen liefen iiber ihr Gesicht.

,Die Tochter des Bosen weint nicht", sagte ich, aber sie reagierte nicht.



,Insekten-Sue und Prilly werden etwas unternehmen", beteuerte ich danach, aber auch jetzt
tat sie so, als ob sie mich nicht gehort hatte. Vielleicht horte sie mich tatséchlich nicht.
Entsetzen und Angst betdubten ihre Sinne. Ich beschlof, sie in Ruhe zu lassen. Dann war das
Ende fiir sie leichter zu ertragen, als wenn ich sie aus ihrer Starre aufgeweckt hétte.

Doyana stieg die Stufen der Tribiine hinauf und blieb an einem kleinen Tisch stehen, von
dem sich eine vierfachgezackte, metallische Gabel erhob. Diese erwies sich als eine Art
Mikrophon, als die Priesterin zu sprechen begann. Thre Stimme iibertonte das Zischen des
Gasfeuers und hallte weit liber den Platz.

Ich verstand kein Wort von dem, was sie sagte, aber ich war liberzeugt, da3 sie uns
anschuldigte, aus Rache das Erdbeben veranla3t zu haben. Nun kiindigte sie vermutlich an,
daB wir im Feuer verbrennen sollten.

Tatsdchlich war es so. Plotzlich kam eine Priesterin zu Elaine und mir und hingte uns
ringformige Translatoren um den Hals. Nun klang die Stimme Doyanas kraftvoll aus ihnen
hervor, und wir verstanden alles. Doyana war nun jedoch schon am Ende ihrer Anklage
gegen uns angelangt. Sie verlangte die Zustimmung vom Volk, uns ins Gasfeuer rollen zu
diirfen.

Sie erwies sich als geschickte Demagogin. Die Frauen auf dem Platz jubelten ihr zu. Kein
Zweifel. Sie waren dafiir, dal Elaine und ich verbrannt wurden.

Ich sah Doyana an, wie erleichtert sie war, als sie es geschafft hatte. Thre Augen funkelten.
Sie kam zu mir, trat dicht an mich heran und blickte mich minutenlang an. Die Menge schrie
ehrfurchtsvoll. Sie bewunderte die kiihne Priesterin, die es wagte, sich dem Bosen so
entschlossen entgegenzustellen.

Ich bdumte mich auf.

,Verdammtes Biest", briillte ich. ,,Ich génne dir den Triumpf nicht. Du sollst mich nicht
winseln sehen."

Sie wich zuriick. Thre Augen leuchteten auf. Mir wurde bewuf}t, dafl meine Reaktion in den
Augen der Menge vermutlich nicht iiberraschend kam. Die meisten Frauen mochten glauben,
dal3 ich um mein Leben bettelte, denn meine Stimme war nur wenige Meter weit horbar.

Ich sank in den Sessel zuriick und zwang mich zu einem Lachen.

,»Du wirst es erleben, Doyana", sagte ich keuchend. ,,Die Flamme wird erldschen, bevor du
uns darin verbrennen kannst."

Nun zuckten ihre Lippen. Sie hatte Miihe, ein triumphierendes Lachen zu unterdriicken.

Sie trat langsam zuriick und hob dann beide Arme. Der Motor des Lastwagens sprang an.
Die Menge wich vor uns zuriick. Dann ruckte der Wagen und rollte auf die Gasflamme zu.
Die Fahrerin sprang aus der Kabine und schlug die Tiir zu, so da3 das Fahrzeug sich nun al-
lein mit uns auf das Gasfeuer zubewegte.

,Prilly, Sue", briillte ich. ,,Tut endlich etwas!"

Meine Rufe waren vergeblich. Die beiden Posbis lieBen sich nicht blicken, und nun glaubte
ich selbst nicht mehr daran, daB sie {iberhaupt da gewesen waren.

Der Lastwagen war noch etwa fiinfzehn Meter von der Flamme entfernt. Ich spiirte schon
die Hitze, die von ihr ausging. Elaines Kopf sank nach vorn. Thre Schultern zuckten. Gern
hétte ich ihre Hand genommen, aber ich konnte mich in meinen Fesseln nicht bewegen.

Nur noch zehn Meter bis zum Hitzetod. Mir brannten die Schultern. Ich wollte etwas sagen,
um Elaine zu trosten, doch meine Kehle war trocken und wie zugeschniirt. Nur ein heiseres
Rocheln kam {iber meine Lippen.

Da glaubte ich, etwas iiber mich hinwegfliegen zu sehen. Ich ril die Augen auf. Der
Lastwagen erzitterte ein wenig und hielt an. Ich blickte iiber die Schulter zur Gasflamme
hintiber.

Sie erlosch plotzlich!

Nur noch das unheimliche Zischen des aus dem Boden hervorstromenden Gases blieb. Ich
war liberzeugt davon, daf3 die Posbis eingegriffen hatten.

Sekunden vergingen, bis die ersten Frauen unter den Zuschauern vor Angst und Entsetzen
aufschrien und vor uns zuriickwichen. Dann énderte sich die Szene fast schlagartig. Eine
allgemeine Flucht setzte ein. Die Menschen rannten panikartig in alle Richtungen davon.

Doyana schrie Befehle und Erklarungen in ihr Mikrophon. Thre Stimme dréhnte iiber den
Platz, doch sie erzielte keinen Erfolg. Die Masse glaubte, da3 Elaine und ich unsere Macht
demonstriert und das Feuer mit unserem Willen geldscht hatten.



Doyana erkannte schlielich, da3 sie verloren hatte. Sie verlieB ihr Mikrophon und eilte auf
den Laster zu. Sie ri} die Tiir auf, sprang ins Fiihrerhaus und versuchte, den Motor
anzuwerfen, doch nur ein kraftloses Gurgeln und Rohren ertonte. Das war alles. Der Motor
sprang nicht an.

Sie glitt aus dem Fahrerhaus heraus und blickte mich an. Sie war bleich bis an die Lippen.

Obwohl ich tiberhaupt nicht wufite, was los war, obwohl ich nicht weniger verwirrt und
verstort war als sie, gelang es mir, breit zu grinsen.

,»Nun, wie fandest du das, Doyana?" fragte ich, wobei ich Miihe hatte, meine Stimme unter
Kontrolle zu halten. Ich zitterte innerlich ob des iiberstandenen Schreckens. ,,Offensichtlich
ist es nicht so leicht, uns ins Jenseits zu beférdern."

Nun verstummte das Zischen des ausstromenden Gases. Ich vermutete, daf3 die in der Tiefe
frei gewordene Blase sich entleert hatte. Damit war der Druck zu stark abgefallen, und nur
noch unwesentliche Mengen Gas stiegen auf.

Doyanas Augen verengten sich.

,,G1b nur nicht vor, die Flamme geldscht zu haben, Fremder", sagte sie haBerfiillt. ,,Ich weil3
genau, daf3 du es nicht warst."

,Kluges Midchen", spottete ich.

Sie warf den Kopf in den Nacken.

»,Damit bist du nicht gerettet, Fremder. Ich gebe zu, dall es nun etwas schwieriger sein wird,
dich zu toten, aber ich werde dich dennoch vernichten. Verlal3 dich darauf."

Ich schiittelte den Kopf.

,,Du solltest lieber auf weitere Versuche verzichten, Méadchen", riet ich ihr. ,,Du kénntest
dich noch mehr blamieren, und das wére doch unangenehm fiir dich. Oder?"

Sie wandte sich ab und eilte davon. Wir blieben jedoch nicht allein, denn in der Néhe
verharrten sechs Wichterinnen. Es waren Frauen, die etwa 2,20 Meter gro3 und iiber 100 kg
schwer waren.

Niemand kiimmerte sich um uns. Wir wurden bewacht. Das war alles. So ging der Tag dahin.
Die Nacht brach herein, und nichts dnderte sich. Wir waren ratlos, da wir nicht wullten, was
passieren sollte. In der Dunkelheit konnten wir die Wachen kaum erkennen.

,»Galto", fliisterte Elaine plotzlich, nachdem sie stundenlang geschwiegen hatte. ,,Ich glaube,
da ist etwas."

Ich atmete auf und war froh, daf} Elaine sich endlich aus ihrem Schock 10ste.

»Was ist denn?" fragte ich ebenso leise.

»Ich wei} nicht", antwortete sie. Dann gab sie einen erschreckten Laut von sich.

Ich kniff die Augen zusammen und rif} sie danach weit auf, konnte aber in der Dunkelheit
nichts erkennen.

Versuchte Doyana, uns in aller Heimlichkeit umzubringen?

Eine metallene Klaue tastete sich liber meinen Arm hinweg. Ich spannte alle Muskeln an.
Vergeblich stemmte ich mich dem Unbekannten entgegen. Die Fesseln hielten mich.

,»(Galto", sagte Elaine wimmernd. Sie brachte keine weiteren Worte heraus. An meinem Arm
knackte etwas, und die Fesseln 16sten sich.

,Leise, Elaine", fliisterte ich hastig.

Wieder knackte es. Scharfe Werkzeuge trennten die Fesseln an meinem rechten Arm durch.
Als meine Hand frei war, tastete ich augenblicklich nach dem unbekannten Helfer. Ich fiihlte
ein paar filigranartige Antennen und eine busenartige Vertiefung in einem Metallkorper.

,Prilly", hauchte ich. Dann richtete ich mich auf, wihrend die Fesseln an meinen Beinen
aufsprangen. ,,Elaine, es ist Prilly!"

Sie antwortete nicht. Ich horte nur einen Seufzer der Erleichterung, doch das geniigte mir.
Ich wullte, dal Elaine wieder in Ordnung war. Vorsichtig erhob ich mich aus dem Sessel und
streifte die Metallbdnder, die mich gefesselt hatten, vollends ab. Dabei bemiihte ich mich, so
leise wie moglich zu sein, und ich ermahnte Elaine, ebenfalls keine verréterischen Gerdusche
zu machen. Es drgerte mich ein wenig, da3 ich ungeschickter war als sie.

Eine Metallhand schob sich in meine Hand und zog mich zum Rand der Ladeplattform. Ich
sah, daf3 Elaine neben mir ging. Sie wurde ebenfalls gefiihrt. Also war Insekten-Sue auch da.

Wir lieBen uns lautlos vom Lastwagen gleiten. Die beiden Posbis, die sich in der



Dunkelheit miihelos orientieren konnten, lenkten uns an den Wachen vorbei auf den Platz
hinaus. Wir gingen langsam. Erst als wir etwa zweihundert Meter vom Laster und den Wa-
chen entfernt waren, schritten wir schneller aus.

,Ich kann es noch gar nicht glauben", sagte Elaine. Sie kam zu mir und hingte sich bei mir
ein. Ich kiite sie auf die Wange und tat, als sei es allein mein Verdienst, dal wir nun frei
waren.

»Ich habe dir doch gesagt, daB3 Prilly und Sue uns helfen wiirden", bemerkte ich. Elaine
dampfte meine Freude.

,Damit haben wir noch nichts gewonnen", erwiderte sie. ,,Wir sind zwar frei, aber wir
wissen immer noch nicht, wie wir den Transmitter umschalten konnen. Und dann ist auch
noch die Robotstation unter der Hufeiseninsel. Sie wird uns gleich wieder zuriickschicken,
wenn es uns gelingen sollte, nach Rasterstop III zu entkommen."

»Du solltest nicht so pessimistisch sein", entgegnete ich. ,,Wir sind frei, und alles weitere
wird sich ergeben."

Doch ich hatte mich getduscht. Wir waren zwar dem Hinrichtungsplatz entkommen, doch
das bedeutete noch lange nicht, dal wir in Sicherheit waren. In dieser Nacht versuchten wir,
einen Wagen aufzubrechen und damit zu fliechen. Doch es gelang uns nicht, obwohl In-
sekten-Sue und Prilly uns tatkriftig halfen. Wir brachen mehrere Fahrzeuge auf, konnten sie
aber nicht starten.

Erst als der Morgen ddmmerte, konnten wir einen Lastwagen starten. Leider gab die
Maschine etwa zwanzig Kilometer vor der Stadt ihren Geist auf. Wir muflten den Laster
stehenlassen.

Von nun an ging es langsamer voran. Wir fliichteten durch ausgedehnte Wiélder, schlichen
uns an Plantagen vorbei und stiegen miihselig die Berge hoch. Haufig muflten wir uns in
Hohlen oder unter Baumen verstekken, weil Suchflugzeuge in unsere Nahe kamen.

Nachts schliefen wir abwechselnd, weil ich den Posbis die Wache nicht allein tiberlassen
wollte. Doch nach einigen Tagen waren Elaine und ich so erschopft, daB wir uns doch ganz
auf Sue und Prilly verlassen mufiten.

Dann endlich iiberwanden wir die letzte Anhohe, und die zerstorte Stadt mit dem Tempel
lag vor uns. Der Transmitter war nicht mehr fern.

Elaine sprach aus, was ich seit Tagen gedacht hatte.

»,Doyana ist nicht dumm. Sie wird hier auf uns warten", sagte sie.

Ich winkte ab.

»S0ll sie", erwiderte ich und tat, als ob ich mir iiberhaupt keine Sorgen machte. ,,Wir
werden es dennoch schaffen."

Tatsdchlich hatte ich keine Ahnung, wie es weitergehen sollte. Ich wollte nur zum Tempel
und hoffte, hier Hinweise finden zu konnen, die uns weiterhalfen.

Elaine und ich schleppten uns in die Ebene hinab. Die letzten Meter wurden zur Qual, und
schlieBlich schien es, als fehlten uns die Krifte, die Stufen des Tempels zu ersteigen. Wir
setzten uns auf die Treppe, um uns zu erholen.

,,Bis jetzt habe ich noch niemand gesehen", sagte ich.

Elaine antwortete nicht. Sie blickte auf ihre zerschundenen Fiile. Ich wandte mich den
beiden Posbis zu, und da kam mir ein Gedanke.

»He, ihr beiden", sagte ich und deutete {iber die Schulter hinweg auf den Tempel. ,,Lauft
nach oben und seht nach, ob die Luft rein ist."

Die Posbis gehorchten augenblicklich. Sie eilten davon. Ich wunderte mich, daB sie keinen
Widerspruch erhoben hatten. Auch schienen sie nicht zu bemerken, dafl ich kriftig an
Gewicht verloren und etliche Schiirf- und Kratzwunden auf der Flucht davongetragen hatte.
Normalerweise pflegten sie unter solchen Umstinden zu jammern und zu schreien und
Operationsvorbereitungen zu treffen, weil sie um mein Leben fiirchteten. Nun aber begriffen
sie vermutlich, daf} sie doch nichts tun konnten, da die Mittel fehlten.

Ich legte Elaine die Hand aufs Knie.

,Bevor wir hier versauern", sagte ich, ,,sollten wir lieber in den Tempel gehen."

Sie lachelte matt und erhob sich.

,Ich hatte Angst", gestand sie mir. Ich legte ihr den Arm um die Schultern und gab mich
zuversichtlich.

., Wir werden es schon schaffen."



Jeder Schritt wurde zur Qual. Die Entbehrungen der letzten Tage waren zu gro3 gewesen.
Wir hatten Hunger und Durst sehnten wir uns nach der technisch perfekten Welt der SOL, in
der es alles gab, was wir brauchten. Je ndher wir den Torbdgen am Eingang des Tempels
jedoch kamen, desto mehr schienen wir uns zu erholen. Wir eilten schneller voran und leug-
neten innerlich jede Gefahr.

Prilly und Sue lielen sich nicht sehen. Dabei hitten sie ldngst zuriicksein miissen, wenn im
Tempel alles in Ordnung gewesen wére.

Als Elaine und ich den Tempel betraten, erkannten wir, warum die beiden Posbis nicht
gekommen waren.

Doyana wartete mit etwa zweihundert Frauen auf uns. Prilly und Sue waren verschwunden.
Elaine schrie entsetzt auf. Sie sank auf die Knie, weil sie sich nicht mehr auf den Beinen
halten konnte. Mir war die Kehle wie zugeschniirt. Ich konnte kaum noch atmen.

Doyana kam uns in stolzer Haltung entgegen. Sie trug einen weiten Umhang, den sie sich
iiber die Schultern geworfen hatte, und darunter fast nichts. Sie sah atemberaubend schon aus,
aber ich fiihlte mich dadurch nicht angesprochen. Sie kam mir noch nicht einmal wie ein
weibliches Wesen vor. Die erschopfte Elaine zu meinen Fiilen erschien mir anziehender.

,Hier ist dein Weg zu Ende", sagte die Avalianerin zu mir.

,»Es scheint so", antwortete ich dchzend. Ich hatte keine Kraft mehr, mich gegen sie
aufzubdumen.

,Wir haben entschieden, dafl ihr den Weg gehen sollt, auf dem ihr zu uns gekommen seid",
erklarte Doyana. ,,Verlalit Avalian!"

Sie hétte auch sagen konnen: ,,Fahrt zur Holle!" Fiir mich klang alles gleich. Ich wurde mir
bewullt, daB ich eigentlich schon seit Tagen keine echte Hoffnung mehr gehabt hatte. Die
ganze Zeit tiber hatte ich gewul3t, dal unser Weg hier zu Ende sein wiirde. Doyana hatte gar
keine andere Moglichkeit gehabt, als hier auf uns zu warten. Nur so konnte sie ihr Ansehen
wahren und ihre Macht behalten.

Sie hob die Arme. Zwei Frauen stiirzten sich auf mich, packten mich an den Armen und
schleiften mich auf den Transmitterschacht zu. Ich strdubte mich, denn ich wuflte, daf} der
Sturz in die Tiefe den Tod bedeuten wiirde. Doch meine Gegenwehr war sinnlos. Ich konnte
mich nicht gegen diese kréiftigen Frauen behaupten. Sie waren viel stirker als ich, und sie
hatten keine tagelange, strapaziose Flucht hinter sich.

Kurz vordem Schacht blickte ich zuriick. Zwei andere Frauen schleiften Elaine iiber den
Boden hinter mir her.

Ich lie mich fallen und entglitt den Handen meiner Wachterinnen, die vollig iiberrascht
wurden. Mein synthetisches Hinterteil funktionierte ausgezeichnet. Es schnellte mich wieder
hoch, und ich prallte mit voller Wucht gegen die beiden Frauen. Ich schrie vor Schmerz auf.
Ich glaubte, mir den Arm ausgekugelt zu haben.

Doyana eilte herbei. Ihr folgten etwa zwanzig weitere Frauen. Ich richtete mich auf und
versuchte, Elaine zu helfen. Doch nun trat mir ein riesiges Weib entgegen. Es iiberragte mich
um etwa flinfzig Zentimeter. Laut briillend griff es mich an, holte weit aus und hieb mir mit
voller Wucht die Faust unter das Kinn. Ich verlor den Boden unter den Fiilen, iiberschlug
mich im Fall und stiirzte direkt in die Schacht6ffnung.

Zweihundert Meter unter mir leuchtete das blaue Auge.

Elaine schrie liber mir auf, als auch sie in den Schacht geworfen wurde. Dann horte ich, daf3
der Tempelgong geschlagen wurde. Doyana und die anderen Frauen jubelten.

Doch diese Gerdusche blieben schnell hinter mir und Elaine zuriick. Wir fielen mit immer
grofBerer Geschwindigkeit auf das blaue Energiefeld zu, das uns vernichten wiirde.

Wir hatten mit dem Leben abgeschlossen.

Dann umfing uns das blaue Leuchten. Es wurde dunkel um uns.

Unmittelbar darauf schrie ich mit der ganzen Kraft, die noch in mir steckte.

Wir rasten aus einem roten Leuchten heraus und stiegen in die Hohe!

Ich konnte es kaum fassen. Wir waren wieder auf Rasterstop III und ndherten uns der
Hufeiseninsel, die etwa zweihundert Meter iiber uns lag.

Der Transmitter brauchte nicht umgeschaltet zu werden. Er stellte eine zweiseitige, stets
offene Verbindung zwischen Rasterstop III und Avalian dar. Wir hétten schon viel frither
flichen konnen.

Doch ich gestand mir ein, daB3 ich niemals freiwillig in den Schacht gesprungen wire,



wiéhrend ich mich der Computerstation ndherte. Blindlings hitte ich mich dieser fremden
Technik nicht anvertraut.

Elaine riickte zu mir auf, bis ich ihre Hand greifen konnte. Sie lachte, und seit Tagen sah
ich ihre Augen endlich wieder leuchten. Wenig spiter wurden wir von einer unsichtbaren
Kraft aus dem Schacht gedriickt und standen dann wieder in dem Gang, durch den wir vor
einigen Tagen entfernt worden waren.

Eilig lieBen wir den Abgrund hinter uns zuriick.

,Das hitten wir", sagte ich zuversichtlich. ,,Den Rest schaffen wir auch noch."

Eine Tiir 6ffnete sich, und Prilly und Insekten-Sue kamen auf den Gang heraus. Freudig
begriifite ich sie.

,,Habt ihr hier Schwierigkeiten gehabt?" fragte ich sie.

,,Uberhaupt keine", antwortete Prilly. ,,Die Robotstation hat sich desaktiviert."

Ich wollte es nicht glauben, doch schon bald konnte ich mich selbst davon iiberzeugen. Ich
lief zusammen mit den Posbis und mit Elaine durch die verschiedenen Stationen. Es war
warm in den Rdumen. Das Licht brannte, und die Sauerstoffversorgung funktionierte auch
noch. Das aber war schon fast alles.

,Ich verstehe das nicht", sagte Elaine. Sie sank im Hauptcomputerraum auf einen Hocker
und lieB sich von Prilly ein Glas mit Wasser reichen. Der Posbi entnahm es einem
Automaten. ,,Wieso ist hier alles ruhig? Damit habe ich nicht gerechnet."

Sie blickte mich an und erwartete von mir, dem Robotexperten, eine Erklarung.

Ich setzte mich ebenfalls und iiberlegte.

»EBs 1ist eigentlich voéllig logisch", sagte ich dann. ,,Die Robotstation konnte die
urspriingliche Besatzung nicht retten. Die hierher gefliichteten Avalianer konnten nicht auf
ihren Planeten zuriickkehren. Sie versetzten sich in einen Langzeitschlaf, aber auch das
reichte nicht. Sie muBlten schlieBlich auf ihre Korper verzichten. Nur das unsterbliche Gehirn
konnte erhalten werden. Der Computer hatte nun ein Problem, an dem er immer wieder
scheiterte. Er sollte neue Korper fiir die Gehirne schaffen."”

Ich lachelte fliichtig.

,»Als wir hier erschienen, nahm er mir zuerst einmal einen Finger ab. Das war organische
Materie, die der Computer dringend benétigte. Offenbar konnte er zundchst etwas damit
anfangen. Er bekam Appetit auf mehr und klaute mir mit der freundlichen Unterstiitzung von
Prilly und Sue meinen verldngerten Riicken. Aber auch daraus lie3 sich noch kein Kdorper fiir
die Gehirne herstellen. Also tat der Computer, was ihm aufgetragen war. Er schickte zwei
Menschen durch den Transmitter nach Avalian. Ein ménnliches und ein weibliches Exemplar.
Dich und mich. Als er das erledigt hatte, hatte er seine Aufgabe erfiillt. Er schaltete sich ab."

,,und die Gehirne in den Behiltern?" fragte Elaine.

,.Sie diirfen endlich sterben."

,Das kann alles nicht stimmen", sagte Elaine nachdenklich. ,,Du hast hier schlieBlich mit
hiibschen Miadchen geflirtet und was weil} ich sonst noch mit ihnen getrieben."

Ich wurde rot.

,,Das wiirde ich doch nur mit dir ...
Léicheln zu zeigen.

Elaines Augen weiteten sich. Endlich hatte auch sie begriffen. Sie sprang auf und lachte.

,(Galto, du Weiberheld", rief sie. ,,Du hast mit Robotern geflirtet und ..."

,Nun aber still", briillte ich. Verlegen eilte ich aus dem Raum. Ich hatte keine Lust, das
Thema noch weiter zu diskutieren. Ich eilte durch die Tiir auf den Gang hinaus. Zu spat
bemerkte ich, da3 Arlon, das schwarzhaarige Méadchen, vor der Tiir stand. Ich prallte mit ihr

zusammen.

,Entschuldigung", rief ich und griff nach ihrem Arm. Doch zu spét. Arlon kippte um und
stiirzte zu Boden.

,Roboter", sagte Elaine. ,,Ich habe es doch gewuB}t. Diese Madchen sind Roboter. Weiter
nichts."

Ich suchte stotternd und stammelnd nach einer Erkldrung dafiir, daf3 ich mich hatte
tauschen lassen, aber ich fand keine, die Elaine akzeptierte.

,,HOr doch auf”, rief sie endlich lachend. ,,Gib doch wenigstens einmal zu, daB3 du so
verriickt nach Frauen bist, da3 du dich mit jeder einldf3t, die dich freundlich anldchelt."

,Das ist nicht wahr", protestierte ich. ,,Vergi3 nicht, daB3 ich vollig ausgehungert war, als

"

, sagte ich stotternd und versuchte, ein heiteres



ich hier unten mit Arlon zusammentraf."

Elaine lieB nichts gelten. Sie lachte mir ins Gesicht, bis ich zerknirscht den Kopf hangen
lieB. Nun bereute sie, daf} sie mich ausgelacht hatte. Sie legte mir ihren Kopf an die Schulter.

,Deshalb mag ich dich ja gerade so", gestand sie mir ein. ,,Hm, Galto, wir gehen jetzt nach
oben und machen uns ein paar schone Tage auf der Insel. Wir miissen uns schlie8lich
erholen. So heruntergekommen, wie wir jetzt aussehen, konnen wir schlielich nicht zur SZ-
1 zuriickkehren."

,Welch ein groBartiger Vorschlag", jubelte ich und zog Elaine an mich.

,»50 hiibsche Worte habe ich schon lange nicht mehr gehort.'

Ich eilte mit ihr zum Antigravschacht. Den Raumgleiter wiirde ich spéter noch holen
konnen. Zunichst wollte ich erst einmal an die frische Luft und baden, um den Schmutz
abzuspiilen, der mir auf der Haut klebte.

,Jch bin dir noch eine kleine Erkldrung schuldig", sagte Elaine, als wir im Antigravschacht
nach oben schwebten.

,,Tatsdchlich? Welche denn?"

,Ich habe das Gefiihl, daf du in deinem ménnlichen Selbstgefiihl auf Avalian stark gelitten
hast."

,Das kann man wohl sagen."

»~Man kommt sich vermutlich als Mann ziemlich dumm vor, wenn man gewohnt ist, bei
Frauen Erfolg zu haben."

»Ziemlich", gab ich zu.

Elaine lachelte.

,Bel den Avalianerinnen konntest du tiberhaupt keinen Erfolg haben. Auch andere Méanner
hitten keinen Erfolg gehabt. Sie sind an Méannern vollig desinteressiert. Verstehst du? Es
macht ihnen keinen Spal3."

,Die bedauernswerten Geschopfe", sagte ich. ,,Wenn es so ist, dann haben sie bei der
Seuche nicht nur die Ménner verloren, sondern auch sonst noch ziemlich viel."

,»S1ie haben es nicht verloren. Es war nie anders", erklarte mir Elaine. ,,Sie sind eben keine
Menschen. Angenehme Gefiihle empfinden sie nur bei der Geburt eines Kindes."

Sie beobachtete mich ldchelnd. Ich glaube, ich habe recht dumm ausgesehen, denn als wir
den Schacht verlie8en, lachte Elaine laut auf.

Doch dieses Mal storte mich ihr Lachen nicht. Ich fiihlte mich wieder als Mann.

Das gesunde SelbstbewuBtsein kehrte wieder zuriick.

,Nun freue ich mich schon fast wieder auf die eifersiichtigen Eheménner der SZ-1", sagte
ich.

,Untersteh dich", entgegnete sie. ,,Die nachsten Tage gehorst du mir!"

ENDE



